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Humbaur GmbH Din trailer:
Mercedesring 1

Modell

86368 Gersthofen Tyskland

Tel.+ 49 821 24929-0 | info@humbaur.com Typ (forkortning)

Fax+ 49 821 249-100 | www.humbaur.com

Registreringsskylt

WHD

VIN-nummer

Komponenter till slapvagn:

Axel(n)
(typftillverkare)

Din aterforsaljare: .
Enhet for 6verkdrning

(bromsad slapvagn)

Namn
adress

Koppling med kulhuvud
telefonnummer (typ)
E-postadress Dragstang

(typ)

Ange typ och identifikation for din slapvagn.

Ange tillverkare och typ av de installerade slapvagnskomponenterna.

Matten/tekniska data for din slapvagn finns i fordonsdokumenten: Registreringsbevis del 1 & del 2
> Vanligen ange din aterforsaljare.


mailto:info@humbaur.com
http://www.humbaur.com/

Dina bidrag

Agare 1 Agare 2 Agare 3
Férnamn, efternamn Fornamn, efternamn Fornamn, efternamn
Fodelsedatum Fodelsedatum Fodelsedatum
adress adress adress

Gata, hus nr. Gata, hus nr. Gata, hus nr.

Stad Stad Stad

Telefon Telefon Telefon

Datum (fran - till) Datum (fran - till) Datum (fran - till)



t.ex. specialutrustning




Instruktioner for
anvandning

Vi vill gratulera dig till din nya Humbaur-slapvagn och tacka dig for
fortroendet du har gett oss.

Den héar bruksanvisningen hjalper dig att anvénda bilen under
manga ar och att hjalpa dig sjalv om det skulle uppsta problem.

Denna bruksanvisning ar avsedd att noggrant lasas, forstas och
foljas i alla avseenden av de personer som ansvarar for Humbaur
GmbH-fordonet och dess monteringar.

Humbaur GmbH tar inget ansvar for skador eller
funktionsstorningar som uppstdr pa& grund av bristande
efterlevnad!

L&s och folj denna bruksanvisning med alla anvisningar,
varningar och anmarkningar fore forsta kdrningen!
Observera att illustrationerna ska ses som exempel och kan
skilja sig fran det faktiska utseendet/utrustningen.

Lé&s och folj bruksanvisningarna for komponenter som axel,
stddanordningar, elektrisk kabelvinsch, elektrohydraulisk
enhet, extrautrustning etc.!

DEL 1

Denna bruksanvisning "Bilprogram (Del 1 - Allmant)" ar avsedd for
dig som anvéandare av en fardigmonterad slapvagn.
Grundlaggande steg for hantering av ett bilslap beskrivs.

Den innehaller all relevant information for drift, skotsel/rengoring,
underhall, felsokning och urdrifttagning/skrotning av en bilslapvagn.

DEL 2

For all ytterligare information om specialfunktioner (t.ex. tillbehor)
hénvisas till den separata bruksanvisningen (del 2) for respektive
slapvagn.

Den sarskilda bruksanvisningen (del 2) finns pa Internet pa
www.humbaur.com under rubriken: Down- loads - Operating
instructions.

Overgripande dokumentation

Den kompletta tekniska dokumentationen &r en del av produkten och
bor forvaras i dragfordonet for att kunna anvandas som referens.

Denna bruksanvisning innehaller sarskilt viktiga detaljer for
anvandning, drift, nodvandig skotsel och underhdll av slapvagnen, och
det &r endast genom att kénna till dessa detaljer som fel kan undvikas
och en problemfri drift kan garanteras.

Tillverkaren forbehaller sig ratten att géra eventuella fel och tekniska
andringar i konstruktion, utrustning och tillbehér jamfort med
informationen och bilderna i bruksanvisningen:

Humbaur GmbH
Mercedesring 1
86368 Gersthofen (Tyskland)
reserverad.
Bruksanvisningen kan komma att uppdateras pa grund av
‘ tekniska eller juridiska foréandringar.

Den senaste versionen finns tillganglig online pa
www.Humbaur.com i avsnittet Donwloads.

Inga ansprak kan harledas fran informationen, illustrationerna och
beskrivningarna.

Operatorens skyldigheter

Anvand endast slapvagnen nér den &r i perfekt skick.

Se till att bruksanvisningen foljer med sléapet, t.ex. om det séljs
vidare.

Anvand endast utbildad eller instruerad personal.

Se till att bruksanvisningen foljs i alla faser av slapvagnens
livslangd och att foreskriven personlig skyddsutrustning (se
"Personlig skyddsutrustning” pa sidan 15) anvands.

Tillhandahalla nédvandiga drifts- och hjalpmaterial.

Denna bruksanvisning &r en del av produkten och fungerar &ven som
en checklista for de regelbundna kontrollerna av din slapvagn.

Kvalifikationer for anvandargrupp/personal

Slapvagnen far endast anvandas av personer som har féljande
forutséattningar och kunskaper:

W Innehav av ett giltigt kérkort med
slapvagnskorning.

B Halsosamt fysiskt tillstand
(utan begransningar, t.ex. rullstolsanvéndare).

M Praktisk erfarenhet av att kéra med slapvagn
(t.ex. initiering av inbromsning, mandvrering bakat).

B Kunskap om lastsékring / saker transport av olika laster.

B Kunskap om végtrafikbestammelserna (StVO) och
bestammelserna om tillstand for vagtrafik (StvZO).



http://www.humbaur.com/
http://www.humbaur.com/

Index

Anvand indexet pa sidan 7 for att soka efter specifika amnen. 1 Sikerhet
Se den tekniska dokumentationen for de installerade — frén sidan 9
‘ komponenterna for ytterligare information. —  Sakerhetsrelevant information
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2 Allman information
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6 Elektriskt system
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Avsedd anvandning

HUMBAURSs fordon och p&byggnader ar byggda enligt den senaste
tekniken och erkénda sékerhetstekniska regler. Felaktig anvandning
kan leda till fara fér anvandaren eller tredje part samt till materiella
skador.

HUMBAUR-fordon och pdabyggnader tillverkas uteslutande for
transportandamal i enlighet med transportbestammelserna.

Till avsedd anvandning hor att foreskrifter, beskrivningar och
anvisningar i denna bruksanvisning samt leverantérens drifts- och
underhallsinstruktioner foljs.

Vid senare andringar pa ditt HUMBAUR-fordon eller p&dbyggnad,
kontakta Humbaur GmbH eller en auktoriserad HUMBAUR-verkstad i
forvag.

Lat endast Humbaur GmbH eller en auktoriserad HUMBAUR-
verkstad montera tillbehérskomponenter pa ditt HUMBAUR-fordon
eller -pabyggnad.

Periodisk presentation av slapvagnen for huvudinspektion och
sékerhetsprov av specialiserad personal, samt bevis pa detta, ar en
forutsattning for deltagande i vagtrafiken.

Operatdren/anvandaren av slapet ansvarar for regelbunden
skotsellrengoring och underhall.

HUMBAUR-fordon/karosser har ett VIN. Vid

forfragningar och reservdelsbestéallningar ska du alltid
ange VIN!

Tillverkaren Humbaur GmbH tar inget ansvar for skador som uppstar
pa grund av bristande efterlevnad - anvandaren bar ensam riskerna.
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Tillatna &r:

— Transport av varor.

— Fér endast anvandas med en auktoriserad draghbil och en
auktoriserad kopplingsenhet.

— Drift endast i tekniskt perfekt skick.

— Beakta alla varningar/sakerhetsanvisningar pa vagnen och i
den overgripande produktdokumentationen (bruksanvisning,
godkannandedokument etc.)

— Kor med korrekt sakrad last. For lastsakring och
utrustning for
Foraren av dragfordonet &r ansvarig for att sékra lasten.

— Korning i enlighet med den lagstadgade hogsta tillatna hastigheten
och med lamplig hastighet vid daliga vag- och vaderforhallanden.

— Lastning och lossning endast inom det sakrade omradet eller med
ytterligare sakerhetsatgarder for allman vagtrafik.

— Korning endast inom tillaten totalvikt (se detaljer i
registreringsbevis del I1).

— Drift med jamn viktférdelning av lasten.

— Sakra slapet sa att det inte rullar ivag nar du parkerar/parkerar
slapet.

— Regelbundet underhall/rengéring av din slapvagn for att
avlagsna smuts/ frammande foremal.

— Regelbunden presentation av din slapvagn for teknisk
kontroll/besiktning.

— Overensstammelse med de underhéllsintervaller och
underhallsarbeten som foreskrivs av tillverkaren.

‘ omradet for "avsedd anvandning":

Foljande krav maste uppfyllas for att kora en bilslapvagn i

. Registrering av slapvagnen

Tillstdndet ar landsspecifikt.

Som regel maste du forsékra slapet och skaffa ett trafiktillstand.

. Korkort for kdrning med slapvagn

Beroende pa land kan det kravas ett sarskilt korkort for att
kora slapvagn.
Ta reda pa mer om de landsspecifika kraven.

. Fordonshandlingar och typskylt ska finnas

Ta med dig slapvagnens fordonshandlingar (ZB I1).
Kontrollera att markskylten finns pa plats.

. Periodisk inspektion / huvudinspektion (HU)

Foreskrifterna for huvudbesiktningen ar landsspecifika.
Vanligen fraga,

- nar en HU ar ndédvandig och

- déar du kan fa en HU utford.

Utfor regelbundet underhall/service.

. Kdrning med en hastighet av 100 km/h (i Tyskland)

For att fa kora i 100 km/h krévs ett sarskilt korkort.
Du hittar information om kraven for detta p&
www.humbaur.com/ Vart att veta.


http://www.humbaur.com/

Forutsebar tillampning av hlan
Alla om korrekt anvandning av transportmedel
All annan anvandning betraktas som felaktig. Detta géller for alla

modeller.
— Transport av personer.

— Transport av djur med slapvagnstyper som inte ar konstruerade
eller byggda for detta andamal.

— Transport av heta material (t.ex. tjara).

— Transporter av gods som kraver sarskilda foreskrifter och/eller
sarskild fordonskonstruktion (t.ex. kemiska amnen, livsmedel,
farligt gods).

— Lastning med en fér hog nyttolast.
— Resa med daligt sakrad/osakrad last.
— Korning med dalig lastférdelning (ensidig, punktbelastning).

— Korning i olamplig hastighet vid daliga vaderforhallanden och pa
daligt vaglag.

— Resa med icke forseglade pabyggnader (tak, sidoskydd,
sidovaggsforlangningar, presenning etc.).

— Korning med ett defekt belysningssystem eller med ett
belysningssystem som inte fungerar som det ska.

— Overskridande av hogsta tilldtna axel-, dragstangs- och
slapvagnslast.

— Den lagsta stodbelastningen uppnas inte (negativ
stodbelastning).

— Utféra konstruktionsandringar pa slapvagnen som inte har
godkants av tillverkaren eller otillatna andringar.

— Anvéandning av icke godkanda reservdelar eller tillbehor.

— Avlagsna eller gora slapvagnens typskylt och VIN
oigenkéannliga.

— Overskridande av den hogsta tillatna hastigheten p& 80 km/h
eller 100 km/h.

-Parkera slépet utan sékerhetsanordningar

mot att rulla ivag, t.ex. genom att dra &t handbromsen eller
anvanda hjulklossar.

— Drift av slapvagnen vid synligt slitage eller brott p&
sakerhetsrelevanta komponenter och tillbehdor.

— Anvéandning av sléapvagnen i skadat skick, vilket kan leda till
trafikfara och personskador.

— Overlamnande av slapvagnen utan att dverlamna

bruksanvisningen eller informera om kanda kvarstaende risker.

— Underhall av sakerhetsrelevanta komponenter som
bromsar, dragstang, hydraulsystem etc. av icke-
professionella.

Som tillverkare tar vi inget ansvar for person- eller
sakskador som uppstartill féljd av férutsebar felaktig
anvandning.

Anvand i

Ansvarsfriskrivning

Tillverkarens ansvar upphor att galla om:

— vagnen och dess komponenter modifieras utan tillstand.

— Originaldelar eller ombyggnadsdelar/tillbehér som godkéants av
Humbaur GmbH far bytas ut mot andra komponenter.

— om det darefter gérs andringar p& vagnen (t.ex. nya hal i ramen
eller borrning av befintliga hal i ramen). Humbaur GmbH kommer
att klassificera detta som en strukturell &ndring och driftlicensen
kommer att ogiltigforklaras.

— Icke godkanda tillbehor och reservdelar/komponenter fran
tredje part som inte ar HUMBAUR originaldelar monteras eller
installeras. Detta kommer att ogiltigforklara slépvagnens korkort
och eventuellt &ven forsakringsskyddet.

— de skotsel- och underhallsintervaller som foreskrivs av
tillverkaren inte foljs.

Alla risker och ansvarsfriskrivningar som foljer av detta galler
aven om:

— har godkants av inspektorer/experter fran tekniska kontrollorgan
eller officiellt erk&nda organisationer.

— officiella tillstdnd finns tillgangliga.
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Garantin pa omfattar

Fel som uppstar nar vagnen anvands pa ratt satt och i enlighet med
instruktionerna och som beror p& konstruktions- eller materialfel.
Reparationer som utférs under garantitiden férlanger inte garantitiden.
Aterforsaljaren &r som avtalspart ansvarig fér garantin.

Forkunskapskrav

Vid reparationer maste originalreservdelar anvandas. Reparationer maste
utféras av en specialiserad verkstad. Beakta tillverkarens
underhallsinstruktioner och foreskrifter, som finns upptagna i denna
bruksanvisning.

Felet far inte vara hanforligt till

— Asidoséattande av de tekniska och juridiska féreskrifter som anges i
denna bruksanvisning, felaktig anvandning av slapvagnen eller
bristande erfarenhet hos anvandaren

— Otilldtna andringar pé slapvagnen eller pabyggnader som inte
godkénts av Humbaur GmbH. Detta gor garantin ogiltig.
- Bristande efterlevnad av respektive lagbestammelser.

Inga defekter ar

Varje slapvagn &r en handgjord produkt. Trots stdrsta omsorg kan det vid
monteringen uppsta sma, ytliga marken, som inte paverkar den avsedda
anvandningen. Sprickor i ytan (harfina sprickor) som orsakas av
tillverkningsprocessen kan inte undvikas. Dessa hérfina sprickor har
ingen inverkan pa slapvagnens stabilitet eller anvandning.

Sméa mellanrum mellan lastgaveln och lastbryggan, som &ar nédvéndiga for
funktionen, betraktas inte heller som en defekt.

Polyesterkomponenter &r inte 100% fargbestandiga. Aven har kan UV-
stralning och vaderpaverkan orsaka fargférandringar.

Gummidelar aldras pa grund av UV-stralning; sprickbildning och blekning
av ytan kan ockséa férekomma.
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Delar som &r belagda med katodisk doppmalning (CDP) &r inte
fargbestandiga. De kan blekna pa grund av UV-strélning.

Galvaniserade delar &r normalt inte blanka, utan forlorar sin glans efter en
kort tid. Detta ar inte en defekt, utan énskvart, eftersom det endast ar
genom oxidering som ett fullstandigt skydd mot rost av metallen
garanteras.

Tré& ar ett naturmaterial. Av denna anledning ar det féremal for naturlig,
véderberoende expansion och krympning, vilket kan leda till spanningar,
trots en méangd olika bearbetnings- och belaggningsmetoder. Traets
adring och ojamnheter &r normala for detta naturmaterial och kan vara
synliga pa ytan. Fargférandringar &r méjliga pa grund av UV-stralning och
vaderpaverkan. En tillverkningstolerans anges for tjockleken pa de
trakomponenter som anvands. Avvikelser inom toleransintervallet &r inte
féremal for reklamation.

Eftersom husvagnarna i allménhet inte &r isolerade kan
temperaturvaxlingar leda till att det bildas kondens under presenningar
och polyesterdverdrag. | sddana fall maste man se till att ventilationen ar
tillracklig for att forhindra mdégelbildning. Vagnarna ar inte heller 100%
vattentata. Vatten kan tranga in vid doérrar, luckor och fénster &ven om man
anvander gummitétningar och ar mycket noggrann i utférandet.

Garantin upphor att gélla
— Vid bristande efterlevnad av drifts-, underhalls-, rengérings- och

kontrollféreskrifterna vid tekniska &ndringar av slapvagnen.

— For fristdende till- och pabyggnader som inte ar godkanda av
Humbaur.

— Om slépet 6verlastas och anvands pa fel sitt.

— Vid anvandning av reservdelar som inte &r originaldelar fran
Humbaur.

— Om s&kerhetsanvisningarna pa slapet inte foljs.

— Om serviceintervallen inte foljs, aven for delar som Humbaur har
monterat, t.ex. axlar, bromsar, dragstang, hydraulsystem etc.

— Om ytbehandlingen av de material som anvands &r felaktig.

— Om slapvagnen fortsatter att anvandas trots att defekter redan ar
kanda och rapporterade och anvandning har forbjudits av tillverkaren
tills reparationer har utforts.

— Om slépvagnen fortsétter att anvandas vid kanda fel, till féljd av vilka
reparation & omdjlig eller mer kostsam eller endast méjlig med
avsevarda extra anstrangningar och anvandningen av slépvagnen
minskar.

Garantin omfattar inte

— Kostnader for I6pande underhall.

— Kostnader som kan hanforas till normalt slitage eller langa
stillestandstider.

— Fel som beror pa felaktig hantering av slapvagnen.

— Fel som orsakats av anvandning av reservdelar som inte ar
originaldelar frAn Humbaur.

— Defekter till foljd av felaktig reparation.

— Fel som kan hénforas till konstruktionséandringar eller obehérig
installation p& fordonet.

— Skador orsakade av sn6- och vattenbelastningar pa presenningar,
plywood- eller polykonstruktioner.

— Tillverkaren forbehaller sig ratten att géra konstruktionsandringar.



Kallor till fara

Vanligen notera foljande punkter:

—  Till- och frAnkoppling av slapvagnen - forbjudet att vistas i
riskomradet

— Lastning och lossning av slapvagnen - Férbud mot att vistas i
riskomradet

— Korning med osakrade stédanordningar
— Korning med olasta sidoluckor / dérrar / klaffar / rampvaggar
— Fria hojder pa transportvagen, vid lastning och lossning

— Overskridande av tillaten totalvikt eller ensidig 6verbelastning
pa grund av felaktig lastning

— Daligt sakrad eller osakrad last och/eller karosskomponenter

— Backning - observera utrymmet bakom

— Overdriven vridning vid manévrering, t.ex. med vandskivsvagnar
— Overbelastning av slapvagn, axlar och bromsar

— Overbelastning p& grund av att fel hjul- och déckdimensioner har
monterats

— Anvandning av hjul med felaktig offsett, ensidig rundgang eller
centrifugal obalans

— Overbelastning p& grund av orimlig och felaktig korstil eller
hantering

— Slag- och stétbelastning pa axlarna

— Olamplig hastighet beroende pa vagens beskaffenhet och fordonets

laststatus - sarskilt i kurvor

— Den parkerade slapvagnen kan rulla ivag, vélta eller sjunka ner pa

ojamnt och mjukt underlag

— Underlatenhet att uppfylla kraven fér kérning med ett 100 km/h-
korkort

— Korning i terrang med extrema lutningar

— Lastning/lossning av slapvagnen i branta sluttningar

— Otillracklig rengdring av lastutrymmet efter varje transport

For tippbara/nedféllbara slapvagnar

— Stannar under ett osékrat lastomrade
— Ryckig bromsning under tippnings-/sénkningsprocessen
— Korning med lutande/hojt lastflak

— Tippning av lastflaket p& grund av otillracklig 6vervakning av
bak-/sidoutrymmet

— Dumpa lasten for néra en vall eller ett utgravningsschakt
— Staende pa lutande/rorligt lastflak
— Tippning av lastflaket p& ojamnt och mjukt underlag

— Tippning av klibbiga laster som t.ex. asfalt,
Jordman, lerig sand

— Dumpning av stora stenblock
— Tippning med hela taget i vinkel

— Korning av fordon pa lastomradet utan att beakta det pakorande
fordonets tyngdpunkt

| omradet for 6verbyggnaden

Sténg och sékra alla karosskomponenter, t.ex:
— Nedféllbara sidor

— Baklucka / rampvéagg

— Dérrar / klaffar

— Tacknat / presenning

— Verktygslada

— Tilltradesstege / fallbart trappsteg

— Sékerstélla en balanserad/jamn lastférdelning

| chassiomradet
Vanligen notera i allmanhet:
— LA&s kopplingen ordentligt

— Kontrollera att kulkopplingen och kulhuvudkopplingen inte &r
skadade

— Gor de elektriska anslutningarna

— Kontrollera slapvagnsbelysningen, reparera defekta lampor
— Dratillbaka stédanordningarna och sakra dem

— Kontrollera dack och falgar med avseende pa skador

— Kontrollera dacktrycket, inklusive reservtrycket

— Kontrollera atdragningsmomentet for hjulmuttrarna

— Dra at hjulmuttrarna pa en ny slapvagn efter 50 km korning
och efter den forsta lastade farden

— Sakra: Reservhjul / reservhjulshallare, hjulklossar
— Overensstammer med tillaten totalvikt

— Kontrollera att registreringsskyltar och dekaler finns kvar och att
de &rrena
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Sakerheten forst!

| dessa instruktioner kommer du att informeras om de olika
risknivaerna enligt féljande:

Signalord

FARA

Potentiell fara med en hog grad av risk

Om denna fara inte undviks kan det leda till dodsfall eller allvarliga
personskador.

VARNING

Majlig fara med medelhdg riskniva

Om denna fara inte undviks kan det leda till dodsfall eller allvarliga
personskador.

FORSIKTIGHET

Mojlig fara med Iag risknivad Om denna fara inte undviks kan det
leda till sma eller lindriga skador.

NOT

Om denna fara inte undviks kan det leda till materiella skador.

Generalkommandots tecken.
Anger information som méste observeras och foljas for

saker anvandning.

Vidarebefordra alla varningar och instruktioner til andra anvéndare
eller supportpersonal!
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Markning av text

Du hittar féljande symboler framfor texten i appendix:

(pil) Uppmaning till handling - (streck)
(streck) Listning

1. (figur) Forteckning 6ver komponenter

Varningsskyltar anvands

Féljande varningstecken kan anvandas i denna bruksanvisning och pa
produkten.

Observera dessa varningstecken och iaktta sarskild forsiktighet i
sadana fall.

Varning for farozon!
Var forsiktig - manniskor kan skadas.

Risk for krossning!
For lemmar som t.ex: Hander / fingrar / fotter.

Risk for krossning!
For kropp/kroppsdelar.

Risk for fall!

Risk for elektrisk stot! Farlig
spanning.

Risk for att bli traffad!
Fallande foremal.

>D> DD P

DD DD DD D

Risk for brannskador! Heta
ytor.

Risk for kvavning! Syrebrist.

Risk for kemiska bréannskador!
Lackande batterisyra.

Risk for forgiftning! Giftiga
amnen.

Risk for personskada! Hinder i
huvudomradet.

Risk for halka! Véta
ytor.

Risk for att snubbla!
Hinder pa rorelseomraden.

Risk for explosion! Explosiva
driftsmaterial.



Personlig skyddsutrustning

Anvand foreskriven personlig skyddsutrustning (PPE) for allt arbete

som beskrivs i dessa instruktioner.
Detta inkluderar féljande:

Skyddsskor, stadiga skor Skyddshandskar

Skyddshjalm

Skyddsglaségon

Klader med hoég synbarhet, vast med hog synbarhet

Skyddsmask, andningsskydd

Horselskydd

Skyddsklader

Kommandotecken

Vid alla arbeten som beskrivs i denna bruksanvisning ska foljande
regler/anvisningar foljas.

Viktig anmarkning!
Observera och olj anvisningarna for séker anvandning.

Lé&s bruksanvisningen fére anvandning.

Tvatta handerna noggrant.

Innan du arbetar med komponenter under drift
Dra ut natkontakten.

Se till att luften cirkulerar.

Utfor arbetet i 2-mannaoperation.

Forbudsskylt

Folj dessa forbud.

Det ar forbjudet att klattra.

Det ar forbjudet att stracka sig

Beroring/berdring férbjuden. Det ar

forbjudet att betrada omradet.
Oppen antandningspunkt férbjuden,
z. t.ex. cigarr, tdndare.

Besprutning med vatten ar forbjuden,
t.ex. hogtryckstvattar.
Tillirade forbjudet for obehdriga personer.

Ga inte mellan dragbilen och slapvagnen.

Det ar forbjudet att kéra en slapvagn pé en dragbil.
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Andra viktiga piktogram

Observera foljande piktogram for korrekt avfallshantering och
forsta hjalpen i nddsituationer.

Problemavfall!
E Inget bortskaffande med hushallsavfall &r tillatet.

Risk for miljéfororeningar.

Korrekt omhéndertagande av anvand
olja, slépp inte ut oljan i miljon.

Korrekt avfallshantering av begagnade dack,
slang inte begagnade dack i miljon.

Skolj omedelbart 6gonen med rikligt med vatten.

Uppsok lakare.
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Trafikskyltar for hojder

Beakta foljande viktiga trafikskyltar betraffande hojder i vagtrafiken.

Max. fordonshojd!
) Hojden fér inte 6verskridas.

Varning - héjdbegransning pa broar/undergangar!

Tunnel - begransad hojd!
Observera specifikationerna for maximal hojd.



Las / observera fore idrifttagningen!

Som operatdr av en slapvagn &r du skyldig att félja nationella
och internationella hélso- och sékerhetskrav.

| Tyskland géaller StVZO och produktsakerhetslagen (ProdSG)
och dess forordningar.

— Ytterligare, otillatna tillbehor pa slapvagnen kan 6ka
riskpotentialen.

— Anvénd endast HUMBAUR originalreservdelar och -tillbehor.

— Tareda pa vilka tillbehor du kan montera sjélv och vilka som
maste monteras av en specialiserad verkstad.

Som trafikant &r du dessutom skyldig att folja alla nationella
bestdmmelser for att kdra ett fordon med slapvagn och att
uppfylla dina skyldigheter som &gare av ett kommersiellt
fordon.

— Detta inkluderar regelbundet underhdll, skotsel och periodisk
presentation av slapvagnen for den tekniska huvudbesiktningen.

Klisterméarke pa produkten

Du kommer att informeras direkt om de kvarvarande riskerna pa

slapet.

Folj instruktionerna och hall dig till de maximalt angivna

vardena/krafterna.

FORSIKTIGHET

FORSIKTIGHET

Bristande 6verensstdmmelse med
dragstangsbelastningen
Risk for olycka / halkrisk!

Fordela lasten pé ett sdant sétt att ingen
negativ dragstangsbelastning uppstar eller
max. tilldten dragstangsbelastning ar uppfylid.

Bristande 6verensstammelse med
vertikal belastning
Risk for olycka / halka!

Vid distribution av lasten kan en negativ
vertikal belastning far inte uppsta och max.
perm. vertikal belastning maste foljas.

Risk for att hjulet lossnar!

Lésa hjulmuttrar leder till olyckor.

Efterdra hjulmuttrarna efter 50 km
och efter varje hjulbyte.

Risk for forlust av hjulet!

Losa hjulmuttrar leder till olyckor.

Kontrollera att hjulmuttrarna sitter fast
ordentligt efter de férsta 50 km och
efter varje efterfoljande hjulbyte.

Otillrécklig belysning under

lastning och lossning!

Okad risk fér olyckor.

P> Sékra slapet med extra
signalanordningar.

Ctillrécklig belysning vid

lastning och lossning!

Okad risk for olyckor.

P> Sékra slapet med extra
signalanordningar.

DIN-
y surrningspunkter

ii/:l 400 daN g

Forhojt lastomrade!
Lasturymmet kan falla ner.
Ghinte under upphtjda lastytor.
Saker lastplats med stod
under underhélsarbete.

P mp. 30°

FOr personer

Barn som leker i nérheten av din husvagn

Slapvagnar ar inte leksaker! Barn kan inte beddma farorna med slapet
korrekt och kan skada sig nar de leker pa slapet.

Lat inte barn leka odvervakade i narheten av vagnen.
pa avstand nar du mandvrerar med sléapet.

Sakerhets* och varningsanvisningarna far inte foljas!

Om du ignorerar sakerhetsanvisningarna/varningarna och inte foljer
instruktionerna kan det leda till olyckor med personskador som féljd.
Felaktig anvandning kan leda till allvarliga skador pa dig sjalv och
andra.

L&s igenom bruksanvisningen noggrant och

igt.
B alla sakerhetsanvisningar och varningsetiketter pa sjélva
produkten samt varningar i den samlade dokumentationen.

Hall dig till atgardsstegen.

Tillaten vertikal belastning
Tillaten vertikal belastning

max. 50 kg

62000026 A




Under resan

Overdriven / olamplig hastighet!

Lasten kan lossna och falla av - slinging

/ Risk for olycka!
Beakta de nationella bestdimmelserna i ditt land fér hogsta tillatna
hastighet.

Beakta hogsta tillatna hastighet for bil- och
slapvagnskombinationer.

Daliga vagforhallanden / extrema vaderforhallanden! Slapvagnen
kan skadas av ojamna vagbanor, gropar och svéra
vaderfoérhallanden, t.ex. stormar, sno, halka, is, hagel.

Slingrar sig - risk for olycka!

Anpassa hastigheten till rAddande vag- och vaderforhallanden.

kan kastas ut p& vagbanan under kérning - olycksrisk!

Avlagsna alla foremal som grenar, is, sno, vattenlaster etc. fran
slapvagnskorgen innan du kor ivag.

Vindbyar / sidvindar!
Slapvagnar kan bérja gunga i vindbyar/ sidvindar pa grund av kraftiga
styrrorelser, som kan uppsté pa broar, i tunnlar, i skogsgangar, vid
bullerplank eller vid omkdrning av lastbilar
- Risk for olyckal
Sank hastigheten langsamt och anpassa korséttet efter
vaderforhallandena.

Slitet dacdndnster / felaktigt dacktryck! Dacken kan spricka under
kdérning och leda till att slapvagnen véjer. Bromsstrackan
ar i rorelse - risk for halka/olycka!

Utfor regelbundna kontroller av dacken.

Kontrollera dacktryck, monsterdjup och déackens skick.

Lasten kan forskjutas under farden och orsaka obalans i slapvagnen
eller slungas ut direkt fran slapvagnen.

Surra lasten innan du paboérjar resan.
Kontrollera att lasten ar tillrackligt sdkrad under pauser i resan.
Beakta nationella bestammelser om lastsékring.

g Slapvagnskroppen &r for hog!
‘  Den for hoga 6verbyggnaden (last, tillbehdr) kan slitas av

vid kérning genom tunnlar, kurvor, undergdngar etc. -
olycksrisk!
Kontrollera fore avfard att den hogsta tillatna totalhojden inte
Overskrids.
Innan du kér in i en tunnel, undergéng eller bro, var uppméarksam
pa trafikskyltarna med den hogsta tillatna fordonshojden.

Losa hjulmuttrar / hjulbultar!
Hjulmuttrarna/hjulbultarna kan lossna.
Slapvagnen kan tappa hjulet - risk for sladd/olycka!

Dra at hjulmuttrarna / hjulbultarna efter de forsta 50 km, efter forsta
kérningen med last och efter varje hjulbyte.

Kontrollera regelbundet att hjulmuttrarna ar atdragna.
Hjulbultar.

Risk for forlust av hjulet!
Losa hjulmuttrar leder till olyckor.
Kontrollera att hjulmuttrarna  sitter fast
ordentligt efter de forsta 50 km och
efter varje efterféljande hjulbyte.

Risk for att hjulet lossnar!
Losa hjulmuttrar leder till olyckor.
Efterdra hjulmuttrarna efter 50 km

och efter varje hjulbyte.

Foremal pa slapvagnens kaross!
Foremal som grenar, is, sno etc. kan



Under lastning/lossning

A FORSIKTIGHET

Underlatenhet att folja dragstangens belastning!

Overskridande av max. tilldten dragsténgsbelastning / underskridande

av min. dragstangsbelastning kan leda till olyckor - risk for valtning!
Fordela lasten s att ingen negativ dragstangsbelastning uppstar
eller s att den maximalt tillatna dragstangsbelastningen inte
overskrids.
Overskrid inte dragfordonets eller slapvagnskopplingens hégsta
tillatna dragkraft.

Beakta informationen om hdgsta tilldtna draglast i bilens
och dragkrokens dokument.
Beakta informationen om hogsta tilldtna dragstdngsbelastning i
COC-dokumenten, punkt 19.

A FORSIKTIGHET

Sliten slapvagnskoppling!
Sliten slapvagnskoppling leder till daligt kérbeteende for
slapvagnen - risk for sladd!

Innan du kor ivag, kontrollera att kopplingen inte ar sliten/deformerad.

Utfor regelbundet underhallsarbete p& kopplingen for att férhindra
slitage.

A FORSIKTIGHET

Otillracklig / felaktig belysning!

Slapvagnen upptacks inte i tid/ mindre latt av trafikanterna - risk for
olycka!

Kontrollera fore avfard att slapvagnens belysning fungerar och
att den inte skyms av lasten.

Eliminera defekter i belysningen.

A FORSIKTIGHET

Korning utan pamonterad brytkabel / sakerhetsvajer!
Slapvagnen bromsas inte / fastnar inte vid frankoppling eller om
kopplingen gér sénder.
Koppla lossningsvajern/sékerhetskabeln till dragfordonet.
Beakta nationella bestammelser.

VARNING
Otillracklig belysning!

Vid lastning/lossning kan belysningsutrustningen pa slapvagnen

tackas over - slapvagnen ar svar att upptacka for trafikanter (i

skymning/morker) - olycksrisk!

Se till att sékerheten for vagtrafiken inte forsamras under

lastning/lossning.

Anvand vid behov ytterligare signalanordningar, t.ex. skyltar och

avsparrningar.

Otillracklig belysning under

lastning och lossning!

Okad risk for olyckor.

P> Sékra slapet med ytterligare
signalanordningar.

Otillrécklig belysning under

lastning och lossning!

Okad risk ér olyckor.

P Sékra slapet med extra
signalanordningar.
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N&r du parkerar

Osékrad slapvagn!
j'& Slapvagnen kan rora sig okontrollerat och dra med sig

personer - risk for olycka!
Sakra slapet sa att det inte kan rulla ivag.
Placera klossar under hjulen.
Dra &t parkeringsbromsen.

Parkera vagnen pa ett sa plant underlag som mdgjligt (inte i en
sluttning).

Parkera slapet s att det inte utgor nagon ytterligare fara.

Sakra slapvagnen s att den inte kan anvandas av obehériga
(stoldskydd).

Stall upp/hang upp slapet pa hogkant! Slapvagnen kan
j'ﬁ: valta och falla ner. Manniskor kan stéta till/klammas.

akra vagnen sa att den inte kan valta.
Surra fast slépet vid en fast vagg.

Inl&st i ladan kroppen!
Risk for kvavning pa grund av syrebrist.

Innan du laser de stangda pabyggnaderna ska du kontrollera att
det inte finns nagra personer/djur i utrymmet.

Oppna fénstren/kaporna nar du befinner dig i fordonet.
Kontrollera vid behov att kylaggregat, virmeelement etc. ar avstangda.
Notera klistermérket i interiren.

Risk for kvavning!
Du kankvavas i en sluten lada pa grund av syrebrist.

Se till att lufttillforseln &r tillracklig nér du
P vistas inomhus.

Risk for kvavning!
Brist pa syre kan leda till kvavning om du befinner
dig inuti Iadan.
» Sakerstall tillracklig lufttillforsel nér du

befinner dig inuti ladan.
620.00484
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Produktbeskrivning

Grundkomponenter for bilslapvagnar Har listas de grundlaggande komponenterna i en
bilslapvagn.

1 Koppling fér bogseringskula

2 Stédkonsol

3 V-dragstang / dragstangsram

4 stodhjul

5 Losstagningskabel (fér bromsad)

6 Sakerhetskabel (for obromsad)

7 Pakorningsskydd med handbromsspak, bromsliankage etc.
8 Elkontakt / parkeringsuttag

9 Bulwark

10 Frontreflektor / vit reflektor eller markeringsljus
11 Hérnstotta

12 Sidoreflektor / orange reflektor

13 stotdampare for hjul

15 Kiloss for hjul

16 Hijul (dack)

17 Stankskydd (vid behov med stankskyddsklaffar)
18 Sidoforskjutning

19 Lastningsomréde

20 Bakre bakgaveln

21 Surrningspunkt (surrningsfaste, surmingsogla)
22 Hanglas (infallt)

23 Bakre multifunktionsljus

24 Bakre reflektor / réd reflektor

25 Belysning for registreringsskylt
26 Hallare for registreringsskylt
27 Gangjan

28 Axel / bromsar / chassi

29 Lé&s pa gaveln (ytmonterat)
30 Tryck pa stod
31 Underkorningsskydd

Ytterligare tillbehor/tillaggskomponenter beskrivs i denna bruksanvisning.

Fig. 2 Exempel: Vy bakifran
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Slapvagnstyper / standardisering / 6verensstdmmelse

De olika slapvagnstyperna for bilar med kulhuvudkoppling ar
indelade i féljande kategorier i StVZO

klass O1 (upp till 750 kg) och

Klass 02 (fran 750 kg till 3500 kg).

Slapvagnarna ar typgodkéanda och far inte &ndras i sin godkanda
utrustning!

Andringar p& slapvagnen, t.ex. anvandning av en annan typ

av axel, annan pakarningsskydd/bromsar, oregistrerade

hjul/déck, kommer att leda till forlust av godkéannandet!
Specialslapvagnar och slapvagnar med specialutrustning kan

godkénnas individuellt och auktoriseras av anmélda testcenter (t.ex.
TUV, SGS).

Bekraftelse av 6verensstammelse

Bolaget bekréaftar harmed

Humbaur GmbH garanterar éverensstimmelse
med alla relevanta EG-direktiv for godkdnnande
och saker drift av bilslapvagnar.

Du kan begéara en EG-férsékran om
Overensstammelse for Overbyggnader i enlighet
med maskindirektivet 2006/42/EG separat fran
0sSS.

Fig. 4 Exempel: sluten I&da (holje) Fig. 7 Exempel: Tipper

Fig. 5 Exempel: Hast- och boskapsvagn Fig. 8 Exempel: Rorvagn (HTR)
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Tekniska data

Du hittar tekniska data for din slapvagn pa foljande stallen:

— Fordonshandlingar: Registreringsbevis del | (ZB I)
och registreringsbevis del Il (ZB II),
EG-intyg om dverensstammelse / COC - Papper

—  Typskylt (permanent monterad pa slapvagnen)

Du maste anmala forlust av fordonshandlingar till polisen.

En kopia av EG-intyget om 6verensstammelse (COC-dokument) kan
begaras fran tillverkaren om ett officiellt bevis pa forlust
tillhandahalls.

EG-intyg om dverensstammelse (COC-dokument) kravs for
registrering av en slépvagn.

Matt / vikter / axellast / bromssystem / maxhastighet och tillaten hjul-
| dackkombination samt draganordning anges i COC-dokumentet.

Om du séljer din slapvagn ska EG-intyget om dverensstammelse
(COC-dokumentet) dverlamnas till den nya agaren.

Ett fordonsidentifieringsnummer (VIN) bifogas for att identifiera
slapvagnen.

VIN for din slapvagn ar ingraverat pa typskylten och dven pa hoger
sida av ramen / den fasta flaket i korriktningen.

Om du har nagra fragor om slapvagnen, vanligen ange detta VIN!

— Typskylten ger information om slépvagnens typ och ursprung
samt om hogsta tillatna laster
/ Vikter.

— VYtterligare landsspecifika skyltar kan bifogas (t.ex. for
Frankrike)
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EG-intyg om dverensstammelse (COC-

intyg om 6verensstammelse)

EG-intyg om 6verensstammelse for kompletta
fordon

Undertecknad, R. Hartiieb, bekraftar harmed att det fordon som anges nedan

01 Varumérke (iverkarens foretagsnamn)
02w

Varant:

Version:

0.2.1 Handelsnamn:

04, Fordonsklass:
05, Tilverkarens foretagsnamn och adress:
06, Plats och metod for fastsalining av de obligatoriska skyltama:

Placering av fordonets identiikationsnummer.

0.9.  Namn och adress till ilverkarens representant:
0.10.  Fordonets identifikationsnummer:

i alla avseenden overensstammer med den typ som beskrivs i det
‘godkéinnande som bevijades den 01.07.14 och

Humbaur

HAEAG

s

HL

HA 132513

o
2

Humbaur GmbH
Mercedesring 1
86368 Gersthofen

framiil il hoger pé sidovéggen eler
Hoger fram pa tvarstaget eller hoger fram pa
dragstangen/dragsténgsramen

nitad

Hoger fram pa sidovggen eller hoger fram pa
tarbalken eller

Hoger fram p4 dragsténgenragsténgsrarmen

'WHDC1312BH0816314

€1+2007/46/0281/07

kan godkannas for fortsatt deltagande i vagtrafik | medlemsstater med hogertrafik dar metriska enheter anvands for

hastighetsmétaren

Gersthofen, 22.03.17 (plats,

(Underskiif)

| - 055
Fig. 9 Framsida (sidan 1)
vt
. Typgodkand i enlighet med konstruktonsbestammelserna fo ransport av farigt gods:
51 For specialfordon, beteckning i enlighet med punkt Sibilaga II
2 Ateckningar
35: 195/65 R15 90L pd falg 4,5J-6J x 15 ET30; 185 R14C 104/012N pé falg 5J-6J x 14 ET30;
195 R14C 104/102N pé falg 53-6 x 15 ET30
Anmarkning fran tilverkaren:
I - 056

Allménna konstruktionsegenskaper
1 Antal axlar: 1 och hi
1.1, antal och placering av axlar med dubbeldzck: -

Huvudmétt
4 Hilbas:

4. 1. centumavstand:
5. Langd:
6. Bredd: 1.810 mm

7. o 903 mm - 2618 mm

2,474 mm - 2.499 mm

1.2:2 474 mm - 2.499 mm 2.3: - 34:-

3,759 mm - 3.784 mm

10, Avstand mittpunkt och ford
del

11 Langd pélasurymmet
12, Bakee tverhing

Massor
13. Fordonets vikt i korklart skick:

13. 1. Fordelning av denna massa il axama:
13. 2 Fordonets faktiska massa:

16 Tekniskt tillitna maximala massor

16. 1. tekniskt ldten totalvikt:  1.300 ky
16. 2 Tekniskt tilliten maxvikt per axel

16. 3 Tekniskt tlliten maxvikt per axelgrupp:

19, For pahangsvagnar och siapvagnar med centralaxel, tekniskt tiliten dragstangsbelastning vid kopplingspunkien:

bak 3.722 mm - 3.747 mm

2510 mm

1.248 mm

21249
128kg 2:214kg 3

242kg

1:1300kg 2: - e

1:1.300 kg 2~

100kg

|- 057

Fig. 11 Insida (sidan 2)

Maximal hastighet

2, Maximal hastighet

Axlar och hjulupphangning

30. 1:a sparvidden for varje styrd axel

30. 2. sparvidden for alla andra axiar:

31 Position for lyftbar(a) axel(ar):

2. Position for den/de bérande axeln/axama:

E%S Axellaxlar med lutfiadring eller likvardig fiadring:

ES Déckihjulkombination:

Bromssystem

E3 Anslutningar for slapvagnsbroms:

Struktur

ES Kroppens kod:

Dragkrok for bogsering

. eller

100 kmh

1.605 mm

NA

nei

185/65R14 90L pé félg 5-63 x 14 ET30

45. 1. karakteristiska
varden:

D: 14,06 k/V: -

Fig. 10 Baksida (sidan 4)

for dragkroken (om monterad): e1+94/20+1086+00

15:100 kg Ju:-

Mekanisk

Fig. 12 Insida (sidan 3)




Foérklaring av COC-dokument
Sidan 1

01 Tillverkare, 02 Slapvagnstyp, 0.2.1 Modell
— 04 Fordonsklass
— 05 Tillverkare

— 06 Information om typskyltens / VIN-skivans placering pa
slapvagnen

— 0,10 VIN, typgodkéannandenummer
Sidan 2

— Axlar, hjul, avstand mellan hjul och centrum
— Huvudmatt langd, bredd, hojd

— Vikter / massor:
13: Totalvikt utan last (tjanstevikt)
13.1 Lastférdelning: dragstangsbelastning (1), axelbelastning (2)
13.2 Faktisk vikt (med installerade tillbehor) 16: Maximal
totalvikt (teknisk)
16.1 Fullt lastade
16.2 Viktférdelning per axel
16.3 Viktférdelning per axelgrupp
19 Max. tillaten dragbelastning (S) vid kopplingspunkten

Sidan 3

— 29 Maxhastighet (80 eller 100 km/h)

— Axlar och hjulupphéangning:
35 Hjul-/dackkombination (monterad)

— 36 Bromssystem (t.ex. mekaniskt)
— 38 Kod (t.ex. 6ppen lada, vaska, etc.)

— 44 Bogseringsanordning (auktorisationsnummer)
45. 1 Karakteristiska varden D / S (maximal
dragstangsbelastning)

Sidan 4

— Diverse ytterligare information

— 52 Obs: fér 35 Hjul-/dackkombination (andra méjliga
hjul-/dackmatt)

Huvudmatt

10

HB

HL
HK

37

12 4(4.1)

| - 065

Fig. 13 Exempel: Sidovy

11 (L)

BL

| - 066

Fig. 14 Exempel: vy uppifrdn

Forklaring av informationen

Huvudmatten finns i COC-dokumentet pa sidan 2 under rubriken
"Huvudmatt":

— 4 (hjulbas: centrum av kopplingen - centrum av 1:a axeln)
— 4.1 (avstand mellan axlarna)

— 5 (total langd)

— 6 (total bredd)

— 7 (Total hojd - olastad)

— 10 (avstand: kopplingens centrum - bakre ytteryta)

— 11 (Langd pa lastflaket (LL) - invandigt)

— 12 (bakre 6verhang fran centrum av sista axeln)

— BL (lastutrymmets bredd - insida)
— HL (lastens hojd fran marken)

— HB (fallhojd)

— HK (centrumkoppling fran marken)

— LL (langd lastutrymme (11) - inuti)

Lastningsomrade:

LLX BL=.teeiiieennne m?

Lastvolym:

Lastutrymme x HB=................. m?3 (liter)

Nyttolast:

Fordonets bruttovikt (16) = Tomvikt (13)=..cccoeeeiieeecieee e kg

Berakningsexempel for modell HA132513:

Lastomrade: 2.510 m x 1.310 m=_3.288 m2.
Lastvolym: 3,288 m2 x 0,350 m=_1,1508 m3
Nyttolast: 1300 kg - 242 kg=_1058 kg
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Typskylt
[ Humbaur GmbH >:.1
€17200 7746 X XXX p—
WHDXXXXXKXXXXXXXXXKXK — L 8
XXX L5
2000kg | &)
0- 50 kg
1- 1000 kg O
2- 1000 kg —F0
Humbaur GmbH r:v‘er:edesrmg 186368 Gessthofen TYSKLAND Q
e com - o

1-023

FIN

-00

Fig. 15 Exempel: Namnskylt, limmad

Fig. 17 Exempel: 2 méarkskyltar (Frankrike)

1 Tillverkarens typskylt
2 Typskylt med ytterligare teknisk information

Fig. 19 Exempel: STEELY

1 FIN, graverad
2 Typskylt (metallplatta)

Fig. 16 Exempel: Skylt av plat, nitad

1 Tillverkarens logotyp

2  EEC-typgodkannandenummer (typgodkannandenummer)
3 17-siffrig FIN

4 Max. tilldten total massa / totalvikt

5 Maximal belastning pa dragstangen

6 Max. tillten vikt: Axel 1

7 Max. tillaten vikt: Axel 2

8 Tillverkarens adress
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Fig. 18 Exempel: Typskylt (Schweiz)

1 Typnummer for t.ex. Schweiz
2 FIN

Vid Gvertagande av sldpvagnen maste man kontrollera att

den ingraverade VIN- och typskylten finns kvar!

VIN-beteckningens riktighet maste jamféras med dina
fordonshandlingar.

1 - 002

Fig. 20 Exempel: STARTRAILER

1 FIN, graverad
2 Typskylt (klisterméarke)

Det ingraverade VIN-mérket vittrar med tiden. VIN méaste
vara lasbart under sléapvagnens hela livslangd. Typskylten /
VIN far inte tas bort, tackas éver eller malas over.



Identifiering av komponenter
Enhet for 6verkdrning

\
\

Fig. 21 Exempel: Klistermérke for 6verkdrningsanordning

Fig. 22 Exempel: Gravyr av dragstang

- 007

Fig. 23 Exempel: Overkdrningsskydd fér metallplatta

Axel Dragstang
I 1
2
2

1-010

1-011

Fig. 24 Exempel: Knott-axelns markskylt, obromsad

1 - 009

Fig. 25 Exempel: Typskylt AL-KO axel, bromsad

Koppling med kulhuvud

Fig. 26 Exempel: Gravyr AL-KO bogseringskulkoppling

Fig. 27 Exempel: Dragstang

Tillbehor

Fig. 28 Exempel: Kabelvinsch

1 Tillverkare (fabrikat)
2 Typ

De installerade komponenterna har sina egna
tillverkarskyltar med godk&nnandedata.

Identifieringen av komponenterna maste vara lasbar under
slapvagnens hela livslangd!

Markningen far inte tas bort, klistras pa eller malas 6ver!
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Adapter

Fig. 29 7 till 13 poler eller 13 till 7 poler

Skyddshélje

Fig. 30 Kopplingens/pakérningsskyddets lock

Hjulstétdampare (RSD) fér 100 km/h

Fig. 31 RSD 16s eller fabriksmonterad

Reservhjul / reservhjulshallare

Fig. 32 Reservhjulshallare med/utan reservhjul

Verktygslada

Fig. 33 pa dragstangen / pa sidan av chassit

Anti-slingerkoppling (ASK)

Fig. 34 Exempel: AL-KO / Winterhoff

Kopplingsskydd

Fig. 35 Mjuk docka / stétskydd

Stodanordning pa dragstang

Fig. 36 Stodhjul / automatiskt stodhjul

Stédanordning péa chassit

Fig. 37 Tryckstod / teleskopiska vevstod




Utforandevarianter / tillbehor

Klossar for hjul Surrningsutrustning Hydraulsystem / kabelvinsch

- -03
1019 1-021

Fig. 38 Hjuldampare med faste Fig. 41 Surmingsbandssats / bilsurmingssats Fig. 44 Hydraulsystem manuell, elektrisk/kabelvinsch

Stdldskyddsanordning Surrande punkter Kollisionshjalpmedel

1-033

Fig. 39 U-&s / lassko av metall Fig. 42 Surrnings-/bindningsringar Fig. 45 Rampvagg med nat

|- 034

1-032

Fig. 40 Instickslas / kompakt sékerhetslés Fig. 43 Indragbart surringsfaste Fig. 46 Pakdrningsramper/skenor
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Overbyggnader/éverdrag

Fig. 47 Platt presenning p& dverbyggnader / tacknat Fig. 50 Récke 4-sidigt / 2-sidigt Fig. 53 Cykelhéllare / tr&/aluminiumskydd med récke

Fig. 48 Platt presenning / hog presenning med bagar Fig. 51 Bordplatta 500 mm / BW-foérlangning 350 mm - Fig. 54 Infastning av stélgaller

Fig. 49 Stalregelvagg / H-ram Fig. 52 Forlangning av flak 350 mm ’ Fig. 55 Stall for motorcykel / ramp for motorcykel
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Sétta slapvagnen i drift

Forkunskapskrav:
For att undvika olyckor och férhindra person- och
egendomsskador ar det viktigt att kontrollera slapvagnens
skick och funktion innan du ger dig ivag.
Om &garen tar i bruk och registrerar en slapvagn med
defekter kan det leda till boter och eventuellt prickar enligt
StVO (vagtrafikforordningen) i Tyskland.

Se till att slapet ar trafiksakert!

Utfor idrifttagningen pa ett fast/stabilt och plant underlag. Hindra inte
vagtrafiken. Hindra inte trafikanter/personer och utsétt dem inte for
faror.

Beakta den hogsta tillatna slapvagns- och
dragstangsbelastningen pa dragfordonet och
slapvagnskopplingen.

— Kontrollera vid behov vikten pa den last som ska lastas.

— Utfor en avgangskontroll - se sidan 33.
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‘ Krav pa saker korning med slapvagn:

Kroppen maste vara helt stangd under resan.
Lasten maste vara ordentligt surrad/sakrad.
Den tilldtna totalvikten och axellasterna maste foljas.

Observera lastsakring i enlighet med VDI 2700.

Koérning med defekt / osékert slap Ett slap med defekter eller som

ga sonder, dacken kan spricka osv. - Personskada / sakskada / risk
for olycka!

Kontrollera fore avfard att slapvagnen har giltigt korkort och &r

fri frdn defekter.

L&t omedelbart en specialiserad verkstad atgarda defekter pa
slapvagnen.

Allman process

- 041

Fig. 1 Igangsattning av slapvagnen
Foljande steg maste utféras:

Placera dragfordonet pa slapvagnen.

Om modjligt ska slapvagnen vara i linje med dragfordonet.

Séakra dragfordonet sa att det inte kan rulla ivag - dra at
handbromsen.

Lossa slapets handbroms (om sadan finns).
Koppla slapet till bilkopplingen.

Koppla pa slapet och fast bryt-/sakerhetsvajern.
Anslut elkontakten till bilen.

Lyft upp jockeyhjulet/stod (om sddana finns).

Ta bort hjulklossarna och satt fast dem i fastena.
Utfér en avgangskontroll.




Avgangskontroll
Komponenter
Koppling fér bogseringskula
Losstagningskabel / sékerhetskabel
Parkeringsbroms (om s&dan finns)
Stickproppsanslutning
Stddhjul (om tillgangligt)
Stod for enheter
Klossar for hjul
Laddning
Déck
Belysning, markeringsljus
Stoldskyddsanordning

Presenning, tacknéat

Nedfallbara sidor, klaffar, dorrar, lock

Pakorningsbara skenor, pakorningsbara plankor

Reservhjul

Mandverspak (handpump, kabelvinsch, stod)

Ram for kabelvinsch

Verktygslada

Tab. 1 Utfor avgangskontroll

Examinationer

@r ordentligt inkopplad och sakrad?

Ar sékerhets-/slitageindikatorn inom det grona omradet?

ar sakert fastsatt/krokad pa bilkopplingens fastanordning?

ar lost?

ar ordentligt ansluten och sakrad?

Ar den korrekt uppvevad och sékrad?

ar upplyfta och sakrade; mandverveven ar borttagen och sakert férvarad?

tas bort och forvaras pa ett sakert satt?

Ar vikten jamnt / korrekt férdelad och sékrad / surrad for att forhindra att den glider?
ar fyllda med ratt lufttryck, inte visar nagra tecken pa skador och har tillrackligt med slitbana?
ar funktionsdugliga / oskadade?

ar borttagen och sakert forvarad?

ar ordentligt stagad eller last?

ar lasta och sakrade?

ar ordentligt monterade, stuvade och sakrade?

ar fast och sakrad?

ar stuvad och sékrad?

ar ordentligt inkopplad och sékrad?

ar slutférd?

Uppfyllt
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Dragkrok pa bilen / héjd pa dragkulans koppling pa slapvagnen

o7

B-024

Fig. 2 Maximalt svangomrade for den spannbara kulkopplingen

1 Bogseringsanordning (kulhuvud) pa dragfordonet
2 Dragkulekoppling (slapvagn)

Anvéand endast med kulhuvudkopplingar i enlighet med
‘ direktiv 94/20/EG eller ECE R55 med ett kulhuvud pa @ 50
mm

Begransat svangningsomrade!

Korta/felaktiga bilkopplingar kan begransa det
svangningsomradet - slapvagnar kan kopplas loss.

Anvéand en dragkrok med ett utsatt kulhuvud.

Innan du kor ivdg, kontrollera att din bilkoppling tillater den

nodvandiga svangrorelsen horisontellt och vertikalt.

nddvandiga

430= 35

50

B - 026

Fig. 3 Spannkulekopplingens hojd
H6jd min. 395 mm / max. 465 mm

Dragkulkopplingar for slapvagnar ar tillverkade enligt DIN
‘ 74058 eller ISO 1103 med en hojd pa 430 + 35 mm.

Hojden pa dragkulans koppling kan justeras for slapvagnar genom att
hoja kopplingen (Fig. 4/1) .pa din bils draganordning med hjalp av
mellanlagg

Innan du kopplar till slapvagnen forsta gangen ska du kontrollera att
bilens dragkrok &r kompatibel med dragkulskopplingen:

- Hojd pa de tva kopplingarna
- Utformning av bilkopplingen
- Elektrisk anslutning (kontakt: 7- eller 13-polig)

Fig. 4 Okning av koppling

1 Kopplingsférlangning 50 mm
2 V-dragsténg

Lutande slapvagn!

Nodvandigt svangomrade begransas / okat kopplingsslitage /
forsamrat kdrbeteende - slapvagnen kan kopplas loss.

Innan du kopplar pa slapet for forsta gangen, kontrollera att hojden
pa bilens kulhuvud ligger inom intervallet 395 - 465 mm mellan
véagbanan och kulhuvudets centrum.

Om mattskillnaden ar for stor, justera hojden pa
kulhuvudkopplingen pa bilen eller se till att paskjutsfastet far en
mellanlaggsskena.

Lat vid behov en specialiserad verkstad montera en annan
kulkoppling pa dragfordonet.

Kor inte med ett slap som star i extrem vinkel mot bilen (lutar framat
eller bakat).




Kulkopplingar

Kontroll av slitage Indikatorer for slitage

S

B - 027

Fig. 5 Exempel: Dra kulkopplingar

Handtag

Spérrhake

Indikator for slitage

Sékerhetsdisplay

Mjuk docka (gummiskydd mot stétar)

g wWwN B

Det finns olika dragstangskulkopplingar fran olika tillverkare. | princip
har de samma konstruktion och fyller samma funktioner for
slapvagnsdrift.

Kulhuvudet pa bilens dragkrok och slapets
dragkulekoppling utsatts fér ndtning/slitage under drift.
Detta beror pa korstil och regelbundet underhall av
kulhuvudet och slapvagnskopplingen. De olika
slitageindikatorerna (Fig. 5/3) padragkulekopplingen och
de extra sékerhetsindikatorerna (Fig. .5/4) finns av
sakerhetsskal Dessa indikerar kulhuvudets och
kopplingsholjets/den sfariska kapans skick och slitage.

T~

L ]

B - 028

Fig. 6 Exempel: Dra kulkopplingar underifran Fig. 7 Exempel: Optisk display pa dragstangskopplingen

1 Kopplingens skal 1 Slitage-/sékerhetsindikator

2 Sfariskt lock

3 Stkerhetsdisplay Kontrollera den visuella slitage-/sakerhetsindikatorn (Fig. 7/1) efter

.att kulkopplingen har kopplats

Kulhuvudkopplingen &r i nyskick.
Slitage pa kulhuvudet ligger inom det tilldtna intervallet.

Kontrollera regelbundet skicket pa kopplingsskalet (Fig. 6/1) och
det sfariska locket (Fig. 6/2).
Kontrollera skicket pa kulhuvudet pa bilens dragkrok fére varje
resa.

Kulhuvudet far inte hanégra synliga spar och far inte vara mindre
&n en minimidiameter - se "Bogsering av kulkoppling" pa sidan -
167. —

Den visuella displayen maste vara i det gréna / positiva
OK-omréadet (+).

VARNING Ii/(i)srgglera kopplingen om den réda STOP-markeringen eller (X)
Kor med sliten dragkulskoppling! Slapvagnen kan kopplas loss
under kérning, f& sladd och valta - olycksrisk!

Kor inte med en sliten/smutsig dragkulskoppling.

Innan du kor ivag ska du kontrollera att dragkulskopplingen ar
inkopplad och att séakerhetsindikatorn &r i gront/positivt lage. -

Ett kulhuvud pa bilkopplingen under @ 49 mm maste bytas ut.

— Slapets dragkulekoppling &r inte korrekt kopplad.

Utfor underhallsarbeten om varningssymbolen (-) visas.

Kulhuvudet pa bilens dragkrok har natt den lagsta
slitgrénsen (& 49 mm).

— Slapets dragkulekoppling ar skadad.
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Kopplingsprocess

B - 030

Fig. 8 Exempel: Koppling av obromsat sléap

1 Handtag

2  Spérrhake
3 Sfariskt lock
4 Kulhuvud

Koppling med spéarrhake
Tryck in sparren (Fig. 8/2) helt och hallet.
Dra handtaget (Fig. 8/1) hela vagen upp och slépp spérren.

Placera det sfariska locket (Fig. ) 8/3pa kulhuvudet (Fig. 8/4).

Om belastningen pa dragstangen éar tillracklig kopplas
dragkulskopplingen in automatiskt.

For laga dragstangsbelastningar (t.ex. tandemvagnar):

Tryck ner kulkopplingen manuellt tills den gar i ingrepp.

Kontrollera att bogserkulekopplingen sitter ordentligt fast pa
kulhuvudet.

Sparrhaken méste lasa handtaget.

For att vara pa den sékra sidan, gor ett uttagsforsok
- utan att trycka p& sparren.
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B -033

3

B - 032

Fig. 9 Exempel: bromsad slapvagn tillkopplad

Indikator for slitage/sakerhet
Handtag, sakrat
Losstagningsbar kabel, monterad
Elkontakt, inkopplad
Avsténgningsanordning

b~ wWwNPE

Koppling utan sparr
Dra handtaget (Fig. 9/2) hela vagen upp.
Dragstangskopplingen ar éppen.
Placera det sfariska locket (Fig. 8/3) pa kulhuvudet (Fig. 8/4).

Om dragstangens belastning ar tillracklig kopplas
dragkulskopplingen in automatiskt.

For lag dragstangsbelastning (t.ex. tandemvagnar):

Tryck ner kulkopplingen fér hand tills den gar i ingrepp.
Den gréna cylindern pa sakerhetsindikatorn (Fig. ) 9/1ar synlig.

For att vara pa den sakra sidan bor du gora ett uttagsforsok.

Fig. 10 Exempel: bromsad slapvagn tillkopplad

1 Handtag, sékrat

2 Sparr, inkopplad

3 Losstagningsbar kabel, monterad
4 Elkontakt, inkopplad

5  Avstingningsanordning
Kontroll

Kontrollera den visuella slitage-/sékerhetsindikatorn

- se sidan 35/ fig7..

Forsok att dra tillbaka pengarna:

Kontrollera genom att dra handtaget (Fig. 10/1) uppat utan att
aktivera sparren (Fig. ).10/2

Dragkulans koppling far inte lyfta frdn kulhuvudet.

Fast sakerhets-/bromsvajern (Fig. ) 10/3i anordningen eller i en dgla

pa draganordningen pa fordonet. - se "Sakra slapet (obromsat)" pa
sidan 75 eller se "Sakra slapet (bromsat)" pa sidan 76.




Séakring

Procedur for frikoppling

B - 035

Fig. 11 Exempel: Lasning av handtaget

1
2
3

Stodhjul
Uttagslas i avstangningsanordning
Elektrisk kontakt

Sakra handtaget mot obehérig éppning i lasanordningen (Fig. 11/2)
med ett plugglas (fér obromsad) eller U-Ias (for bromsad).

Handtaget ar blockerat.
Satt i stickkontakten (Fig. 11/3) i bilens eluttag - se ™ pa sidan
Stickkontakter139.

Justera vid behov stédanordningen/stédhjulet
(Bild 11/1) hog - se "Stédanordningar” pa sidan 80.

—

Fig. 12 Exempel: tillkoppling av obromsat slap

1

2
3
4

Handtag, sakrat
Sparrhake
Sfariskt lock
Kulhuvud

Unbraked trailer

Sakra slapet sa att det inte kan rulla ivag.

Lossa sakerhetskabeln fran kulhuvudets koppling.
Koppla bort elkontakten fran bilens eluttag.

Las upp handtaget (Fig. 12/1) i avstangningsanordningen.
Sank vid behov ner stodhjulet/stédanordningen.

Tryck in sparren (Fig. 12/2) pa handtaget helt och hallet.
Dra upp handtaget helt och héllet.

Kopplingen &r éppen.

Lyft det sfariska locket (Fig. 12/3) fran kulhuvudet (Fig. 12/4.) pa
dragfordonet

Fig. 13 Exempel: frikoppling av bromsad slapvagn
1 Handtag

2 U-las ilasanordning

3 Stariskt lock

4 Kulhuvud

Bromsad slapvagn
Dra &t parkeringsbromsen.
Lossa brytarkabeln fran kulhuvudets koppling.
Koppla bort elkontakten fran bilens eluttag.
Las upp handtaget (Fig. ) 13/1i avstangningsanordningen (Fig. 13/2).
Dra upp handtaget helt och hallet.
Kopplingen &r éppen.

Séank styrhjulet och anvand det for att lyfta av det sféariska locket
(Fig. 13/3) fran kulhuvudkopplingen (Fig. ).13/4
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Sakerhetskoppling (antisladdsystem)

N

B-109

Fig. 14 Forutsattningar for sakerhetskoppling
1 Kulhuvud (smuts- och fettfritt, ljusstarkt)

VARNING

Kor med smort/smutsigt kulhuvud! Sakerhetskopplingens
funktion ar inte garanterad. Dampningseffekten ar kraftigt
reducerad
Risk for halka/olycka!
Kor inte med ett smort kulhuvud pé bilens dragkrok.
Avlagsna eventuell smuts/fett/belaggning/rost fran kulhuvudet
innan du kor ivag - anvand lacknafta eller petroleumeter.
Innan du kor ivag, kontrollera att kulhuvudet inte ar repat eller
deformerat.
Lat en sliten kopplingskula bytas ut pa en specialiserad verkstad.
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B - 110

N
o

Fig. 15 Krav / minimimétt

— Sékerhetskopplingar minimerar eventuella svangnings- och
lutningsroérelser (gungning) hos sléapvagnen vid kurvtagning.
/ Kérning i gropar.

— Dessa har en dampande egenskap tack vare
friktionsbelaggningar.

— Sékerhetskopplingar anvands framst for hastslapvagnar eller vid
transport av kansligt gods.

— Nar du anvander en sékerhetskoppling (Fig. 15) maste kraven for
kulhuvudskopplingen pa din bil uppfyllas

— Svangomradet ar detsamma som for en normal
bogserkulekoppling: Vertikalt: + 25° / Horisontellt:+ 20°

Kulkopplingens eller stabiliseringshandtagets handtag och
handbromsspaken far inte anvandas som
manovreringshjalpmedel - risk for skador p& mekaniska
komponenter!

B-108
Fig. 16 Exempel: ALKO AKS 3004-3504
1 Stabiliseringshandtag (for friktionsbeléggningar)
2 Kopplingsspak
3 Indikator for slitage
4 Sakerhetsdisplay
—
)
B- 107

Fig. 17 Exempel: Winterhoff WS3000

1 Spak
2 Indikator fér slitage
3 Kontrolldisplay




Mandvrering av WS3000 sékerhetskoppling

4

Fig. 18 Positioner for WS3000

Sékerhetsdglor

sténgd, stabilisering inkopplad
stangd, stabilisering avstangd
Oppna

Kontrollindikator (gron penna)

g~ wWwN P

Hur sakerhetskopplingen fungerar framgar av tillverkarens
bruks- och underhallsanvisningar. Dessa finns pa Internet
pa adressenwww.winterhoff.de/downloads .

WS 300073500

B-111

Manovrering av sakerhetskopplingen AKS

B-114

Fig. 19 Kopplade positioner for AKS

1 Stabiliseringshandtag sténgt
2  Stéldskyddsanordning

Hur sékerhetskopplingen fungerar finns beskrivet i
tillverkarens drifts- och underhallsinstruktioner. Dessa
finns pa Internet pa adressen www.alko-tech@com/sv.

AL-KO SAKERHETSKOPPLING AKS 3004
3504

Bruksanvisnin

B-113

Byte av friktionsbelagg

B- 115
Fig. 20 Byte av friktionsbeléaggning

1 Friktionsbelagg l6sa (Winterhoff-fabriken)
2 Sats for friktionsbelagg (Fab. AlKo)

Underhall/byte av friktionsbelaggen framgar av respektive
tillverkares dokumentation.

| VARNING

Koérning med slitna friktionsbelagg!
Okning av rullnings- och kastrorelser - Rullning-
/ Risk for olyckal!

Ko&r inte med slitna friktionsbelagg.

Utfor regelbundet nédvandiga underhallsarbeten pa
sakerhetskopplingen.

Byt ut fettférorenade friktionsbelégg.

Innan du kor ivag ska du kontrollera att sékerhetskopplingen ar
inkopplad och att slitageindikatorn &r i det positiva (grona) omradet.

Lat en sliten/felaktig sakerhetskoppling bytas ut pa en specialiserad
verkstad.
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Séakerhet vid lastning/lossning

For att undvika olyckor och for att forhindra person- och
egendomsskador &r det viktigt att folja ratt ordningsfoljd
under lastning/lossning.

Folj alltid sakerhetsanvisningarna!

Lasta/lossa slapvagnen utan att koppla eller stédja
den!

Slapvagnen kan plétsligt tippa 6ver / ppnas med ett ryck,
borjar réra sig pa ett okontrollerat satt och krossar / knuffar
manniskor.

Koppla slapet till dragfordonet (bilen) fére lastning/lossning.
Dra at handbromsen om det behdvs.

Stotta upp slapet med stodben fore lastning/lossning.
Placera vid behov klossar under.

Kontrollera fore pa- och avlastning att slapet star stadigt och inte
kan rulla ivag.

Lastning/lossning av slapvagnen i sluttande terrang!

En lutande slapvagn kan bérja rora sig okontrollerat pa grund av att
lasten forskjuts och personer krossas eller stéter emot.

Lasta/lossa om mojligt slépet pa ett fast/horisontellt underlag - inte
i en sluttning.

Anvand extra hjulklossar.

40

B -084

Lastning utanfor lastutrymmet / flaket! Slapvagnar som ér lastade
utanfor lastutrymmet / flaket utgér en hogre olycksrisk / fara.
potential.
Slapets svangradie 6kar vid kdrning/vandning - olycksrisk!
Folja de réattsliga bestammelserna enligt StVO §22
"Last"i.
Overskrid inte de hogsta tillatna vardena for utskjutande laster
framat/bakat/pa sidan enligt StvO.
Se till att last som sticker ut utanfér avlastningsytan/lastomradet ar
synlig.

FORSIKTIGHET

Gain i lastutrymmet!
Nar du kliver pd/av lastflaket vid lastning/lossning kan du

halka och falla av vagnen om lastflaket ar vatt/halkigt eller
smutsigt.

anvanda.

Sékra slapet sa att det inte kan rulla ivag, 6ppnas eller valta innan du
kliver pa det.

Var sarskilt forsiktig nar du kliver pa och av lastflaket - hoppa inte pa eller
av.

Avlagsna smuts, sné och is innan du kliver upp pa lastflaket.
Lastutrymmet far endast nds och lamnas via den 6ppna bakluckan.

Klattra inte 6ver stangda fallskydd.
Klattra inte upp pa stankskarmarna/dragstangen.




Enastdende belastning

>1m

Fig. 23 Markning av utskjutande last

1 skylt / flagga (30 cm x 30 cm) eller cylindrisk kropp (2 35 cm
x 30 cm) i ljusrott

Last som sticker ut utanfor lastutrymmet eller lastsidorna
maste markas i enlighet med 822 i den tyska
vagtrafikforordningen (StvVO).

Kontrollera att din last inte dverskrider de hogsta tilldtna vardena
enligt StVO 8§22 "Last".

Gor en utskjutande last igenkannbar.

- Anvéand de féreskrivna medlen for detta.

Lasta inte lasten for langt fram.

- Det svangomrade som kréavs for kurvtagning maste forbli fritt!

B-087
Fig. 24 Koérning med frontluckan 6ppen
1 Falld sida, nedfalld

I VARNING

Begréansad svangradie - risk for kollision! Om du lastar framtill med
nedfalld framre flaksida minskar svangomradet for
Svang - risk for olyckal

Innan du paboérjar din resa, kontrollera att det begransade
svangomradet gor att du kan kora runt kurvor med dragfordonet.

Korrigera vid behov férdelningen av lasten i mitten mellan
dragstéangerna.

Demontera den framre nedfallbara sidan om det behovs.

Undvik att backa med den framre droppsidan nedfalld.

Fig. 25 Lasning av slapvagnen

1 Handbromsspak
2 Oppningsbar frontklaff

FORSIKTIGHET

Lasning med 6ppen frontklaff
Om handbromsspaken inte kan lasas nar frontluckan ar 6ppen, kan
det hangande slapet borja rulla och traffa och skada personer och
foremal.
- Risk for olycka! -
Nar bilen &r tom, kontrollera om handbromsen kan aktiveras néar
frontluckan ar éppen.

Handbromsen gar inte att lasa:
Stang i sa fall alltid frontluckan innan du kopplar loss slapvagnen fran

dragfordonet.

Observera dven anvisningarna i "Vid parkering / parkering” pa sidan
20.

Pakoérningsbromsen paverkas inte av den 6ppna frontluckan.
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Fig. 26 Felaktigt sakrad/belastad
1 lang last, forvaras pa bakluckan

Lasta lasten pa flaken!

Direkt belastningstryck pa droppens sidor kan f& dem att ge vika och
deformeras eller g& sénder
/ studsa upp. Lasten kan glida / valta och klamma / stéta till personer -
risk for olycka!
Lasta inte lasten, t.ex. ror, trabalkar, stegar, pa nedgangssidorna.
Vid behov kan du ta bort bakluckan for transport av langa laster som
sticker ut utanfér sidorna.

Anvand en H-ram framtill fér transport av langa material.




Lastning/lossning av bulkvaror

VARNING

Lutande lastomrade under lossning!
Ett lutande lastflak kan féllas ner av sig sjélvt. Du kan bli

pakord / krossad / knuffad.

@ Hall personer borta fran det tippade lastflaket under
tippningsprocessen.

Std inte under ett lutande lastflak.

Se till att dina hander inte befinner sig i chassiomradet nar du
tippar bakat.

Lamna inte ett lutande/osékrat lastflak utan uppsikt.

B - 089 pa B - 090

FORSIKTIGHET

FORSIKTIGHET VARNING Toémning av torrt bulkmaterial
Vid tippning av torrt bulkmaterial kan damm bildas och sikten kan vara skymd.

Lasta/lossa bulkmaterial! Avlastning av en tippande slapvagn! ) o
Det lastade bulkmaterialet, t.ex. sand och grus, trycks mot flakets Under tippningsprocessen kan méanniskor tréffas, krossas Slang torrt §krap langsamt. }
sidor/bakluckan. Efter att Iasen har I8sts upp kan bakluckan dppnas eller knuffas av en glidande last. Avbryt lutningsprocessen om det behdvs.

pa grund av tryckkraften och traffa personer. Osakrade
flak/verbyggnader kan 6ppnas pa grund av tryckkraften.

Kontrollera fore avlastning av bulkgods att lasten inte trycker mot Hall personer borta fran den dppna tippsidan under
flansarna/bakluckan. 'sprocessen.
Fore lastning/lossning av bulkgods ska du kontrollera att flakets Vid tippning ska du st& p& motsatt sida av den &ppna tippsidan.

I&s ar ordentligt stangda/sakrade.

Avlagsna vid behov den tryckande lasten fran de sidor/den
baklucka som ska 6ppnas.

Nar du laser upp sidoskydden/bakluckan ska du stélla dig vid
sidan av den - inte direkt bakom den.

Tippa lasten pa ett kontrollerat satt.
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Korning pa/till slapvagnen

/

Fig. 31 Tilltrade till Tastflaket via ramper
1 Ramptftilltradeshjalpmedelftilltradesplank

FORSIKTIGHET

B - 091
Fig. 29 Korning pa tippflak
1 Tillganglig baklucka
B - 092
NOT

- Fig. 30 Pastigning pa ett lutande lastflak
Overbelastning av ramperna/lastomradet! 1 Dockleveller lutad
Pakorningshjalpmedien eller lastytan kan deformeras eller ga sénder
pa grund av punktuell éverbelastning. | VARNING

Kor ldngsamt in p& uppkorningshjalpmediet/lastomradet och -

jamnt - inte ryckigt. Ga in i det lutande lastutrymmet!

Kor inte in p& p&korningshjalpmedien / Ie:stomrédet med pallvagnar Om du Kliver pa ett lutande lastflak under lastning/lossning
/ lyftplattformar - hog punktbelastning pa grund av sma hjul. A kan det ovéntat tippa 6ver och du kan falla.

Undvik onédig last nar du kor éver rampvaggen/bakluckan - t.ex.
|6stagbar verktygsutrustning, ta bort tillbehoren i férvag.

Beakta den maximalt tillatna belastningen.

Beakta informationen pa skyltarna.

anvanda.

Ga endast in p& en lutande lastyta om t.ex. en
byggmaskin/motorcykel kér in pa den.

Kliv lAngsamt av den bakre delen av det lutande lastflaket.

Hall manniskor borta fran riskzonen under lastbryggan.

Kor in i lastutrymmet via lastramperna! Du kan falla

j nar du kor in i eller ut ur lastutrymmet via lastramperna.

anvanda.

Innan du kliver pa, kontrollera att rampen ar sakrad och inte kan glida
av.

Kor in i rampen bakifran - klattra inte upp fran sidan.




Laddning/urladdning av motorcyklar

e
7,
2
2
s
B-127 B - 129
Fig. 32 Exempel 1: Transport av en motorcykel Fig. 33 Exempel 1: med tippbar sléapvagn Fig. 34 Motorcykeln &r fastspand i motorcykelstallet
1  Stall f6r motorcykel 1 stall f6r motorcykel 1  stall fér motorcykel
2  Lastningsramp 2 Baklucka 2 Surrningsband
Motorcykeln far endast transporteras sakrad och fastsurrad i
motorcykelstéllet!
Lastning/lossning av motorcykeln med rampskenan Lasta motorcykeln pa ett tippande slap Slapet tippar L&t vid behov montera ett motorcykelstéll pa lastflaket.
Motorcykeln kan glida - klamrisk! Mé&nniskor kan halka av framat pa grund av viktforskjutningen - risk for klamning/fall!
och falla.
anvanda.
anvanda. Utfér endast lastning/lossning av tippande sléapvagnar nér de ar
Kontrollera fore lastning/lossning att lastningsrampen pa lastflaket tillkopplade.
ar sakrad s att den inte kan glida. Kor langsamt éver lastutrymmet.

Anpassa motorcykelstativet till hjulstorleken pa din motorcykel.
Skjut p& / kér motorcykeln forsiktigt.
Om det behdvs kan du be en annan person att hjalpa dig.
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G4&in i en sluten struktur

\ = o~

B - 094
Fig. 35 Mandvrering av rampvaggen Fig. 36 Mandvrering av Fig. 37 Nedféllbar slapvagn med baklucka
1 Overkérningsbar vagg gangjamsdorrar 1 Baklucka
1 Géngjarnsforsedd dorr 2 Kolvens séakerhetssparr (gasfjadern sakrad)

2 Dérrhéllare

G&in i den stangda 6verbyggnaden! Osékrade gangjarnsdorrar vid lastning/lossning! Manévrera bakluckan!
Du kan falla om du kliver pd en sankt rampvagg under Géngjarnsdorrarna kan svénga igen ovantat pa grund av Vid 6ppning av bakluckan kan slapet tippa bakat - risk for
lastning/lossning. Du kan sl huvudet i éverbyggnadens 6vre kant. vindbyar - risk for stétar/klamning! stotar/klamning!
Sakra de gangjarnsforsedda dorrarna med dérrkontroller fore Du kan sla huvudet i den 6ppna bakluckan.
lastning/lossning. Koppla férst slapet till dragbilen eller sénk ner lastflaket innan
anvinda. Hall dorrbladen stadigt i kraftiga vindar/vindbyar. bakluckan 6ppnas.

Ga forsiktigt in i och ut ur lastutrymmet.

Dra in huvudet om det behovs.

Sakra bakluckan med ett kolvlas for att férhindra att den falls ner av
sig sjalv.

Dra in huvudet nar kroppen &r 13g.
Kor endast in ifut ur en rampvéagg bakifran - inte fran sidan.
Hoppa inte upp eller ner.
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Manuell kabelvinsch

- 097 B-098

Fig. 38 Variant 1: Reversibel kabelvinsch

1 Kabelvinsch (parkeringslage sékrat)
2 Ram for kabelvinsch, justerbar

— Kabelvinschen &r ett manuellt lastnings- och
lossningshjalpmedel som &r speciellt utformat for
biltransporter. Med hjalp av kabelvinschen kan defekta
fordon dras upp pa lastomradet.

— Kabelvinschen kan vara léstagbar/kopplingsbar eller fast
monterad.

Se den typspecifika bruksanvisningen, del 2, for
information om mandvrering av kabelvinschen.

Fig. 40 Variant 2: Kabelvinsch fixerad i mitten

1 Kabelvinsch (manéverlage olést)
2 Faste for kabelvinsch, fast i mitten

B - 099

Fig. 41 Variant 3: Kabelvinsch med avbdjning

1 Kabelvinsch, lateral
2 Ram
3 Tappskiva

VARNING

Anvand en skadad kabelvinsch!

Ett skadat rep ar forsvagat och kan ga sénder under belastning.
Manniskor kan traffas/klammas av linan eller lasten.

Anvénd endast en kabelvinsch som ar i perfekt skick / oskadad.

Se till att kabelvinschen regelbundet genomgar service och att den
omedelbart repareras om den &r defekt.

Placera kabelvinschens faste (Fig. 38/2).
Oppna eller ta bort skottet om det behovs.

Linda upp repet efter anvandning.
Féast repet med krokar i 6ljetterna.
For handspaken till parkeringslaget (se bild 38) och sékra den.

Fig. 39 Tillverkarens typskylt

Tekniska data med specifikationer for maximal kraft anges pa
typskylten.

FORSIKTIGHET

Mandvrera kabelvinschen!
A Du kan klamma dina hander/fingrar i kabelvinschen vid upp-

och nedrullning av kabeln.

Du kan slita upp dina hander om de enskilda tradarna i repet
gar av.

anvanda.
Se till att linan inte har ndgra avbrutna enskilda vajrar nar du
anvander den.
Se till att dina fingrar inte fastnar i kabelvinschen nar du rullar upp
kabeln.

Placera styrskivan (Fig. 41/3).
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Fig. 42 Exempel 1: Vinsch for fast kabel

1 Kabelvinsch med batterildda
2 Bulwark
3 Koppling fér hjulstopp

— En elektriskt driven kabelvinsch manévreras pa distans.

— Elektrisk kabelvinsch monteras pa insidan av lastflaket eller pa
utsidan av chassit.

| \

Fig. 43 Exempel: Tillverkarens typskylt
1  Krok med égla

Tekniska data med specifikationer fér maximal kraft anges pa
typskylten.
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Fig. 44 Exempel 2: Justerbar kabelvinsch

1 Ram fér kabelvinsch
2 Kabelvinsch
3 Kabeldragning

Fig. 45 Exempel: Tillverkarens bruksanvisning

Se tillverkarens dokumentation fér anvandning av den
elektriska kabelvinschen.

Placera kabelvinschen.

Fig. 46 Exempel 2: Kabelvinsch med fjarrkontroll
1  Fjarrkontroll (aktivering)

Oppna eller ta bort skottet om det behévs.
Linda upp repet efter anvandning.

Fig. 47 Parkeringslage (korlage)

1 Kroken sakrad
2 Kabelvinsch sakrad

Sakra kroken och kabelvinschen.



Lastsakring / laster
For att undvika olyckor samt person- och
egendomsskador méste lastférdelningen och
lastsakringen kontrolleras noggrant innan resan paborjas.

Lastning och lossning av slapvagnen ska ske forsiktigt och i enlighet
med alla sékerhetsforeskrifter i

Foreskrifter om vagtrafik och férebyggande av olyckor
hande.

Definition for last / massa:
Max. tilldten total massa (totalvikt GG)

Totalvikt= Slapvagnens nettovikt+ Nyttolast

— patypskylten och i
"Registreringsbevis" (del 1)

— Slapvagnens totalvikt far inte dverstiga foljande varden:
1. Tilldten slapvagnslast pa dragfordonet
2. Dragfordonets hogsta tillatna vikt

Sléapvagnens vikt (taramassa)
Tara-vikt for det olastade slapet.

Dragfordonets dragkapacitet
Den tilldtna slapvagnslasten anges i ZB del I.

Under inga omstandigheter far slapvagnslasten verskridas med den
faktiska vikten av en lastad slapvagn.

Nyttolast
Max. tillaten lastvikt for slapvagnen i kg.
Nyttolast= Totalvikt - slapvagnens egenvikt

Dragstangsbelastning (s)
Den belastning som slapet lagger pa bilens koppling.

Den hogsta tillatna dragbelastningen anges pa ett klistermarke pa
slapvagnen och finns i ZB del 1.

Laddningsfordelning

FORSIKTIGHET

S Underlatenhet att félja dragstangens belastning!
Om slapet ar felaktigt lastat kan negativ/
otillracklig dragkraft och 6verskridande av
hogsta tilldtna dragkraft leda till olyckor.

B - 062
Slapvagnen kan borja gunga, valta, tippa av - risk for olycka!
Fordela lasten (vikten) jamnt p& lastytan - undvik punktbelastningar.
Fordela lasten s att det inte uppstar ndgon negativ vertikal
belastning eller sa att den maximalt tilldtna vertikala belastningen
inte dverskrids.
Overskrid inte den maximalt tillatna dragbelastningen for
bilkopplingen.
Utnyttja den maximalt tillatna dragstangsbelastningen s& mycket
som mdjligt (se COC-dokument punkt 19).
Beakta informationen om hogsta tilldtna dragstangsbelastning i
fordonsdokumenten for bilkopplingen.
Overskrid inte slapets hogsta tillatna draglast.
- Beakta uppgifterna om hogsta tilldtna vertikala belastning pa
slapvagnsskylten och pa registreringsskylten del 1.
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Fordela lasten pa lastflaket Korrekt laddningsférdelning Felaktig laddningsférdelning

B - 063 B - 064
Fig. 49 Belastning i axelomradet Fig. 50 Lasten &r for l&ngt fram (mot bilen)
B - 070 o
- L — Den tyngsta delen av lasten ar centrerad dver axeln. — Tung last placeras for langt fram, bilens bakre del sénks -
Fig. 48 Positionering av lasten L -
. . o Overbelastning av bakaxel och ram.
— VYtterligare last jamnt fordelad pa lastflaket.
- . . — Slépvagnens dragutrustning ar éverbelastad.
NOT — Punkt- / ensidig lastning undviks. pvag 9 9
. - . ) — Max. tillaten dragstangsbelastning 6verskrids.
ar: - .. - — Maximal tillaten dragstangsbelastning uppfylid.
Dalig/felaktig lastférdelning av lasten! O Lan .
) B ) o . ) N ) — Dalig vaghallning (minskad markkontakt).
En mycket ojamn/punktlig lastférdelning kan leda till 6verbelastning — Minsta méjliga stodbelastning garanteras.
a sla ) . o — Bromsverkan ar minskad/ dalig.
och skador pa slapvagnensokom.por\enter. . —  Optimal végh&lining (markkontakt) uppnas. 9
Placera de tyngsta féremalen i mitten av lastutrymmet och i — Begrénsad styrformaga / daligt korbeteende.
narheten av axlarna. — Bromsverkan ar som storst.
Fordela lasten jamnt pa lastflaket beroende pa lastens storlek. — Optimala kéregenskaper (ingen rullning).

Undvik punktformig/ensidig férdelning av lasten. — Lagst risk for sladd.

Placera inte lasten p&/6ver nedgangssidorna - dessa &r inte
konstruerade for att bara last.

Innan du lastar, se till att du kanner till den maximala
nyttolast du far transportera med din slapvagn.

era att slapets hogsta tillatna bruttovikt (GG) inte 6verskrids.



Felaktig laddningsférdelning Frigor krafter Slutsats

— Nar hastigheten 6kar, 6kar belastningens

= 100 kg 0 km/h 0 troghetskrafter / centrifugalkrafter:

S 1. vid 0 km/h= 100 kg kinetisk energi
2. vid 40 km/h =~ 6000 kg rérelseenergi
3. vid 80 km/h =~ 24000 kg rérelseenergi

— En férdubbling av hastigheten fyrdubblar den kinetiska energi som
frigors vid n6dbromsning med en osékrad last.

Fig. 52 100 kg belastning (statisk) . o . . . . N .
— Felaktig / dalig lastférdelning leder till allvarliga olyckor, &ven vid

B- 065 l&ga hastigheter.

Fig. 51 Lasten &r for langt bak (pa slépets baksida) — Overlastning av slapvagnen ar en avsiktligt skapad risk som gor

~ 6000 kg 40 km/h att slapvagnen gungar vid en liten styrrérelse/ojamnt

0
N underlag/vindpust.
- Friktionskoefficienter / materialkombinationer

— Tung last placeras for langt bak, bilens bakre del lyfter -

Overbelastning av framaxeln. Parning o VEii oljig
— Okat slitage pa slapvagnskopplingen. B - 067 Tra - Tra 02-05 0.2-025 0.05-015
- . . Fig. 53 vid 40 km/h & k isk - - ' '
— Erforderlig minsta stodlast har inte uppnatts. 19- 53 vid 40 km/h &r den 6000 kg dynamis Metall - Tra 02-05 02-025 0.02-01
— Dalig vaghalining (minskad markkontakt). Metall - Metall 01-025 01-02 0.01-010
— Bromsverkan &r minskad/ dalig. ~ 24000 kg 80 km/h B Betong - Tra 03-06 03-05 01-02
— Begransad styrformaga / daligt korbeteende. Stalram - trayta 04 04
— Slapvagnen har en stark tendens att svanga. ||
— Okad risk for halka under kérning. Trabalk - 0,5 05
trayta
B - 068
- - - - Halkskyddsmatta 0,6
Fig. 54 vid 80 km/h &r den 24000 kg dynamisk med alla
materialkombination
Observera att en |ag vikt/last kan bli en projektil i hog er
hastighet. Pall med plast- / 0,25
natladdor
— Viktkraften [m] fungerar som utgangspunkt for - pa screentrycksbas
dimensioneringen av lastsakringen.
— Vid en frontalkollision eller nédbromsning frigdrs rorelseenergi. — = -
Gummidack pa cirka 0,3 ca0,1-0,2

Denna energi maste absorberas avsurrningsbanden/fallskydden. A
lastyta av stal
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Spéannkrafter

0.5

- &

0.5

gV

0.8 0.5

-069

Fig. 55 Krafter som ska sékras mot glidning

Framétriktad sparr (for nddbromsning)

0,8 eller 80 % av viktkraften - friktionskoefficient (t.ex. 0,3):
t.ex. 500 kg x (0,8g - 0,3)= 250 daN

Fastsattning pa sidan / baktill

(vid vajning/start/kurva)
0,5 eller 50% av viktkraften - friktionskoefficient (t.ex. 0,3):
t.ex. 500 kg x (0,59 - 0,3)= 100 daN

Motverka de potentiellt frigjorda krafterna genom att:

- Korrekt laddningsfordelning

- Tillrécklig lastsékring (surrningsutrustning,
surrningspunkter) i forhallande till lastens vikt

- Anvéandning av halkskyddsmaterial

(halkskyddsmattor)

- Korrekt sékring av lasten, t.ex. med skyddsnét, presenning,
flakfaste, H-ram etc.

- anpassad hastighet
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Lastsakerhet for transport

Lastsékerheten &r en viktig sékerhetsfaktor vid
' godstransporter. Folj nationella och, i forekommande fall,

internationella foreskrifter. Lasten maste transporteras i
enlighet med StVO

/ StVZO, VDI 2700 ff, BGV D29 och DIN 12642

maéste vara fast och siakert férankrad i fordonet eller sakrad
med andra godkanda hjalpmedel som ar tillrackliga for den
aktuella lasten.

Foraren, fordonsagaren, avséndaren och uppdragsgivaren ar lika
ansvariga for lastens sakerhet.

Tre skyldigheter géaller endast foraren:

1. Skyldighet att kontrollera lastsakring och lastférdelning innan
resan paborjas.

2. Skyldighet att kontrollera och atgarda lastsékring
under transport.

3. Skyldighet att anpassa korbeteendet till lasten (anpassad
korstil).

Osékrad / daligt sakrad last!

Lasten kan forskjutas under fard - i skarpa kurvor, pa ojamn vagbana
och vid kérning pa branta vagar (berg) - och orsaka att slapvagnen
hamnar i obalans eller slungas ut direkt fran slapvagnen.

Séakra lasten ordentligt.

Kontrollera fore avfard att lasten &r ordentligt sékrad och att den sitter fast
med kraft.

Kontrollera att lasten ar sakrad under farden (pauser) - dra &t vid
behov.

Beakta nationella bestdmmelser om lastséakring.

Beakta eventuella sarskilda transport- och sékringsforeskrifter for specifika
laster.

Eftermontera surrningspunkter vid behov.

Sakra lasten pa ett positivt satt eller med kraft.

1. formanpassad: hela lastytan fylld med halkfritt material p&
grund av lastens form.

2. Kraftlasning: genom surrning med hjalp av
surrningsband, vajrar etc.

Om madjligt, kombinera form- och kraftanpassad lastsékring.



Surrning

Det &r inte tillatet att surra lasten éver flansarna eller att
linda den runt chassit!

Surrningsfasten/surrningséglor i flakprofilen eller pa
lastflaket maste anvandas for att sakra lasten med kraft!

Overskridénde av de maximala surrningskrafterna / bristande
efterlevnad av den minsta surrningsvinkeln!
Surrningspunkterna kan ga sénder och lasten hélls inte langre sakert
pa plats. Om surrningsvinkeln< 30 ° ar for l&g, ar lasten inte
tillrackligt spand.
Beakta de maximala surrningskrafterna per surrningspunkt.
Observera de maximala specifikationerna pa klistermarket pa
slapet.
Surra lasten vid surrningspunkterna med en spannvinkel pa mer
an 30°.

Anvand olamplig / defekt surrningsutrustning!

Defekt / olamplig surrningsutrustning, t.ex. surrningsband, kedjor,
vajrar, kan inte halla lasten sékert.

Anvand endast testade surrningsband (TUV, GS).

-071

Anvand endast surrningsband med lamplig styrka
(forspanningskraft Lc-vérde).

Kontrollera fore surrning att surrningsutrustningen inte ar skadad,
sprucken, bojd eller sliten.

Surrningspunkt i/pa lastflaket

DIN-

y surrningspunkter

%/ 400 daN g

l mi. 30 °

B -072

Fig. 56 Exempel: Information om surrningskraft

1 Klistermarke
2 Bulwark

Kontrollera att antalet surrningspunkter och max.
surrningskrafterna ar tillrackliga for den last som ska surras.

Eftermontera surrningspunkter vid behov.
Byt ut deformerade/slitna surrningspunkter.

Surrande punkter

i

-

-

Fig. 57 Infallbara surrningsfasten
Surrningskraft= max. 400 daN (kg)

1 Surrningsfaste
2 Profil for droppsida
3 Lastomrade (bottenplatta)

-
o

N

B-074

Fig. 58 Infallbara surrningsfasten
Surrningskraft= max. 800 daN (kg)

1 Surrningsfaste
2 V-lasningsskena
3 Lastomrade (bottenplatta)

53




Fig. 59 Sankta surrningspunkter (tillval) Version 1:
Surrningskraft= max. 200 daN (kg) Version 2:
Surrningskraft= max. 400 daN (kg)

1  Anknytningsring
2 Tragficka
3 Lastomrade (bottenplatta)

Fig. 60 Ytmonterade surrningspunkter (tillval)
Surrningskraft= max. 200 daN (kg)

1 Férankringsring,
Fastbultad pa lastflaket




Fig. 61 Humbaur surrningsband

1 Etikett (tekniska data)
2 Sparr
3 Kraftspecifikation: Lc 400 daN

Humbaur surrningsband # 670.00002:

— Bandbredd 25 mm, 6000 mm lang
Brottlast 500 daN

— med sparr

Fig. 62 Humbaur-lador

1
2

Bilsurringsset
Surrningsbandssats

Bilsurrningssats # 753.00001 férpackad i en transparent plastlada
(395 x 295 x 106 mm) bestadende av

4 x surrningsband: bandbredd 35 mm med anslutningsband,
brottlast 1000 daN med kort fast &nde och inbyggda enkla
spetskrokar

1 x vast med hog synlighet, gul

1x arbetshandskar

Surrningsbandssats # 753.00002 foérpackad i en transparent
plastlada (395 x 295 x 106 mm) bestaende av

4 x surrningsband: bandbredd 35 mm, langd 5000 mm,
Brottlast 1000 daN, med integrerad spetsig krok

8x PU kantskydd, slitsade 35 mm

Fig. 63 Exempel p& anvandning: Humbaur surmingsbandssats

1 Surrningsband
2 Surrningsfaste, infallbart

Fig. 64 Exempel pa tillampning: Humbaur bilsurmingssats

1 Surmingsrem med spetsig krok
2 Slitsade hal
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Surrning/sakring av lasten

Fig.

1
2
3

65 Negativt exempel
Anslutning till chassit
Tacknat

Last

Foljande punkter var felaktiga:

56

Lasten fasts pa chassit via fallsidorna (Fig. )65/1.

Den hoga lasten (Fig. 65/3) ar farlig vid stationar transport -
mycket hdg tipprisk vid kurvtagning.

Skyddsnatet (Fig. 65/2) ar felaktigt fastsatt pa
slapvagnsdelarna.
Skyddsnéatet &r olampligt for denna applikation.

Fig. 66 Exempel: Sakring av fasta laster

1 Sankningspunkt
2 Halkskyddande underlag

Lasten far endast surras i de fastsatta surrningspunkterna (Fig.
66/1).

Anvand halkskydd (Fig. 66/2) eller viktférdelande hjalpmedel, t.ex.
en lastpall.

Folj bruksanvisningen (kraftangivelserna) forden
surrningsutrustning som du anvéander.

Fig. 67 Exempel: Sakring av 10s last

1 Bulkkon (grus, sand, krossad sten, tréflis)

Enligt riktlinjerna i VDI 2700 behdver bulkmaterial endast téckas 6ver
om det kan falla eller bl&sa ner under transporten.

Lasta bulkgodset pa ett sddant sétt att bulkkonen inte sticker ut
over sidovaggens hojd.

Platta till hallkonen.

Séakra latt bulkmaterial som torr sand, I6v etc. med en platt
presenning eller ett tdcknat.

Se till att bulkgodset inte kastas ut/blaser 6ver sidovaggarna vid
tvéra inbromsningar och styrmandvrar eller vid kraftiga vindar.




Att kora i ett team

B - 037

Fig. 68 Exempel: Korning i ett team

Innan du pabdrjar resan:

Utfor en avgangskontroll.

Kontrollera systematiskt punkterna/komponenterna - se

"Avgangskontroll" pa sidan 33.

Beakta de allmanna sékerhetsanvisningarna - se "Kontrollera,
justera och sakra fore varje resa” pa sidan 13.

Kontrollera vid behov fore avfard att de allméant tillatna matten for
slapvagn och last tillsammans inte ar hégre an 4 m och inte
bredare &n 2,55 m (i Tyskland enligt § 22 mom. 2, StVO).

Innan resan paborjas och under rasterna ska du kontrollera att
lasten &r tillrackligt sakrad.

Under resan:
Anpassa hastigheten till vag- och vaderférhallandena.
Kor forsiktigt i sluttningar med ett lastat slép - sakta ner och
bromsa.
Overskrid inte den hogsta tillatna hastigheten utanfér tatbebyggt
omrade (landsvagar, huvudvagar, motorvagar och motorvagar).
- 1 Tyskland galler en hogsta tillatna hastighet p&a 80 km/h eller 100
km/h.
Plotslig sidvind, t.ex. pa broar, vid omkorning eller vid
terrangférandringar, kan f& fordonskombinationen att gunga.
Sank hastigheten langsamt. Undvik hektiska / ryckiga styrrorelser.

Koérning med slapvagn

Bromsbeteende:

Bromsbeteendet for en bil/slapvagnskombination skiljer sig frén
bromsbeteendet for en bil utan slapvagn. Bromsstrackan okar med
Okande last.

ABS-systemet i din bil reglerar inte éverkdrningen av ett bromsat slap.

Utfér en inbromsningsprocedur fére varje korning.

For slapvagnar med paskjutsbroms ska du forst bromsa forsiktigt
och sedan bromsa snabbt - detta forhindrar att hjulen I&ser sig.

Paborja en bromsmandver i god tid.

Om du inte har n&gon erfarenhet av att kbra med slapvagn - gér
bromsprov i lamplig terrang.
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i ett team

B - 038

Fig. 69 Max. Hastighet / 100 km/h Klisterméarke

Din slapvagn kan registreras for en maxhastighet pa 100
km/h i Tyskland. | andra lander kan maxhastigheten for bilar
med slap utanfor tatbebyggt omrade skilja sig at.

Folj de nationella vagtrafikbestammelserna.

Flera faktorer maste uppfyllas for att fa kora i 100 km/h.
For mer information, se "Godk&nnande fér 100 km/h" pa sidan 164.

Kontrollera att slapvagnen och bilen uppfyller kraven for att fa kéra
i 100 km/h.

Om det behdvs, se till att de hjulstdtdampare som saknas
eftermonteras pa slapvagnen.
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Cirkling / kurvtagning

Reversering

- 040

Fig. 70 Styrning / vandradie

NOT

Risk for kollision vid for snav kurvtagning/backning/svéangning!
Slapvagnen / stodhjulet / dragstangen kan kollidera med bilen om
den styrs for kraftigt, t.ex. vid backning - materiella skador.
Styr inte for hart i snava kurvor / nar du svanger / backar - hall ett
6ga pa utrymmet bakom dig.

Din slapvagns vandradie beror pa flera faktorer: Slapets
langd, dragstangens langd, sidomonterat jockeyhijul.

@ga slapvagnar och sléapvagnar med mittaxel ar véandcirkeln

stdrre och éverkdrningskurvan mindre.

Nar du anvander slapet for forsta gadngen, kontrollera hur langt du
kan svanga med slépet.

Fig. 71 Manovrering

Vid backning skyms sikten bakéat av lasten eller karossen.

r sarskilt forsiktig nar du backar. Observera att du kan behdva
vrida ratten i motsatt riktning.

Ova vid behov pa att backa pa en lamplig yta.
Om det behovs kan du lata en assistent instruera dig.
Se till att personen i den yttre spegeln alltid &r synlig.

@ Hall tredje part bakom slapet ur vagen.



B - 060

Parkera om mgjligt slapet pa en plan yta/ett jamnt underlag - inte i

en sluttning, uppforsbacke eller nedférsbacke.

Fig. 72 Man6vrering med obromsat sléap

1
2
3

Underkérningsskydd
Dragstang
Kopplingshandtag

A

FORSIKTIGHET

Mandvrering av ett lastat slap!
Slapvagnen kan tippa pa grund av att lasten glider. Jockeyhjulets
maximala belastning dverskrids.

Jockeyhjulet kan g& av och vagnen kan tippa éver.
Lasten kan falla av slapet.

Mandvrera endast med olastad slapvagn eller med latt last, t.ex.
torra tréadblad.

Kontrollera fére mandvrering att det gar att flytta vagnen.
Kor inte 6ver nagra hinder, t.ex. stenar, trottoarkanter etc.

Manovrera om majligt med slépet pa plant underlag.

B - 059

Fig. 73 Manuell mandvrering av slapvagnen

1 Mandvreringshandtag (tillval)

Anvand handtaget (Fig. 73/1) pa paskjutsfastet for manuell
mandovrering.

, anvanda.

Forbereda
Sank jockeyhjulet om det behdvs.
Sténg bakluckan, fall ner sidorna osv.
Ta bort hjulklossarna.

Shuntning

Ta tag i kopplingshandtaget (Fig. 72/3) och dragstangen (Fig.
7212).

Lyft upp dragstdngen nagot. Se till att underkdérningsskyddet (Fig.

72/1) inte vidrér marken.
Skjut vagnen i 6nskad riktning.

Se till att fétterna inte kommer in under
jockeyhjulet/dragstangen/kulkopplingen.

Rangering
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huntning

B - 061

Fig. 74 Manovrering med bromsat slap
1  Automatiskt jockeyhijul

2 Handtag fér manévrering (tillval)
3 stodnjul

4 Handbromsspak

Veva ner jockeyhjulet (Fig. ) 74/3sa att jockeyhjulet kan réra sig
under dragstangen.
Lossa handbromsspaken (Fig. 74/4).

Ta vid behov tag i mandverhandtaget (Fig. ) 74/2eller i det
automatiska stédhjulets runda lankarm.

Flytta slapvagnen i 6nskad rikining
- ta hand om dina fotter.

Sakra vagnen sa att den inte kan rulla ivag efter mandévrering.
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Parkering / parkeringsslapvagnar

Undvik att permanent parkera ett slap med last.

Att parkera en slapvagn utan dragfordon p& allman plats I
(vag) ar endast tillatet under en begransad tidsperiod.

Vanligen notera: 2

— Om mojligt, parkera slapvagnen i ett slutet \

/ tackta omraden. Underlaget ska vara jamnt, torrt och fast.

— Vid enaxlade slapvagnar maste bada hjulen pa en axel stodjas i
endast en riktning for att forhindra att slapvagnen rullar ivag pa “
ena sidan.

[

— Sékerstall god ventilation i slutna rum for att férhindra att

kondens bildas under presenningar och polyesterdverdrag. /
— Skydda om mdjligt vagnen mot stdld och obehdrig anvandning av -
andra personer - sarskilt barn. B-052
. ) ) . 2 Elekirisk kontakt
— Se till att parkeringen av slépet inte utgdr en fara fér nagon och 3 Handbromsspak
inte hindrar trafikflodet. 4 stodnjul

— Se till att belysningsutrustning, reflexer och registreringsskyit
inte &ar dvertackta nar du parkerar pa allménna platser.

Anvénd vid behov parkeringsvarningsskyltar framtill+ bakill pa Det ar inte tillatet att koppla loss en enaxlad slapvagn med Som tillval kan slapvagnen ocksa sakras med stodanordningar, t.ex.
0 ing) - tipprisk! tryckstod (Fig. 76/1), for stabilare parkering med latta laster.
slapvagnen (se § 17 i StVO). last (utan extra stddutrustning) - tipprisk ry (Fig ) p g
VARNING

Felaktigt frankopplat slap Slapet kan borja rora pa sig och
valta."Personer kan fallaav slapet
A kan bli pakérd och dverkord - klamrisk!
pdla endast fran en tom slapvagn.

Innan du kopplar loss slapet ska du sékra det mot att rulla ivag
med hjélp av hjulklossar och parkeringsbromsen.

61



Klossar for hjul

N

B - 043

Fig. 77 Exempel 1: Vertikala sidoklossar

1 Kiloss for hjul
2 Faste

Obromsade slapvagnar upp till 750 kg totalvikt levereras utan
hjulbockar.

Bromsade slapvagnar &r forsedda med 2 hjulkilar pa fabriken.

Hjulklossar méste alltid finnas pa plats. Borttappade eller
skadade hjulklossar maste ersattas.

Forutom parkeringsbromsen maste slapvagnen sakras
med hjulklossar i uppfors- och nedférsbackar och nar den
ar frinkopplad.
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Fig. 78 Exempel 2: Klossar horisontellt at sidan

1 Kioss for hjul
2 Chassi under kaross

A VARNING

Osakrade hjulklossar

Osékrade hjulklossar kan falla ner under korning - risk for olycka!
Innan du kor ivag ska du kontrollera att stoppklossarna sitter fast i
fastena.
Kontrollera regelbundet konsolernas skick och se om de ar
skadade.

Fig. 79 Exempel 3: Vertikala andblock

1 Faste for hjulkudde
2 Framvagg (t.ex. for resvaskor)

B-117

Fig. 80 Exempel 4: Hjulbockar framitill, eftermonterade
1 Hjulbocken sakras horisontellt

Utrusta din obromsade slapvagn med hjulklossar.




Anvanda hjulklossar

. /

B - 045

l/%

Fig. 81 Demontering av hjulbock

1 Spak
2 Kiloss for hjul
3 Faste

FORSIKTIGHET

Anvéanda hjulklossar
Du kan krossa dina hander/fingrar nar du anvander

hjulblocken. Du kan stota huvudet i chassit/pabyggnaden.

anvanda.
Manovrera bromsklossarna forsiktigt och langsamt.
Undvik ryckiga rorelser.

Tryck in spaken (bild 81/1) pa fastet (bild 81/3).
Skjut samtidigt ut hjulkilen (Fig. ).81/2
Ta bort bromsklossen frén hallaren.

Fig. 82 Klossar placerade undertill

1 Kiloss for hjul

Placera hjulklossarna (Fig. ) 82/16ver hela ytan under hjulen.

Notera vagnens lutningsriktning, t.ex. i en sluttning.

Fig. 83 Séakra hjulklossar (korlage)

1 Skara/nasa
2 Spak

Placera hjulkudden i fastet (Fig. 81/3) - skarorna maste vara i
linje med fastklackarna (Fig. ).83/1

Skjut in hjulbocken i hallaren tills den klickar pa plats - du hor ett
klickande ljud.

Spaken (Fig. ) 83/2sakrar hjulbocken s& att den inte kan falla ur.

Hjulldsningarna ar sakrade i fastena.
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Handbroms / parkeringsbroms

AN

B-124

B-125

Fig. 84 Exempel 1: Handbromsen lossad (korlage)

Nedre handbromsspak

Tryckknapp

Gasfjaderben

Tandsegment

Bromslankage med fjadermekanism

abhwnNn e

— Handbromsen (parkeringsbromsen) sékrar slapvagnen mot att
rulla ivag.

— Slapvagnar kan utrustas med olika typer av handbromsar
(beroende pa vikt).

— Obromsade sléapvagnar har ingen handbroms.

FORSIKTIGHET

Dra &t handbromsen!
Du kan klamma / klamma dina hander / fingrar pa
dragstangen / kulhuvudet. Du kan klammas nar du flyttar
handbromsspaken.
bels &r traffade uppat.

Lossa handbromsen forsiktigt och langsamt.

Se till att din hand inte befinner sig i krossomradet och att din kropp
inte befinner sig i rérelseomradet.

Fig. 85 Handbromsen &tdragen / sakrad

1  Ovre handbromsspak
2 Fastning p& tandsegmentet
3 Sakring utlst (tryckknapp intryckt)

For parkeringsbromsar med tandade segment maste
handbromsspaken dras at anda till den sista tanden och
slappas anda till den forsta tanden.

‘. Koér med handbromsen atdragen/inte helt lossad!

—'E'E'— Bromsbackarna kan lasa hjulen - risk for sladd/olycka!
Bromsarna blir varma.

Kontrollera att handbromsen ar helt lossad innan du kér ivag.

Fig. 86 Exempel 2: Handbromsen lossad (BPW-fabrik)
1 Nedre handbromsspak

if Lossa handbromsen om slépet inte &r sakrat!

Slapvagnen kan bérja réra sig okontrollerat - risk for
sammanstétning!

Koppla slapet till bilen.
Lossa handbromsen om slapet &r sakrat med hjulklossar.

A

g)kontrollerad forflyttning av slapvagnen nar handbromsen dras
t!
Slapvagnen kan rulla tillbaka ca 25-30 mm nér den ar frikopplad tills full
bromskraft ansatts.
Se till att det finns tillrackligt med avstand bakat nar du parkerar
slapet.
Dra alltid &t handbromsen helt - om det behovs, skjut slapet nagot
bakat s& att full bromskraft uppnas.

FORSIKTIGHET




Handbroms utan tryckknapp

Fig. 87 Handbromsen atdragen (Fab. Knott) Fig. 88 Lossa handbromsen Fig. 89 Dra at parkeringsbromsen
1  &vre handbromsspak 1 Nedre handbromsspak 1 Handbromsspak
2 Fjadermekanism 2 stodhjul (i parkeringslage)

3 Bromsanordningen &tdragen

Tryck handbromsspaken (bild ) .88/1helt ned mot kopplingen via Veva jockeyhjulet (Fig. 89/2) ner till marken.
kraftpunkten Dra handbromsspaken (Fig. ) 89/1hela vagen upp sa att bromsen
ar helt atdragen.
Skjut tillbaka slapet ndgot om det behovs

Fjadermekanismen (Fig. 87/2) drar &t handbromsen helt och
hallet.

- Handbromsen utan tryckknapp maste flyttas forbi en kraftpunkt.
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Handbroms med tryckknapp

Fig. 90 Handbromsen &tdragen (Fab. ALKO)

1 Handbromsspak med topptryckknapp
2 Gasfjaderben
3 Koppling av bromsar

Fig. 91 Lossa handbromsen

1 Tryckknapp
2 Handbromsspak
3 Forreglande / lasande
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Fig. 92 Handbromsen lossad

1 Nedre handbromsspak
2  Stopp pa dverkdrningsfaste

Dra handbromsspaken (bild 91/2) nagot uppat och tryck samtidigt
in frigéringsknappen (bild 91/1).

For handbromsspaken hela vagen ner till kopplingslaget.
Tandningen frigérs med hjalp av IlAsmekanismen (Fig. 91/3).

Handbromsspaken (Fig. 92/1) traffar pakérningsskyddet (Fig.
92/2).

Fig. 93 Dra &t parkeringsbromsen

1 Handbromsspak
2 Broms anslagen

Dra upp handbromsspaken (bild ) 93/1sa Iangt som mgjligt sa att
bromsen (bild 93/2) ar helt ansatt.

Om det behovs, skjut tillbaka slapet nagot.
Gastrycksfjadern (Fig. 90/2) drar &t handbromsen helt och hallet.



Stod for dragstang

Fig. 94 Slapvagn bromsad pa dragstangsstod Fig. 95 Slapvagn o sad pa dragsténgssto Fig. 96 Slapvagnen parkerad
1 Stod for dragstang 1 Séakerhetsrep 1 Dack
2 Ogle (som styrning fér brytkabel) 2 stod for dragstang 2 Kloss for hjul
3 Losstagningskabel 3 Stédhjul, upphéjt 3 stod for dragsténg
2 . u i - o N " Sékra vagnen mot att rulla ivadg med hjalp av hjulklossar (Fig. ) 96/2- se
— Dragstangsstddet anvéands for att stddja dragstangen nar du A FORSIKTIGHET sidan \é3g uravag Jlp avhju (Fig-)
k din sl . ) N X ) .

parkerar din siapvagn Parkera slapet pa dragstangens stod!
— Dragstangsstodet skyddar paskjutsfastet och kopplingen frén A Du kan klamma fétterna/handerna under dragstangsstodet.

skador om det faller ner.

Losstagningskabeln maste ledas genom en styrning, t.ex.
‘ en dgla (Fig. ).94/2 )
anvanda.

Hall fotterna borta fran riskomradet nar du sénker ner
dragstangen.

Stotta forsiktigt upp slépet pa dragstangsstodet.

Kontrollera att kopplingen inte ar skadad innan du parkerar.
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Langtidsparkering

Fig. 97 Slapvagn obromsad

1 stod for dragstang
2 Klossar placerade undertill

NOT

Lang livslangd for slapvagnen!

Dacken kan deformeras om bilen blir stiende pa sina egna hjul under

en langre tid. Om handbromsen &r
bromskomponenterna karva/frysa fast.
Avlasta dacken pa lampligt sétt, t.ex:
- Forlang stoden,
- sank ner pa dragstangsstodet,
- Forvara slapet vertikalt (t.ex. pa Steely).
Lossa handbromsen.
Placera bromsklossar under hjulen p& bada sidor.
Om mojligt, flytta slapet efter korta intervaller.

atdragen

kan
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Fig. 98 Slapvagn bromsad

Presenning (skyddar lastutrymmet frén vattendrankning)
Klossar placerade undertill

Handbrake slappt

Stddhjulet uppvevat/parkerat

Overkoérningsanordning tackt (tackning)

Parkera slapvagnen pa dragstangsstodet (Fig. 97/1) om den inte
ska anvandas under en langre tid.

- Det lutande laget kan forhindra vattensamlingar och eventuell
ishildning pa lastflaket/lasttaket.

Placera hjulklossar (Fig. 97/2) under hjulen.
Vira forsiktigt elkabeln runt dragstangen.
Sétt i elkontakten i parkeringsuttaget.

Skydda vagnen mot vader och vind genom att técka den, t.ex. med
presenning (Fig. ) 98/1och kapell (Fig. 98/5).

Rensa ibland vagnen fran smuts eller frammande féremal som
sno, is, vatten, grenar etc.

B - 055

Fig. 99 Slapvagn: Parkera Steely p& hogkant

1 Nedre kant
2 Buffert av gummi

FORSIKTIGHET

Stall slapet pa hogkant!
Oséakrade slapvagnar som parkeras vertikalt kan valta och

klamma fast manniskor.

Sakra vagnen sa att den inte kan valta, t.ex. genom att binda fast
den i vaggen.

Enaxlade slapvagnar, t.ex. Steely, kan parkeras vertikalt
(utan pabyggnadsdelar).

Slapvagnen far endast parkeras pa privata och sakra
platser.

Stall det tomma slapet uppréatt p& gummibuffertarna (Fig. ).99/2

Sakra slapet mot att valta -surra fast slapet i en vagg med hjélp av
surrningsutrustning.



Parkering av slapvagnen pa vintern / vid frost / daligt vader

Fig. 100 Sno/is pa lastomradet Fig. 101 L&dans stomme Fig. 102 T&ckt slapvagn

1 Lastomrade 1 Tak med sné-fisbelastning 1 Presenning
2 Vattenbelastning

For att forhindra att bromsbelaggen fastnar/fryser:

NOT NOT
— Lossa_l ha_ndbromsen om bilen ska sté parkerad under langre tid - Sné-fisbelastni 3 taket! L o
sérskilt vid kallt, vétt vader och frost. no-/Isbelastning pa taket Rengoring av tak/lastomréde!
Takytan kan skadas om sno- och ishelastningen é&r for stor. Taket / lastflaket / presenningen kan skadas / repas genom att
— Sékra slapet med kilar innan du lossar bromsen. Placera om majligt slapet i en vinkel sa att vattensamlingar och anvanda en snoskyffel eller skrapa.
eventuell isbildning pa taket forhindras. Anvand rengdringshjalpmedel, t.ex. kvastar med mjuka borst.

— Parkera om mojligt slapet snett vid langtidsparkering - d& kan
vattnet rinna av.

Anvand avisningsvéatska om det behdvs.

Anvand ett stabilt klattringshjalpmedel, t.ex. en trappstege, for att
rengora taket.

Avlagsna regelbundet frammande féremal, snd/is/vatten fran taket
(bild 101/1) / presenningen (bild 102/1) och lastutrymmet (bild
100/1).
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Manovrering: Slapvagnslas




Sakerhetsinstruktioner / Juridisk information
‘ Felaktig fastsattning av sakerhets-/brytkabeln &r farlig och

Kulhuvudkopplingar enligt ECE-R55

kan leda till boter i andra lander!

Korning med sékerhets-/brytkabeln felaktigt fastsatt!

En séker infastning av sékerhets-/bromsningskabeln i fordonet &r Sakerhets-/avbrottsvajern kan lossna fran kulhuvudet under
nddvandig och kan radda liv. kérning.

Nederlanderna och Schweiz ar de enda europeiska lander som har
en bestammelse om att fasta brytkabeln. | bada landerna &r det ett
brott att "slingra dragkroken med brytkabeln". Detta kan leda till h6ga
boéter vid poliskontroller.

Slapvagnen skulle vara osékrad om den kopplas loss och kan inte
bromsas - olycksrisk!

Innan du kor ivag, kontrollera att sékerhets-/brytkabeln &r korrekt
och sakert krokad eller gangad genom och sakrad i en fast
’ Senaste nytt inom omradet: ogla/hal/mekanisk anordning - det racker inte att bara lagga en

Losstagningslinan far inte slingras éver 6gla runt kulhuvudet!

slapvagnskopplingen. Om det &r tekniskt mojligt bor den
fastas med hjalp av en 6gla eller ett befintligt hal i
kopplingen. Dragoglor ar ocksa bra fastalternativ.

Brytkabelns karbinhake hakar fast i den formonterade 6glan
pa pabyggnaden for att sékra slapet.

Beakta sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen fran
tillverkaren av bilens sléapvagnskoppling.

Bilkopplingen som mekanisk kopplingsanordning maste motsvara den
senaste tekniska utvecklingen (ECE-R55-direktivet).

Tillverkarna av fastena maste tillhandahalla fastpunkter for
hjalpkopplingar (fang- / brytkabel) eller anordningar for att sakerstalla
att slapvagnen kan stanna sjalvstandigt i handelse av frankoppling.

Vid behov, eftermontera en extra fastanordning fér sakerhets-
/orytkabeln pa din &ldre koppling (i enlighet med direktiv EEG
94/20).

Fig. 3 Exempel 3 (Iostagbar koppling med 6gla p4 medbringaren)
1 Ogle/hal
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Eftermontering av en spannanordning

Fig. 4 Exempel: Koppling enligt gamla direktivet
1 Koppling enligt EWG 94/20

For aldre kulhuvudkopplingar
(enligt EWG 94/20) ar inte forsedda med extra 6glor/hal for
att fasta sakerhets-/brytkabeln!

For att uppfylla den aktuella tekniska nivan och undvika
boter/straffavgifter i andra lander rekommenderar vi att en lamplig
fastanordning monteras i efterhand.

Fig. 5 Exempel: Spannanordning pa kopplingen
1 Universalspannanordning, fram

Beakta monteringsanvisningarna vid montering av den
universella spannanordningen, art. 700.00986 (Fig. )5/1!

Innan universalspannanordningen monteras, kontrollera att det
finns tillrackligt med utrymme pa kopplingen.

Kontrollera att komponenten kan spénnas fast ordentligt - det
finns flera olika varianter for positionering.

Kontrollera efter montering att erforderligt sviangomrade for
slapvagnskopplingen &ar garanterat.

Kontrollera regelbundet (minst en gang per ar) och fére langre
resor att skruvforbanden ar ordentligt atdragna (min. 45 Nm).

Legala krav 3

Fig. 6 Exempel: Spannanordning pa kopplingen
1 Universell spannanordning, lateral

Fig. 7 Exempel: Spannanordning pa kopplingen
1 Universalspannanordning, undertill
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Sakerhetselement

=
xﬁ*m\%@

Bogseringskulkoppling (obromsad)

Bogseringskulkoppling (bromsad)

B - 009

B -010

Fig. 8 Oversikt dver sdkringselement

1 Losstagningsvajer med fijaderkrok (fér bromsade sldpvagnar)
2  Sékerhetskabel (fér obromsade sléapvagnar)

3 Karbinhake enligt DIN 5299 - Form C
(70 mm lang / @ 7 mm / lastkapacitet 180 kg)

Losstagningsvajern (Fig. ) 8/1leder vajern vid eventuell urkoppling.
|/ Slapvagnen bromsas automatiskt nar den kopplas loss.

Sakerhetsvajern (Fig. 8/2) forhindrar att slapvagnen lossnar fran
bilkopplingen om slapvagnen kopplas loss/frankopplas.

Karbinhaken (Fig. )8/3 kan ocksa anvandas som tillval. Den maste
uppfylla standarden DIN 5299 och ha storleken L=70 mm x @ 7 mm.
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Fig. 9 Exempel: for obromsade slapvagnar upp till 750 kg GG

1 Bogserande kulkoppling (enligt EEC 94/20 eller ECE R-55)
2  Sékerhetsrep, fastskruvat med slinga

Sakerhetskabeln (Fig. 9/2) &r som standard fastskruvad pa
kulkopplingen (Fig. 9/1).

Nar du kopplar till slapet for forsta gangen, kontrollera att
sakerhetsvajern latt kan fastas p& bilens koppling i en ogla eller
separat klamanordning (Fig. 5).

Fast vid behov en karbinhake enligt DIN 5299 pa
sékerhetslinan.

Du kan anvanda karbinhaken for att haka fast sédkerhetskabeln
direkt i 6glan pa bilkopplingen eller fastspanningsanordningen.

Fig. 10 Exempel: fér bromsade slapvagnar upp till 3500 kg GG

1 Bogseringskulkoppling p& paskjutskoppling

2 Losstagningsvajer, styrd till handbromsanordning
3 Koppling av bromsar

4 Handbromsspak

Losstagningskabeln (Fig. 10/2) dras till bromsanordningen (Fig. 10/3)
och fasts ordentligt. Slinget formas med hjalp av fjaderkrokar eller
karbinhakar.

Nar du kopplar slapet for férsta gangen, kontrollera att brytkabeln
latt kan fastas pa bilens koppling i en 6gla eller separat
klamanordning (Fig. ).5

Fast vid behov en karbinhake enligt DIN 5299 pa
brytkabeln.

Du kan anvanda karbinhaken for att haka fast nédstoppsvajern
direkt i 6glan pa bilkopplingen eller fastspanningsanordningen - se
avsnittet p & sidan 78.



Sakra slapvagnen (obromsad)
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Fig. 11 Anslutning av sékerhetskabeln

1 Stangning, fjaderbelastad
2 Séakerhetsrep, gangat

Placera bogserkulekopplingen pa bilkopplingens kulhuvud -
kontrollera att den &r |ast.

Dra i spannanordningens fastelement (Fig. ) och 11/1for
samtidigt in sékerhetslinan (Fig. 11/2) som en 6gla.

Slapp fangsten.
Sakerhetskabeln &r isatt och sakrad.

Fig. 12 S&kerhetsrep sékrat

1 Krok, I&st
2  Séakerhetsrep, sakrat

Kontrollera att erforderligt svangomréde for kulhuvudkopplingen
garanteras.

Fig. 13 Slapvagn frankopplad

1 Sékerhetsrep, uppspént i en slinga
2 Stodkonsol

Simulering av olyckor:

Om vagnen kopplas loss under fard fangas den upp av

sékerhetsvajern (Fig. )13/1 s att vagnen inte kan rulla ivag

okontrollerat.

Slapvagnen vilar pa stodkonsolen (Fig. )13/2 och dras bakom bilen.
Bromsa inte hart, eftersom slapet d& kan glida in under bilen.
Efter en olycka ska du kontrollera om sakerhetskabeln,

kulhuvudkopplingen, elkontakten, klamanordningen etc. ar
skadade och byta ut defekta komponenter.

Om det behdvs, lamna in sldpvagnen till en bilprovningsanstalt och
I&t den genomgé en grundlig besiktning.
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Séakra slapet (bromsat)

Fig. 14 Anslutning av brytkabeln

1 Stangning, fiaderbelastad
2 Séakerhetsrep med fjaderkrok, gangad

Placera bogserkulekopplingen pa bilkopplingens kulhuvud -
kontrollera att den &r |ast.

Dra i spannanordningens fastelement (Fig. ) och 14/1for
samtidigt in brytarkabeln (Fig. 14/2) som en 6gla.

Slapp fangsten.
Losstagningskabeln &r isatt och sakrad.
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Fig. 15 Frigoringskabel sékrad

1 Krok, l&st
2  Séakerhetsrep med fjaderkrok, sakrat
3 Stédkonsol

Kontrollera att erforderligt svangomrade for kulhuvudkopplingen
garanteras.

Kontrollera att fijaderkroken (Fig. 15/2) &r stéangd.

B - 017

r [
Fig. 16 Slapvagn frankopplad

1 Losstagningslina, spand i en slinga
2 Handbromsen &r tdragen

Simulering av olyckor:

Om slapvagnen kopplas loss under fard bromsas den genom att
handbromsen (Fig. 16/2) dras at med hjalp av brytvajern (Fig. 16/1) s&
att slapvagnen inte kan rulla ivag okontrollerat.

Losstagningsvajern bryts, bromsen dras at, slapet vilar pa
stodkonsolen (Fig. ) och 15/3stannar.

Bromsa inte hart, eftersom slapet da kan glida in under bilen.

Efter en olycka, kontrollera kulhuvudkopplingen, elkontakten,

klamanordningen etc. for skador och byt ut defekta

komponenter.

Byt ut brytarkabeln.

Om det behdvs, lamna in slapvagnen till en bilprovningsanstalt och
Iat den genomga en grundlig besiktning.



Sakra slapvagnen (bromsad) - med karbinhake

Fig. 17 Anslutning av brytkabeln

1 Stangning, fiaderbelastad
2  Séakerhetsrep med karbinhake

Placera bogserkulekopplingen pa bilkopplingens kulhuvud -
kontrollera att den &r |ast.

Dra i spannanordningens fastelement (bild ) och for
17/1samtidigt in brytkabeln (bild 17/2) som en 6gla.

Slapp fangsten.
Losstagningskabeln &r isatt och sakrad.

|
Fig. 18 Frigoringskabel sékrad
1 Krok, last

2  Séakerhetsrep med karbinhake, sékrat

Kontrollera att erforderligt svangomréde for kulhuvudkopplingen
garanteras.

Kontrollera att karbinhaken (Fig. 18/2) &r stangd.

Fig. 19 Slapvagn frankopplad

1
2
3

Losstagningslina, spand i en slinga
Handbromsen &r atdragen
Stoédkonsol

Simulering av olyckor:

Om slapvagnen kopplas loss under fard bromsas den genom att
handbromsen (Fig. 19/2) dras &t med hjalp av brytvajern (Fig. 19/1) s&
att slapvagnen inte kan rulla ivag okontrollerat.

Losstagningsvajern bryts, bromsen dras at, slapet vilar pa
stodkonsolen (Fig. ) och 19/3stannar.

Bromsa inte hart, eftersom slapet da kan glida in under bilen.

Efter en olycka, kontrollera kulhuvudkopplingen, elkontakten,
klamanordningen etc. for skador och byt ut defekta
komponenter.

Byt ut brytarkabeln.

Om det behdvs, lamna in slapvagnen till en bilprovningsanstalt och
I&t den genomga en grundlig besiktning.
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Fastséattning med karbinhake (enligt DIN 5299) - direkt

Fig. 20 Losstagningslina med karbinhake

1 Snapplas
2  Losstagningskabel
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Karbinhaken maste uppfylla kraven enligt DIN 5299.

Minsta storlek &ar: 70 mm lang @ 7 mm (form C /
lastkapacitet 180 kg).

Endast karbinhaken i denna version far fastas direkt p&
bilkopplingen.
Mindre karbinhakar far endast hakas fast i brytlinan!

Bruksanvisningen for din bilkoppling maste foljas.
Rekommendation:

Se till att 6glan pa kopplingen kan ta upp de krafter som
uppstar om slapet kopplas loss.

Vid behov kan du be tillverkaren av bilens koppling att
bekréfta detta.

Fig. 21 Exempel: Losstagningslina fast med karbinhakar

1 Koppling med kulhuvud
2 Ogla framtil
3 Karbinhake, fastkrokad

Tryck in karbinhakens snéappféaste (Fig. 20/1).

Haka fast karbinhaken (Fig. 21/3) i 6glan (Fig. 21/2).
Snéappfastet stangs automatiskt nar det slapps. Karbinhaken ar
last.

Kontrollera att brytarkabeln inte slapar i marken.

Fig. 22 Exempel: Losstagningslina fast med karbinhakar

1 Koppling med kulhuvud
2 Ogla pa sidan
3 Karbinhake, fastkrokad

Tryck in karbinhakens snéappfaste (Fig. 20/1).

Haka fast karbinhaken (Fig. ) 22/3i 6glan (Fig. ).22/2
Snéappfastet stdngs automatiskt nar det slapps. Karbinhaken ar
last.

Kontrollera att brytarkabeln inte sléapar i marken.
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Stédhjul

Fig. 1 Automatiskt jockeyhjul (fast monterat)

1
2

Stodhjul
Cylinder

Stodhijul

Stod for dragstangen vid parkering/mandvrering.

Ett jockeyhjul &r monterat frdn en dragstang med en belastning
pa> 50 kg.

Skillnader stédhjul: Standard viktbelastning for lyftning,
automatiskt stédhjul, svangbart stodhjul.

Automatiskt jockeyhjul

Automatiskt fallbart och utfallbart hjul (Fig. ).1/1

Det ar inte nddvandigt att héja och sénka cylindern (Fig. ).1/2

Svangbart stédhjul

Fasts pa sidan av dragstangen.

Kan svéangas horisontellt, t.ex. fér genomlastningsfunktion.

‘ Efterféljande montering endast pa avsedda fastpunkter.
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Fig. 2 Stodhjul manual (fér upphdjning) Fig. 4 Exempel: Stodhjul (svéngbart)
1  Stodhjul (pd sidan av dragstangen) 1  Vevhandtag (infallbart)

2 Schacklas

3 stodhjul (fast)

Fig. 3 Stédhjul manual (fér upphdjning) Fig. 5 Exempel: Automatiskt stodhjul (svangbart)
1 Stddhjul (centrerat) 1 stodhjul (utdragbart)

2 Pivotlager

3 L&sning av bult

Beakta/las monteringsanvisningarna.



Ty o owururct e g

1 stodhjul 1 stodhjul
2 Koppling av bromsar

Stodhjulet inte uppvevat/upplyft fore avkdrning! Stodhjulet blockerar bromskopplingen / var felaktigt placerad!
Stddhjulet kan slitas av och kastas bort under kérning. Ett felaktigt placerat jockeyhijul kan blockera bromssystemet under
Vevallyft upp jockeyhjulet helt innan du kor ivag (se bild 6). kérning - olycksrisk!
Sakra jockeyhjulet med en klamma. Innan du kor ivag, kontrollera att jockeyhjulet inte blockerar
Kontrollera att jockeyhjulet &r ordentligt &tdraget. bromskopplingen.

FORSIKTIGHET

Veva upp/hdj stédhjulet nar slapvagnen inte ar kopplad!

Dragstangen kan falla ner och man kan klamma hander/fétter under
dragstangen.

Veva/lyft upp jockeyhjulet endast nér sléapet ar tillkopplat.

Hall fotterna borta fran dragstdngens omrade nar du
p/héjer.

FORSIKTIGHET

Mandvrera jockeyhjulet!
Du kan klamma dina hander/fingrar mellan dragstangen

och jockeyhjulet nér du kor.
Hall fingrarna borta fran krossomradet.

@ anvanda.

A FORSIKTIGHET

Mandvrera en lastad sldpvagn med nedféllt jockeyhjul!

Jockeyhjulets max. belastning 6verskrids. Stodanordningen kan ga
sonder och vagnen kan tippa framat.

Mandvrera endast ett olastat slap.
Kor inte 6ver nagra hinder, t.ex. stenar, trottoarkanter etc.
Mandvrera inte 6ver langa strackor.

@ , anvand
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Stddhjul standard Sanka / veva ner

Starta upp / hdja

Fig. 10 Stodposition Fig. 11 Sankning av jockeyhjulet

1 Vevhandtag 1 Cylinder

2 Cylinder 2 Vridbart handtag
3 Klamma / monteringsfaste 3 Klamma klamma
4 Vridbart handtag

Skruva loss knappen (Fig. 11/2) medan du héller i cylindern (Fig.

NOT 11/1).
Lasta den frankopplade slapvagnen med jockeyhjulet nedfallt. Sénk cylindern sa att kiamman (Fig. )11/3 kan lasas pa plats.
Klammans fastspanningseffekt haller inte lasten. Cylindern glider i Stang vipphandtaget ordentligt.
klamman.

Slapvagnen lutar framét - risk for brott p& stodhjulet /
monteringsfastet!

Koppla slapvagnen till dragfordonet fore lastning.
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Fig. 12 Korlage

GO WNBE

Vevhandtag

Cylinder

Klamma klamma
Vridbart handtag
Anordning mot vridning

Veva upp stodhjulet helt och hallet s& att rotationsskyddets nav
(Fig. 12/5) kommer in i cylinderns spar (Fig. ).12/2

Oppna vipphandtaget (Fig. 12/4) och dra upp cylindern.

Placera jockeyhjulet s& att bromskopplingen inte blockeras (med
jockeyhjulet monterat i mitten).

Stang vipphandtaget ordentligt.
Kontrollera att klamman (Fig. ) 12/3spanner fast cylindern ordentligt.




Automatiskt jockeyhjul

Fig. 13 Stddets position

Vevhandtag
Cylinder
Monteringsfaste
Svangbar hjulhallare
Lasbar glid
Bottenstopp

OO Ul WN P

Nar det automatiska stodhjulet vevas upp rér sig lassparren
(Fig. 13/5) till det nedre anslaget (Fig. 13/6).

Det automatiska stddhjulet falls upp automatiskt.

Fig. 14 Forstarkning av stodhjul (tillval)

1 stédben (galvaniserat stal)

Veva ner

Veva upp

Fig. 15 Veva ner jockeyhjulet
1 Vevhandtag

2 Automatiskt jockeyhjul

3 Koppling av bromsar

Veva det automatiska stodhjulet (Fig. 15/2) i sidled forbi
bromskopplingen (Fig. 15/3) ner till underlaget.

Stodhjulet &r helt utfallt och Iast (se Fig. 13).

Fig. 16 Korlage

1

2
3
4

Vevhandtag
Koppling av bromsar
Lasbar glid

Stopp

Vrid upp det automatiska stddhjulet.

Bromskopplingen (Fig. ) .16/2far inte blockeras
Det automatiska stddhjulet ar riktat mot lastflaket (se bild
16).

Lassliden (bild 16/3) kors upp till anslaget (bild 16/4).

Stodhjulet Iases automatiskt i korlage.
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Svéngbart jockeyhjul

- 042

Fig. 17 Stédposition

1 Vevhandtag

2 Cylinder

3 Monteringskonsol med konsoll&s
4 Stédhjul

Det svéngbara stodhjulet (Fig) . 17/4kan mandvreras snabbt med
hjalp av ett fast konsollas (Fig. 17/3).

Den inféllbara vevhandtaget (Fig. 17/1) foérhindrar oavsiktlig
anvandning, t.ex. av barn.
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Svéangbar i korlage

Svangbar i stodlage

RN N

- 044

Fig. 18 Stddhjul i korlage

1

2
3
4

Vevhandtag
Cylinder
Hangare
Stodhjul

Veva upp jockeyhjulet (Fig. 18/4).

Placera vevhandtaget (Fig. 18/1 i Juppfallt Iage.

Dra i fastet (Fig. 18/3) och vrid stodhjulet till horisontellt lage.
Stodhjulet &r riktat parallellt med dragstangen.

\ e ——

F-043

Fig. 19 Manévrering av jockeyhjulet

1 Vevhandtag
2 Cylinder
3 Hangare

Dra i fastet (Fig. ) 19/3och vrid cylindern (Fig. 19/2) i vertikalt lage
tills den gar i ingrepp.

Tryck vevhandtaget (Fig. 19/1) mot fjadern och fall ut den.

Veva ner jockeyhjulet.

Jockeyhjulet befinner sig i stodlage - se (Fig. 17).



Stod for

— Stdd anvands for att stétta slapvagnen vid lastning och
lossning samt vid parkering.

— Stdden ar inte konstruerade for att lyfta en slapvagn.

— Stoden skyddar din slapvagn frdn skador som kan uppsta vid
lastning och lossning.

— Stoden finns i olika utféranden, beroende pa vilken last som
ska stddjas och hur stéden ska anvandas.

— Varianter:
Skjutbara propellrar, teleskopiska vevpropellrar,
hopfallbara propellrar, svangbara propellrar

Utfor efterfoljande montering endast pa de avsedda
fastpunkterna.

D:] Beakta/las monteringsanvisningarna.

A FORSIKTIGHET

Anvéand stéden!

Du kan klamma fotterna/handerna under stoden eller mellan chassit
och stéden.

anvanda.

Hall fotterna borta fran riskzonen nér dusanker ner

stoden.

| & VARNING

Satt inte stdden i korlage innan du kor ivag! Stéden kan lossna
under farden och slitas av.

Flytta stoden till korlage fore fard.

Sakra stoden sa att de inte kan falla ner.

VARNING

Parkera slapvagnen med stod pa ojamnt / mjukt underlag!

Stoden kan sjunka in / ga av pa grund av lutning eller under lastning
/ lossning.

Parkera slapet pa ett fast och jamnt underlag.

Om marken &r mjuk (t.ex. grus, sand), placera fasta underlag
under stoden.

F - 088

Fig. 20 Stod for lastning
1 Avstand / luftspalt

VARNING ol

att slapet sjunker in pa ena sidan. Slapvagnen kan tippa éver och lasten ka
glida av.

Séank stdden fore lastning/lossning.

NOT

Overbelastning av stéden under lastning!

Stoden ar helt nedsankta till marken och bar den totala vikten av
slapvagnen och nyttolasten. Stéden kan skadas.

Sank laststoden sa att en luftspalt pd 4-6 cm aterstar.

e

ig. 21 Stdd for avlastning

2 Underjordisk

Slapvagnen fjadras in av lasten och stabiliseras av stod. Stéden
avlastas vid avlastning.
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Avstand till underlaget

/1

Fig. 22 Luftspalt under belastning

1 stodfot
2 Luftspalt
3 Underjordisk

Galler for varianterna:

— Glidande stéd
— Teleskopiska vevstod

— Vikbara stod

Sankning for lastning

Sank stoden sa att en luftspalt (Fig. 22/2) pa ~ 4-6 cm
aterstar mellan sockeln (Fig. 22/3) och stédbenet (Fig).. 22/1

Stangning for avlastning

Sank ner stdden helt till marken.
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Teleskopiska vevstod for hojdjustering

Ho6jdjustering av fallbara stod

F - 025

Fig. 23 Teleskopiskt vevstdd, hojdjusterbart
1 Borrhél

2 Nivelleringsfot

3 Uttagsstift

4 Schackel sékring

Forlangning
Tryck ut konsolldset (Fig. 23/4) ur instickssprinten (Fig. 23/3).
Justera utjamningsfoten (Fig. 23/2) nedéat s att den kan l&sas fast
i ett hal (Fig. 23/1).
Veva eventuellt upp stéden en aning.
Satt i insticksskruven och sékra den med konsollaset.

Forkorta
L&s upp nivelleringsfoten.

Flytta utjamningsfoten hela vagen upp sa att den kan lasas fast i
det sista halet.

Satt i insticksskruven och sakra den med konsollaset.

/

Fig. 24 Fallbart stéd, hojdjusterbart

1 Fjadersparrstift
2 Uttagsstift

3 Borrhal

4 Nivelleringsfot

Forlangning
Dra ut sparrstiftet (Fig) . 24/1ur instickssprinten (Fig. 24/2).

Justera utjamningsfoten (Fig. 24/4) nedat s att den kan l&sas fast i
ett hal (Fig. 24/3).

Veva eventuellt upp stdéden en aning.

Sétt i insticksskruven och sékra den med sprinten.

Forkorta
Las upp nivelleringsfoten.

Flytta utjamningsfoten hela vagen upp sa att den kan l&sas fast i
det sista halet.
Satt i insticksskruven och sékra den med sprinten.



Glidande stod Vrid ner Hojning

™~ -

Fig. 25 Skjutbara stod (stodlage) Fig. 26 Sankning av skjutstodet Fig. 27 Hojning (korlage)
1 Handtag 1 Tryck pé stod 1 Svetspunkt
2 Tryck pa stod 2 Vridbart handtag
3 Monteringsfaste (klamma)
4 Vridbart handtag

N . Oppna vipphandtaget (Fig26/2).. Oppna vipphandtaget (Fig. ).26/2
— Denanvdnds utan nagra verktyg. Hall i handtaget pa tryckstodet (Fig. 26/1). Dra upp tryckstodet (Fig. ) . 26/1i handtagetSvetspunkten (Fig. )27/1
— Max. stodlast per tryckstod ar~ 100 kg. Sank ner skjutstodet. ska vila p& klammans kant.

Sténg vipphandtaget ordentligt. Sténg vipphandtaget ordentligt.

m Beakta/las monteringsanvisningarna.

FORSIKTIGHET

Svagt atdraget sparrhandtag!

Skjutstodet kan glida under lastning/lossning och slapet kan tippa
over.

Kontrollera fére lastning/lossning att knappena ar ordentligt atdragna.
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Teleskopiska vevstdd

4 )

L

/

S~
—
V F - 006
T _J
Fig. 28 Stodlage, sakrat
1 Tillvagagéangssitt for vev
2 Uttagsstift med schacklas
3 Nivelleringsfot
F- 087

L vevnaiare (unvai)

88

Mandvrering sker med handvev.
Stabilt stod for permanent uppehallstillstdnd/parkering.

Avlastning av den parkerade slapvagnen med last.

Vrid ner

Staende

~ L ;

- 007

Fig. 30 Nedvevning av teleskopiskt vevstod

1 Tillvagagangssiitt for vev
2 Vevhandtag
3 Nivelleringsfot

NOT

Lyft upp slapet med hjalp av stod!

Stoden kan éverbelastas under drift och leda till ett fel i
mekanismen.

Tyt mie slapet med stod.

Ta bort veven frén vevhallaren (Fig. 29/1).
Skjut in veven (Fig. 30/2) pa vevfastet (Fig. 30/1).
Fortsatt veva tills utiamningsfoten (Fig. 30/3) nar marken.

Fig. 31 Korlage

1 Nivelleringsfot

NOT

Ojamnt stdd for slapvagnen! Ojamnt stod av slépet kan leda till
ensidig belastning av stéden och skador pa slapet.

Veva ner stoden jamnt.

Undvik att luta slapet.

Veva upp den justerbara foten (Fig. 31/1) hela vagen.
Forvara veven och sakra den.



Teleskopiska vevstdd, reversibla

Fig. 32 Teleskopiskt vevstdd, kdrlage

1

2
3
4

Tillvagagéngssitt for vev
Uttagsstift

Stddjande organ
Nivelleringsfot

Mandvrering sker med handvev.
Stabilt stod for slapvagnen.
Avlastning av den parkerade slapvagnen med last.

Stabilisering for tippande slapvagnar under lastnings-
/lossningsprocessen.

Vrid ner

Svangbar uppat

T L

B

F - 010

Fig. 33 Stdd for teleskopisk vev, stodlage

a s wN e

Tillvagagangssatt for vev
Stod

Vevhandtag
Nivelleringsfot

Uttagsstift

Dra ut stickproppen (Fig. 33/5).
Svang ner stodet (Fig. 33/2).
Sétt i kontaktstiftet uppifran.

Skjut in veven (Fig. 33/3) pa vevfastet (Fig. 33/1).

Veva ner avstallningsfoten (Fig. 33/4).
Forvara veven och sékra den.

— \

Fig. 34 Svéngbart stod

1
2
3

Uttagsstift
Nivelleringsfot
Stod

Veva upp avstéllningsfoten (Fig. 34/2) helt med hjalp av veven
(Fig. ).33/3

Dra ut stickproppsstiftet (bild 34/1).

Svang langsamt stodet (Fig. 34/3) uppat.

Sétt i kontaktstiftet uppifran.
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Teleskopiska vevstdd vandbara med vev Nedvéxling Svangbar uppat

Fig. 35 Teleskopiskt vevstéd med vev, stédlage Fig. 36 upplasning/sénkning Fig. 37 Korlage
1 Vevhandtag 1  Schackel sakring 1 Nivelleringsfot
2 stod 2 Uttagsstift 2 sStod
3 Nivelleringsfot 3 Vevhandtag 3 Uttagsstift
4 Uttagsstift 4 Nivelleringsfot 4 Vevhandtag

B Tryck ut konsollaset (bild 36/1) ur insticksskruven. Veva upp den justerbara foten (. 37/1Fig(Fig. ).) helt med hjalp av
— Den mandvreras med en fast handvev. Dra ut stickproppsstiftet (bild 36/2). veven 3-7/4 . -
— Ingen 16s handvev kravs. Sviang ner stodet (Fig. 35/2). Dra ut stickproppsstiftet (bild 37/3).

Sétt i insticksskruven uppifran och sékra den med konsollaset. Svéng langsamt stodet (Fig. 37/2) uppat.

Veva ner avstaliningsfoten (bild 36/4). Sétt i insticksskruven uppifran och sékra den med konsolldset.
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Skruva loss stod (saxstdd)

Vrid ner

Hojning

e

2

3

_—

F - 013 F - 014

F - 012

Fig. 38 Skruva loss stdd, stodposition

1
2

Skruva loss stod
Nivelleringsfot

Mandvrering sker med handvev.

De skruvbara stéden far inte anvandas som domkrafter.

Slapvagnen far inte lyftas.
Avlastning av den parkerade slapvagnen med last.

Stabilt stod for permanent uppehallstillstand
(forséljningstrailer)

Max. stodlast (1000 kg per stdd) fran en vinkel pa 45°.

Fig. 39 Nedvevning av teleskopiskt vevstod

1 Tillvagagangssitt for vev
2 Vevhandtag
3 Nivelleringsfot

Slapvagnen maste vara i niva.
Skruvstoden maste belastas jamnt.

Skjut in veven (Fig. 39/2) pa vevfastet (Fig. 39/1).
Veva tills nivelleringsfoten (Fig. ) 39/3na&r marken.

Dra ut vevhandtaget och forvara det.

Fig. 40 Teleskopiskt vevstod, korlage
1 Nivelleringsfot

Veva den justerbara foten (Fig. 40/1) hela vagen upp med hjalp av
veven.

Forvara veven och sakra den i/pa slapvagnen.
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Vikbara stod

Fall ner

F - 015

Fig. 41 Fallbart st6d, stédposition

1 Monteringsfaste

2 Fjaderbult

3 Uttagsstift

4 Nivelleringsfot

— Manuell upplasning med fjadersparr.
—  Drift utan verktyg.

— Robust, for anvéandning med
byggtransporter/tippvagnar.

— Stabilisering under lastning/lossning.

FORSIKTIGHET

Mandévrera de utfallbara stédbenen under chassit!
Du kan stéta i huvudet/kroppsdelar nar du mandvrerar
de fallbara stéden.

Fallstéden far endast manoévreras nar sidorna ar stangda och
sakrade.
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Fig. 42 Fall ner vikstodet

1 Nivelleringsfot
2 Fjaderbult

Dra i fijadersparren (Fig. 42/2).

Nivelleringsfoten (Fig. 42/1) falls ner automatiskt.

Slapp fjadersparren. Nivelleringsfoten
l&ses automatiskt.

Kontrollera lasmekanismen.

Svangbar uppat

F - 016

Fig. 43 Fallbart stod, korlage

1
2

Nivelleringsfot
Fjaderbult

Dra i fjadersparren (Fig43/2)..

Svang den justerbara foten (Fig. ) 43/1uppat och las den med

fijadersparren.




Hojdjusterbar dragstang (HV)

Fig. 44 Hojdjusterbar dragstang (HV)

P OOO~NOUTA, WNBE

Handbroms
Gasfjaderben
Styrstav

Enhet fér 6verkdrning
Handtag

Stodhjul

Lasbar toggle
Elektriska apparater
Losstagningskabel
Tagforbindelse

HV-dragstangen kan justeras till dragfordonets kopplingshojd.
Justeringsomrade: uppéat 50°, nedat 10°.

Overkorningsskyddet &r alltid horisontellt under
justeringsprocessen.

Hojdjusteringen stods av en gastrycksfjader.

Kopplingen kan bytas ut av kunden: Bogseringskulkoppling /
bogserdgla (se bild 45).

Tagforbindelse

& VARNING

Dragstangens hojd ar felaktigt installd!
Slapvagnen kan kopplas loss - risk for olycka.
Mat hojden pa kulhuvudkopplingen.

Kontrollera den instéllda hojden igen efter justering och innan du drar
at lasspaken.

A

Icke-sékrad lasknapp!

HV-dragstangens hojd kan justeras sjélv. Slapvagnen kan kopplas loss
- risk for olycka.

Sékra lassparren med sparrstiftet.

A

VARNING

FORSIKTIGHET

Justering av HV-dragstangen!

Du kan fa dina hander/fingrar i klam i
justeringsmekanismen.

Justera HV-dragstangen med hjalp av handtaget.

NOT

Fast HV-dragstang

Om justeringsméjligheten inte anvénds under en langre tid kan det
hénda att komponenterna fastnar.

Lossa de fasta komponenterna genom att rycka dem uppéat/nedat
och i sidled.

Rengor kuggvéxelns kontaktytor vid underhallsarbete.

T

1 Koppling fér bogseringskula
2 Dragstangsogla
3 Féastskruvar

VARNING

Fastskruvarna inte atdragna! Fastbultarna pa
dragkulkopplingen/dragdglan kan lossna under kérning. Slapvagnen kan
rora sig
frikoppla - risk for olycka.
Dra at fastskruvarna med det angivna vridmomentet (M=125 Nm).
Kontrollera HV-dragstangens funktion efter montering av dragogla.
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Hojdjustering

Fig. 46 Lossa lasspaken

1 Fjaderspérrstift
2 Léasbar toggle

Dra ut fjadersprinten (Fig. 46/1).

Lossa pa lasvredet (Fig. ) 46/2och vrid det s& langt det gar.
Hijalp till med en gummiklubba om det behovs.

Fig. 47 Justera hojden

1 Handtag
2 Forreglande

Ta tag i handtaget med bada handerna (Fig. 47/1) och stéll in
HV-dragstangen i hojd med dragfordonets koppling.

Tandningen (Fig. 47/2) ar frigjord.

Fig. 48 Lasning och sakring
1

2
3

Fjaderspérrstift
Borrhal
Lasbar toggle

Dra at lasvredet (bild ). 48/3 ordentligtAnvand en gummiklubba som
hjalp om det behovs.

Halet (Fig) . 48/2for fjaderpluggen (Fig. .48/1) maste vara
synligt

For in sparrstiftet genom halet.
Fjadersparren gar i ingrepp.

HV-dragstangen &r sakrad.



min.

- 052

Andra tdganslutning

max.

F-051

Fig. 49 Minsta hojd for HV-dragstang
1 Overkorningsenhet

HV-dragstangen goér det mojligt att snabbt och flexibelt byta en
mangd olika dragfordon (personbilar, lastbilar).

Den platta utformningen av pakorningsskyddet méjliggér en minimal
kopplingshojd och &g koppling under lastbilsflaket.

Fig. 50 HV-dragstangens maximala hojd

Applikation med hégre monterad koppling
t.ex. traktorer, bussar eller kommunala fordon.

Alltfér stora stddbelastningar leder till en 6kning av
glidlagrets friktionskrafter.

Resultatet ar en minskning av bromseffekten.

Overensstammer med specificerad dragstangsbelastning.

Fig. 51 Taganslutning

Mamma

Koppling for bogseringskula
Dragsténg

Genomgéaende hal
Dragstangsogla

Féastskruv

OO WNPRP

Med en HV-dragstang &r dragstangsanslutningen utbytbar.

Det ar mojligt att montera en bogseringskulkoppling eller en DIN-
bogseringsogla.

Bogseringskulkopplingen / bogserdglan ar en
sékerhetsrelevant komponent. Ombyggnaden far endast
utféras av en tekniskt erfaren fackman.

m Observera/las monteringsanvisningarna.
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Vagn med vandskiva (ledad dragstang)

N e

F - 076

F - 079

F-077

Fig. 52 Skivspelarens komponenter

1 Hijulistorlek: R10C (10"
2 Ram for svangkrans

3 Tryck pa stod

4 Enhet for dverkdming

Vandskivevagnar med styrbar framaxel kan byggas som 2-
axliga eller 3-axliga vagnar.
ngen har tva vridpunkter: Kopplingspunkten och
svangkransens centrum.
Tva vinklar kan uppsta: mellan dragfordon och draggaffel samt
mellan draggaffel och slapvagnsvinkel.

VARNING

Koppla till!sléipvagnen med ledad dragstang i vinkel. En vinklad
ledad dragstang kan tippa 6ver vid tillkoppling - risk for kollision.
Att koppla i vinkel &r svart och kraver mycket erfarenhet.
Koppla pa slapet med dragstangen utfalld
- rakt - pa.
Parkera om mgjligt slapet sa att det vid tillkoppling finns minst
dubbelt s& Iang plats framfér slapet som dragbilen.
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Fig. 53 Vridskivans funktion

1 Framaxel
2 Svangring

Fig. 55 Exempel: 2-axlig pabyggd lada

F - 075

Fig. 54 Vridskivans funktion (med ram)

1 Ledad dragstang
2  Dragsténg for pivotepunkt

Véandskivan kan byggas med olika éverbyggnader:

— med nedféllbara sidor som 6ppen lada
— med bagar ram / hég presenning

— som en ladkropp

Fig. 56 Exempel: 3-axlig pdbyggd lada

Slapvagnar med ledad dragstang och mekanisk
paskjutsbroms kan godkannas och auktoriseras i Tyskland
som ett enskilt godkannande av ett testcenter, t.ex. TUV,
DEKRA.

De landsspecifika foreskrifterna for drift och godk&nnande av
slapvagnar med ledad dragstang (vandskiva) med paskjutsbroms
maste foljas!



Skivspelare som ladkropp Vridbord med pneumatisk broms

Fig. 57 Exempel: 2-axlig ladpabyggnad (Plywood) Fig. 59 Exempel: 3-axligt fordon med p&byggd presenning

Fig. 61 Fall upp dragstangen

1 Handbroms
2  Dragsténg

Stall dragstangen (Fig. 61/2) rakt - hjulen &r parallella med
sidoférskjutningssidorna.

Dra &t handbromsen (Fig. 61/1).

Svangkransen ar fixerad.

Lyft upp dragstangen - var uppmarksam pa kablarna/slangarna,
linda upp dem om det behdvs.

Hojdjusteringsanordningen (Fig. ) 60/4begransar hojden.

Elektrisk kontakt
Dragstangsogla D40 mm
Anordning for hojdjustering
Handbroms for svangkrans
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ydrauliskt system

Hydrauliska pumpar

F - 059

- uouws yyyw

2 Hydraulisk pump

— Hydrauliska pumpar (Fig). 62/2 driver en teleskopcylinder for att
hoja/sanka eller luta lastbryggan (Fig. 62/1).

— Olika versioner:
- Manuell handpump
- Elektrisk pump med handpump fér nddsituationer

— Utformningen beror pa slapvagnens storlek, oljeflodet och
funktionen.

Se den typspecifika bruksanvisningen, del 2, for
anvandning av handpumpen / det elektrohydrauliska
systemet.
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For hogt arbetstryck!
Det hogsta tilldtna trycket dverskrids. Ledningar kan brista /
komponenter kan skadas - risk for olyckor.
Beakta de maximala specifikationerna for oljetryck och oljeméangd -
se klistermarke pa slapet.

HYDRAULISKT SYSTEM / Cylinder

Technische Daten / Tekniska data:
pmax

=180 bar
=10,0 liter (dm?3)

=-30...+100°C

Om hydraulsystemet &r defekt, kontakta en specialiserad

verkstad.

VARNING

A

Luta tillbaka lastflaket!

Nar lastflaket tippas bakat kan man klammas mellan chassit och
lastbryggan.

Hall dig sjalv och andra personer borta fran
riskomradet.

Observera riskzonen nér du lutar tillbaka.
Stoppa processen omedelbart i handelse av fel

Upphojd lastyta!
Lastflaket kan falla ned.
Kliv inte in under det upphdjda lastflaket.
Sékra lastflaket med ett
underhélisstod vid underhall.

Forhojt lastomrade!
Lastutrymmet kan falla ner.
Gé inte under upphgjda lastytor.
Sakra lastutrymmet med ett stod under
underhélisarbete.

2000004

VARNING

Roéren &r under tryck!

Hydraulledningen star under tryck nar den kopplas bort. Oljan kan
lacka ut under hogt tryck och skara manniskor / strimla hud!

Kontrollera fore frankopplingen att ledningarna ar trycklosa och att
dragfordonet &r avsténgt.

anvanda.

FORSIKTIGHET

Koérning utan sékrad pumpspak! Pumpspaken kan lossna fran
fastet och slungas ut pa vagbanan. Personer kan
ar pakorda - risk for olyckal

Sékra pumpspaken innan du kor ivag.

NOT

Anvand felaktig/gammal hydraulolja
Hydraulsystemet (slangar, anslutningar, cylindrar) kan korrodera och
ga sonder.
Anvand endast hydrauloljor fran HL-, HLP- och HPLD-grupperna,
t.ex. ISO-VG 46.




Manuell handpump (modell 1)

Manuell handpump (modell 2)

Elektrisk pump med handpump fér nddsituationer

l\
2
—
\1
5

—
5
/
F - 060
Fig. 63 Manuell handpump
— Anvand med t.ex. HUK, Senko
I
2
4
3
\%’,
F - 063

Fig. 64 Manuell handpump

InsticksOppning (6verst)
Insticks6ppning (botten)
Pumpspak

Ventilhjul

Oljebehallare

g~ wWwN P

— Anvéand med t.ex. MTK

Fig. 65 Manuell handpump

Pumpspak

Insticks6ppning

Ventilspak / ventilhjul

Ogon for oljekontroll (nivaindikator)
Oljebehéllare

O wWNBE

— Anvand med t.ex. HUK / HTK

62000525

VERA

Sakerhetskabeln dverstrackt!

Brons ram/upphangning &r skadad.
Pumpa tills sakerhetsvajern ar spand.

Fortsatt inte pumpal

Séakerhetsvajer overkorsad!
Brons ram/upphangning haller p4 att skadas.
Pumpa tills sakerhetsvajern ar spand

Pumpa inte vidare!

sékerhetsvajern &r spand.

Lastbryggan far endast lyftas/pumpas upp tills

Dekalen pa slapvagnen maste foljas.

\

[
P

1

F - 062

Fig. 66 Elektrisk pump med nédhandpump

~No o~ WNBRE

Batteri for stromférsorjning
Pumpspak
Handstrombrytare
Insticks6ppning

Reservoar for hydraulolja
Handpump for nddsituationer
Hydraulisk anslutning

Anvand med tex. HTK 3,5t

Mojliggor snabbare och enklare tippning av lastbryggan.
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Kollisionshjalpmedel fér fordon

Fig. 67 Exempel 1: Rampvagg av stalnat Fig. 69 Exempel 3: Pakoérningsramper (stal) Fig. 71 Exempel 5: Uppkdrningsramper (aluminium)

F - 065
Fig. 68 Exempel 2: Overkérningsbar vagg Fig. 70 Exempel 4: Lastningsramp Fig. 72 Exempel 6: Klaff for éverkdrning




Anvand kollisionshjalpmedel

— Lastningshjalpmedel som t.ex: ramper / ramp / skenor,
rampvaggar underlattar lastning / lossning.

— Lastningshjalpmedel ar utformade efter slapvagnens typ.

— Pakorningshjalpmedel ar inte konstruerade for punktbelastningar.

Se bruksanvisningen for din slapvagnstyp, del 2, for
‘ information om anvandning av kollisionshjalpmedel.

Det ar inte tillatet att kora pa pakorningshjalpmedien med
’ t.ex. lyftmyror, mobila lyftplattformar - dessa har en hdg

punktlast pa grund av sina sma hjul.

& VARNING

Overbelasta kollisionshjalpmedlen!
Kérning pa ramperna kan leda till forlorad stabilitet och brott.
Dessa kan falla ner under lastning/lossning - risk for stotar/krossning!

Lasta inte pakorningshjalpen mer an den hogsta tilldtna lasten -

se lastspecifikationerna pa dekalen eller i bruksanvisningen, del

2, for respektive slapvagnstyp.

Kontrollera fore lastning att den maximala lastkapaciteten inte
overskrids.

lasten inte 8verskrids av lasten/fordonet.

Kor inte med en deformerad pakorningshjalp - byt ut defekta
pakorningshjalpmedel.

F - 070

FORSIKTIGHET

Anvand kollisionshjalpmedel!
Du kan klamma dina hander/fingrar/fétter mellan golvet och

uppkoérningshjalpen nér du sanker/faller ner/placerar
uppkdrningshjalpen.

Du kan klamma fingrarna/hdnderna mellan
hornstolparna/vaggkanten och uppkérningsstodet nar du
stanger uppkorningsstodet.

, ‘ anvanda.

Fall ner / sank ramperna pa ett kontrollerat satt - It dem inte falla

ner.

St& vid sidan om nar ramperna falls ned/stalls upp - inte i krossomradet.

Hall dig pa avstand.
Se till att fétterna inte befinner sig under rampen.

Fig. 73 Sékerhet under drift

1 stod for
2 Lastningsramp
3 Kant pé lastutrymme

Forkunskapskrav:

— Stédanordningarna (Fig. 73/1) &r placerade i stédpositionen
- stabiliteten garanteras.

— Lastningshjalpmedel, t.ex. lastningsskenor/lastningsplankor
(Fig. 73/2), placeras i sparvidden for det fordon som ska lastas.

— Pakorningshjalpmedlen ar sakrade mot att glida pa lastflakets
kant (Fig. 73/3).

— Pakaérningsvinkeln far inte 6verstiga 30% lutning (max.
16,5°).
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Séakra kollisionshjalpmedel (kérposition)

Fig. 74 Exempel: KFT, ramper i korlage

1 Lastningsramp
2 Ralsstyrning
3 Gummiband med égla

For in uppkorningsskenorna (Fig. 74/1) forskjutna i forhallande till
varandra i skenstyrningarna (Fig. )74/2 till héger/vanster.

Dra det elastiska bandet (Fig. ) .74/36ver rampskenorna
Haka fast det elastiska bandet i kroken med hjélp av 6glan.
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Fig. 75 Exempel: HA-Allrounder, ramper sakrade

1 Lastningsramp
2 Vingmutter

Placera uppkdrningsskenorna (Fig. ) 75/1pd insidan av
sidofallsidorna.

Sékra ramperna med vingmuttrarna (Fig. 75/2).

Fig. 76 Exempel: HT, uppkorningsramper sakrade

1  Uppkérmingsramper
2 Plankaxelns lock

Skjut in uppkorningsramperna (Fig. 76/1) i rampaxeln.
Sténg plankaxelns lock (Fig. 76/1) .med en fyrkantnyckel



Verktygslada

F - 057

/

F - 058

FORSIKTIGHET

Overbelastad verktygsladal
Fastet kan ga sonder - risk for olycka!

Observera specifikationerna fér maximal belastning.

NOT

Placera komponenter pa verktygsladan

Belastning pa verktygsladan kan leda till deformation eller brott.
Belasta inte verktygsladan med extra vikt.
Observera specifikationerna for maximal belastning.

Fig. 77 Monterad pa dragstang

1

Verktygslada

Forvaring av verktyg och tillbehdr, t.ex. surrningsutrustning,
rengdringsredskap.

Infastning i dragstang/chassi.
Lastkapacitet (lastning) beror pa typ.

Material: solid plast.
Aluminium eller stalplat kan ocksa fas pa begéaran.

Verktygsladan ar inte vattentat.

Fig. 78 Monterad pa sidan av chassit
1 Verktygslada

Det &r inte tillatet att Gverskrida slapets totala bredd.

. Observera/las monteringsanvisningarna.

Efterfoljande montering endast pa avsedda fastpunkter.

FORSIKTIGHET

Kor med en osakrad verktygslada!
Locket kan 6ppnas och verktyg kan skjutas ut - risk for olycka!
Las verktygsladan innan du pabérjar din resa.

NOT

Klattring i verktygsladan

Om du klattrar upp pa verktygsladan kan det leda till deformation eller
brott. Verktygsladan ar inte avsedd for tunga laster.

Klattra inte upp pa verktygsladan.
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erktygslada

Anvéanda verktygsladan (modell 1) Anvéanda verktygsladan (modell 2)

F - 055 F-054 E. 0%
Fig. 79 Lésa upp verktygslédan Fig. 80 Verktygslada 6ppnad Fig. 81 Mandvrera verktygsladan
1 L?ck _ 1 uUlas 1 Lascylinder
2 Foérslutning 2 Lock 2 Foérslutning
3 Férslutning 3  Omslag
4 Lock
Las vid behov upp U-laset (Fig. ).80/1 Forvara verktyg / tillbehor / surmingsutrustning sakert och Oppna
Dra upp bada sparrarna (Fig. ) 79/2och fall ner dem. vibrationssékert.

Vik av locket (bild 81/3) fran lascylindern (bild 81/1).

Fall locket (Bild ) 79/1uppét. Last max. 9 kg. L&s vid behov upp lasen (Fig. ) 81/2med en nyckel.

Stang locket (Fig. 80/2).

Haka fast de bada sparrhakarna (Fig. 80/3) i sparet pa locket och
tryck ner dem tills de klickar pa plats.

Stéang locket, t.ex. med ett bojlas (Fig. 80/1).

Skruva loss fastanordningarna.
Fall ner locket (Fig. ).81/4

Nar du 6ppnar locket, se till att inga foremal, t.ex. verktyg eller
surrningsutrustning, faller ut.

Nara
Fall locket uppat.
Stang fastanordningarna.
Las verktygsladan med nyckeln om det behovs.
Locket ar stangt.

Stang luckorna (Bild ).81/3
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Hjul / dack

Hjul / dack

VARNING

\3\)
/ \

Slitet dackmonster / felaktigt dacktryck! Dacken kan spricka
under korning - risk for olycka!
Bromsstréackan okar - risk for sladd!

Utfér regelbundna kontroller av déacken.

Kontrollera dacktryck, monsterdjup och déckens skick - se
underhallstabellen.

VARNING
Losa hjulmuttrar!

\
Vo
2
55020 F-027
rong oy
2 Dack 2 Dack
3 Stétdampare for hjul
. . Regelbun nderhall och kontroll kravs - se "Dack
— Storlek som anges i COC-papperet beroende pa ..ege,,b“ed?t underhall och kontroll kravs - se "Dack /
u falgar" pa sidan 156.
slapvagnstyp.
Designalternativ: Stal eller aluminium.
Sommardack som standard, M+S pa begaran.
Inget lagstadgat krav pa vinterdack, men vinterdack
rekommenderas for frekvent anvandning av slapvagnar pa
vintern.

50 kilometrarna.

Slapvagnar kan gunga, tippa éver och lossna fran dragfordonet.
Dra at hjulmuttrarna efter varje hjulbyte och efter de forsta

Kontrollera regelbundet att hjulmuttrarna sitter fast (se
underhalistabellen pa sidan 155).
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Reservhjulshallare

1

\.

F- 0% F-092 F-093
Fig. 84 Reservhjulshéllare 16s Fig. 86 Reservhjulshallare p& nedsankt sida Fig. 87 Reservhjulet tackt
1 Hallare (galvaniserat stal, for 4-hals eller 5-hals falg) 1 Reservhjul monterat 1 Skydd for reservhjul
Reservhjulshallaren kan monteras pa olika stéllen pa slapvagnen. Plastkapan (svart) finns tillganglig for hjul i storlekarna 13", 14" och
Beroende pa utrustning och typ av slapvagn. 15"
Folj/las monteringsanvisningarna. Ta i férvag reda pa om
VARNING
. . Avmonterat reservhjul / reservhjulshéllare!
och hur ett reservhjul kan monteras pa R hiulet eller hall kan fall h ka olvek
kan monteras pa din slapvagn - se reservhjul"Transportera ett " pa eservhjulet eller hallareén kan fafla a\_/ oc oorsa a olyckor. )
sidan 159. Kontrollera regelbundet att reservhjulshallarens och reservhjulets
. . skruvforband &r ordentligt atdragna.
Observera reservhjulets extra vikt. 9 9
Regelbundet underhall och kontroll kravs - se "Kontrollera
dackens skick" pa sidan 158.
F - 091

Fig. 85 Reservhjulshallare monterad
1  Hallare monterad p& framvéagg (t.ex. l&da)

En reservhjulshallare finns tillganglig for 4- och 5-halsfalgar.
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Séankta sidor i allménhet

O WNBE

108

Dropside, nedfalld
Sidoforskjutning
Bakre bakgaveln
Hornstotta

Platan

Nedféllbara sidor mdjliggér formsydd lastsékring.

Avlastningssidorna kan vara fasta, féllbara, Iostagbara eller
svangbara.

Observera under drift:

Om slapvagnen &r lastad maste lasttrycket utjamnas
innan flaksidorna lases upp!

— Innan du laser upp sparrarna ska du stalla dig vid sidan av
lastiuckan.

— L&s upp sparrarna en efter en och hall fast flaket ordentligt - det
far inte finnas n&got belastningstryck.

Det &r inte tillatet att kéra med olasta/osékrade flak!




Allméanna varningar

e

3/

A-010

Fig. 2 Osakrade fallskydd / stottor

1 Hornstotta
2 Lastningsomrade
3 Bakre gavel

Kér med 6ppna sidoskydd/hérnstolpar! Personer kan kldammas
fast. Lasten kan falla ut. Lastsidorna vilar pa marken - olycksrisk
Fara!

Stang/sakra alla 6ppningsbara sidor fore resan.

Oséakrade fastelement!
Droppsidorna kan fallas ner under resan - olycksrisk!
Kontrollera att alla 1as &r stangda fére resan.

FORSIKTIGHET
Demonterade nedfallbara sidor!

Demonterade nedfallbara sidor kan bli ett hinder -
A snubbelrisk!

ra inte demonterade flak i det direkta arbetsomradet for
lastning och lossning.

\1
——

A-011

Fig. 3 Dold belysning

1 Belysning baktill
2  Bakre baklucka, nedfalld

Kor med den bakre nedfallda sidan nedfélld! Den bakre
belysningen ar tackt. Den bakre nedféllda sidan vidrér marken -
olycksrisk!

Demontera bakluckan vid kérning med last som sticker ut bakat.

Hornstolparna kan glida ut under farden och traffa méanniskor -
olycksrisk!

Avlagsna alla nedfallssidor innan du kor ivag.
Demontera alla hdrnstolpar innan du kor ivag.

A-015

Fig. 4 Krossomrade

Forslutning
Dropside
Hornstotta

A
A FORSIKTIGHET
Manovrera luckor och Ias! Handerna kan klammas vid
Oppning/stangning av sidoluckor och I3s.
Fall ner sidorna pa dropparna pa ett kontrollerat sétt.

Greppa inte tag i sidorna direkt i omradet for
hornstolparna/lasen for att stanga dem.

Stang fastanordningarna med en platt hand.

w N

FORSIKTIGHET

Sankta sidor under belastningstryck!

Fallsidorna kan svangas upp vid 6ppning
- Risk for stotar!

Innan du laser upp flakldsen ska du kontrollera att lasten inte trycker
mot flaket.

Omplacera lasten vid behov.
Oppna luckan frén sidan.
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Manovrering av fastelement

Fig. 5 Spannlas (STEELY)

1 Handtag
2 Sakring
3  Hangare
4  Tab

Oppna
Tryck in sakerhetssparren (Fig. 5/2) ochdra i handtaget (Fig. ).5/1
Fastet (Fig. ) 5/3lossas.

Vrid fastet sa att det lossnar frn sparren (Fig. 5/4).

Nara
Placera fastet 6ver klaffen.
Tryck handtaget med en platt hand mot sidovéaggen.
Sakerhetssparren gar i ingrepp.
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Fig. 6 Spannl&s (HU, HUK, HT, HTK)

1 Handtag
2  Tunga

3 Tab

4 Hangare

Oppna
Dra i handtaget (Fig. 6/1). Konsolen
(Fig. 6/4) frigors.
Vrid fastet sa att det lossnar fran spéarren (bild 6/3).

Nara
Placera fastet 6ver klaffen.

Tryck handtaget mot sidovaggen med handflatan tills det klickar pa
plats.

Fig. 7 Dold I&sning (STARTRAILER, HA, HT)

1 Handtag
2 Oppning av intervention

Oppna
Stick in handen i atkomstéppningen (Fig. )7/2.
Dra handtaget (Fig. 7/1) uppat.

Néara
Stang handtaget med handflatan.
Det dolda fastelementet snapper pa plats.



Fig. 8 Vinkelspakslas (HTK, HT, case, hast)

1 Ogonlapp

2 Krok

3 Léasningsfjader
4 Vinkelspak
Oppna

Tryck in 18sfjadern (Fig. 8/3) och vrid samtidigt vinkelspaken (Fig.

8/4) helt 6ppen sa att den sticker ut ur églan (Fig).. 8/1
Kroken (Fig. 8/2) frigors.

Nara

Stang laset pa vinkelarmen sa att kroken dras in i 6glan och
l&sfjadern snapper pa plats.

Fig. 9 Stiftlds (rampvégg)

1 Tenon

2 Slutarlds
3  Lésspak
Oppna

Tryck in l&ssparren (Fig. 9/2).
Dra i lasspaken (bild 9/3.)
Sprinten (Fig. 9/1) frigors.

Néara
Tryck till Iasspaken med flat hand.
Lasmekanismen kopplas in.

Fig. 10 Overkdrningsbart vagglas

1 Snap-on sdkring

2 Spak for snabbkoppling
3 Ogonlapp

4 Krok

Oppna

Tryck in snapplaset (Fig. 10/1).
Dra upp snabbkopplingsspaken (Fig) . 10/2ochlossa 6glan (Fig.
10/3) (Fig).fr&n kroken . 10/4

Nara
Dra snabbkopplingsspaken utat sa att 6glan gar i ingrepp i kroken.
Placera 6glan éver kroken.
Tryck in snabbkopplingsspaken s& att den gér iingrepp i snapplaset.
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Operera dropside

,

A - 008 A - 009 A-012
Fig. 11 Oppning av flaket (t.ex. STARTRAILER) Fig. 12 Sténgning av slapluckan (t.ex. HA, HT) Fig. 13 Demontering av nedféllbar sida
1 Férslutning 1 Férslutning 1 Dropside
2 Dropside 2 Dropside 2 Sékerhetssparrstift

3 Géngjarn pa nedsidan

Upplasning Kollaps Avveckla
Las upp sparrhakarna (Fig. )11/1. Oppna fastelementen om det behoévs (Fig. 12/1). Las upp nedféllningssidan (Fig. 13/1).
- Hall droppsidan (Fig. ) 11/2stadigt med en hand. Vik upp fallsidan (Fig. 12/2) - hall handerna borta fr&n Vik upp fallsidan till horisontellt lage.
stéangningskanterna. Ta bort Iastappen (Fig) . 13/2frdn gangjarnet pa fallsidan (Fig.
13/3).
Fall ner Tatag i droppsidan ungefar mitt pa dess langd.
Fall ner fallsidan pa ett kontrollerat satt - tappa den inte. Lasning Dra forsiktigt ut fallsidan i den frigjorda rorelseriktningen.
Stang fastanordningarna om det behdvs. Tryck pa luckan och sténg den. Placera dropside pa en saker plats for att forhindra skador.

Las lasen pa fallsidan.
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Platan

A-013

Fig. 14 Nedféllbara sidor demonterade, hérnstolpar borttagna

1 Platan
2 Hornstotta
3 Stakficka

Koppla loss stottorna
Dra ut hérnstolparna (bild ) 14/2ur stolpfickorna (bild 14/3).

For fasta stottor

Lossa dem genom att forsiktigt knacka dem i sidled med en mjuk
klubba.

Skydda stolparna/nedgangarna mot skador.

\

A-014

1/

A-016

Fig. 15 Inséttning av hérnstolparna

1
2
3

Hornstétta
Stakficka
Stanger nasan

Satt i hornstolparna

For in alla hornstolpar (fig. 15/1) i stolpfickorna (fig. 15/2) -
observera riktningen pa lasklackarna (fig. 15/3).

Anvand vid behov en mjuk klubba fér att sla in.

Fig. 16 Fallsidor monterade/sakrade

1
2
3

Dropside
Gangjarn
Sékerhetssparrstift

Montering av sidofdrskjutningar

Tatag i droppsidan (Fig. 16/1) ungefar mitt pa dess langd.

Skjut in fallsidan horisontellt pa gangjarnen (Fig. 16/2).
For in sakerhetssprinten (Fig. 16/3) .i ett av gangjarnen
Sprid ut |asstiftet en aning.

Stang och Ias alla 6ppningsbara sidor.
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Infastning pa slapvagn

A -088

FORSIKTIGHET

Mandvrera férlangningsanordningarna!

Du kan klamma hénderna nér du
mandvrerar/monterar/avmonterar sidoférhéjningarnal

Mangvrera l&nga tippredskap i tvdmansdrift.
Hall sidovaggsfastena stadigt med bada handerna.

, anvanda.

Fig. 17 Lastvolym

— Okning av lastvolymen, t.ex:
350 mm (1)+ 350 mm (2)= 700 mm x lastyta (mm?)
= Lastvolym (mm3).

— Inféstning i grundskivans vagg, sékrad med fastelement
och skruvférband.

— Fasta eller I6stagbara versioner.
— Det gar inte att falla ner flaktillbyggnaden.

— Anvands i kombination med tacknat, platt presenning eller
racke.

— Olika storlekar.

Bordsférhojningarna kan monteras i efterhand.

Observera/las monteringsanvisningarna.
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Fig. 18 Sakrat flakfaste

Lastvéxlarna ar inte konstruerade for att stddja punktlaster
genom att placera/stodja langt gods som t.ex. trabalkar!

& VARNING

Korning u!an sékrade / stangda pabyggnader /
hérnstolpférlangningar! Osékrade forlangningar av takfoten /
férlangningar av hérnstolparna
kan slungas ivag under resan
Risk for olyckal!
Skruva fast hornstolpens fasten i hérnstolparna pa basens fallsida.
Stéang alla 1as pa basflak/flaktilloyggnader fore avfard.
Kontrollera att alla sidovaggsfasten och lamellpluggar sitter
ordentligt fast innan du kor ivag.

NOT

Oppna bottenplattans nedséankta sida nar den nedsankta
sidans férlangning &r monterad!
Pabyggnadsdelarna vilar pa bottengavlarna. Pabyggnadsdelarna
kan skadas nar bottenplattorna éppnas.
Ta forst bort forlangningen for lastluckan innan du Oppnar
basluckan.

VARNING

Placera/stod lasten pa fallsidorna! Fallsidorna kan ge vika /
deformeras / studsa pa grund av direkt belastningstryck. Belastning
kan halka och falla av slapet - risk for olycka!
Placera inga laster, t.ex. ror, trabalkar, stegar etc. pa flakets
forlangningar.
Vid behov kan sidovaggsférlangningarna/sidovaggarna tas bort vid
transport av langa laster.




Utférandevarianter (exempel)

Fig. 19 Infastning pa droppsidan (t.ex. for HA) Fig. 21 2-faldigt pAbyggnadsredskap (t.ex. for HT) Fig. 23 Pabyggnad pa droppsidan (t.ex. for HA 500)

Fig. 20 Féastanordning for slapsida (t.ex. for STEELY) Fig. 22 Pabyggnadsredskap for slapvagn (t.ex. for - Fig. 24 2-delat pabyggnadsredskap Vridbord (HD)
STARTRAILER)




Montering

Fig. 25 Montering av sidovaggsférhdjningar

1 Faste for sidovagg
2 Lamellpluggar
3 Hornstétta

Ta bort lamellpropparna (Fig. 25/2) fr&n hornstolparna.

Satt i sidovéaggsfastena
(Fig. ) 25/1i hornstolparna (Fig. ) 25/3pa bottenhyllans véagg.

Skruva fast forlangningarna i hérnstolparna.
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Fig. 26 Bakre sidoforhojning / sidoforhojning borttagen

1 Infastning i sidovégg (sékrad)
2 Bulwark

Det framre/bakre flakfastet och det bakre flaket kan tas
’ bort for transport av langa laster.

laktta sakerhetsforeskrifterna vid transport av Ianga laster.
Se "Utskjutande last" pa sidan 41.

Fig. 27 Montering av bakre/framre sidofaste

1 Fastanordning for bakre flak
2 Forslutning
3 Bakre bakgaveln

Placera den bakre/ framre sidoforlangningen (Fig) . 27/1pa den
sékrade bakre/ nedre sidoférlangningen (Fig. 27/3).

Fastelementen (Fig. 27/2) .pekar utat

Stang fastanordningarna.



Framre sidofaste (exempel)

T

A - 094

Fig. 28 Insticksvagg i aluminium

1 Forslutning
2 Insticksvagg i aluminium
3 Bulwark

— Montering pa den framre fallsidan (Fig. ).28/3
— Kan demonteras nar den inte anvands.
— Funktion: Lastsakring framtill.

— Utférandevarianter:
Insticksvégg i aluminium (Fig. )28/2, stalgaller (Fig. 29/2)

— Tillval: en permanent monterad frontvégg (Fig. 30/1).

—

- 095

Fig. 29 Infastning av stalgaller

1 Hornstotta
2  Stalgaller

Det framre flakfastet kan monteras i efterhand.

Observera/las monteringsanvisningarna.

Fig. 30 Fast frontvagg
1 Framvagg

VARNING

Korning med osékrad skottforlangning! Skottfastet kan
slungas ivag under kdrning - risk for olycka!

Innan du kor ivag, kontrollera att det framre flakféstet &ar
stangt/Iast.

Demontering av infastningar
Oppna spérrarna pa push-in-viaggen i aluminium. (se
"Mandgvrera sparrarna” pa sidan 110.)
Las upp den évre upphangningen for stalgaller.
Lossa vid behov pa skruvforbanden i hornstolparna.
Demontera hodrnstolparna.
Demontera skottfastet i tvamansoperation.
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H-ram

Fig.
1
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31 Exempel: for HT, HU, HUK, HD
H-ram, bultat utférande

H-ramen anvands for att transportera och sakra langa laster, t.ex.
latta trabalkar, ror, paneler, stegar etc.

H-ramen sétts in i de framre hornstolparna och fasts med skruvar.

H-ramen kan demonteras nér den inte anvands.
Tva designvarianter: bultad eller svetsad sats.

Olika storlekar.

Fig. 32 Exempel: STARTRAILER, STEELY, HA
1 H-ram, svetsat utférande (2-delad)

Langa laster maste vara sarskilt sakrade som en lastenhet.
Det ar inte tillatet att kora med 16s last p& H-ramen. Lasten
maste bindas och surras fast pa slapvagnen eller H-ramen.

m Observera/las monteringsanvisningarna.

Fig. 33 Fastsattning av H-ram

1  Skruvanslutning i hérnstolpe

Koérning utan sékrad/skruvad H-ram!

Osékrad H-ram kan kastas ut under farden. Lasten kan glida av - risk
for olycka!

Skruva fast H-ramen i hérnstolparna.
Kontrollera att alla skruvférband &r atdragna innan du kor ivag.




Sékra hoga laster

Sakra langa laster

X

Lastsakring med H-ram

A-051

Fig. 34 For hog last - risk for att tippa 6ver

Fig. 36 Risk for kollision med dragfordon

4

A-052

Fig. 35 Lasten korrekt sakrad

Endast latta och inte alltfor hoga laster far fastas pa H-
ramen.

Fig. 37 Lasten sakert placerad

Beakta foljande situationer/faror vid transport av langa
laster med en H-ram.

A VARNING

Risk for tippning vid hoég belastning!
Hoga laster (t.ex. skap, hyllor) som &r fastspanda i H-ramen kan
vélta - risk for olycka!
Innan resan paborjas, kontrollera att hga laster inte kan sticka ut
oproportionerligt dver H-ramen och tippa over.
Placera vid behov hog last plant pa lastflaket.

A VARNING

Begréansad svangradie - risk for kollision! Om lasten lastas
utanfor det framre flaket minskar svangrummet i kurvor - och
Risk for olycka!

Kontrollera vid behov att det begransade svangomradet gor att du
kan kora runt kurvor med dragfordonet innan du pabdrjar din
resa.

Korrigera vid behov férdelningen av lasten i mitten mellan
dragstéangerna.

]
I
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A WNF

H-ram

Surrningsband

Lastningsenhet (l&nga ror, stanger, brador)
Séakring av lastenheten

Placera lasten sa att den inte kan glida och sa att den sitter sakert.
Surra ihop den till en lastenhet (Fig. 38/3).

Surra lastenheten med surrningsband (Fig. 39/2).

119



-

\

\

Fig. 40 Réacke, 2-sidigt

A-017

A-018

Att binda lasten

A-112

1
2
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Récke
Dropside

Extra forankringsmojlighet for latta laster.

Montering pa fallsidor.

Kan anvandas i kombination med andra pabyggnader, t.ex.

dropside-faste, platt presenning.

Fig. 41 Récke, 4-sidigt

1 Récke
2 Dropside

Racket kan monteras i efterhand (pa sidan, framtill
eller baktill).

. Beakta/las monteringsanvisningarna.

A VARNING

Kraftldsande surrning av lasten till racket! Racket ar inte lampligt for
kraftsakrad surrning av lasten och tal inte hoga spannkrafter.
rekord - deformation!

Anvand endast racket som ett extra fastalternativ foér form- och
kraftanpassad lastsékring for latta laster (max. 150 kg)

Surra lasten vid surrningspunkterna.

Fig. 42 Réacke, 3-sidigt (t.ex. HKT sankanordning)
1 Racke
2 Dropside

Dra surrningsutrustningen, t.ex. vajer, gummikabel, spannband

etc. genom halen i racket.

Spann surrningsutrustningen sa parallellt som mojligt.
Spann fast surrningen i racket.




Platt presenning

A-021

Fig. 43 Sékring 1

1

2
3
4

Expanderrep
Knapp

Krok

Rund oljett

T&ck over lost gods, t.ex. 16v, sand, halm, smasten etc. for att

forhindra att det faller ner.
Visuellt skydd och vaderskydd.
Infastning: Med expanderlina, haftklamrar och spannkrokar.

Kombinationer med andra 6verbyggnader: Fallskarm,
stalgaller, perforerad plat, aluminiumférlangning och racke.

Olika storlekar beroende pa lastutrymmets storlek.
Tvarstag/s for att stabilisera den platta presenningen.

Lasbar med tullrep (tillval) - mot obehorig 6ppning/stold.

Fig. 44 Sakring 2

1  Plattsljett
2  Kramp

Den platta presenningen far endast anvandas med
stangda flak/pabyggnader.
Den anvands inte for att sékra sjélva sidoskydden.

l Beakta/lds monteringsanvisningarna.

Korning med ett osédkrat platt lock!

Under resan kan flaket lossna och slungas ivag. Vind kan fa
slapvagnen att gunga under flaket.

Stang presenningen helt och héllet.
Sékra presenningen runt om innan du ger dig ivag.

\

Fig. 45 Sékring 3

1 Rund dljett

2 Spannrep

3 Krok

4 U-faste (for infastning pa gavel, infastning i aluminium)

Frammande foremal pa det platta locket!

Frammande foremal, t.ex. is, sno, vatten, grenar pa den plana ytan kan
kastas bort under resan
- Risk for olycka!

Ta bort alla frammande foremal fran det platta locket innan du kor ivag.

FORSIKTIGHET

Spannlinor/expanderlinor ar spanda!
Du kan skada dig nar du manévrerar spannlinorna/expanderlinan p&
krokarna.
Hall krokarna stadigt nar du spanner dem
- Slapp inte under spanning.
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Platt presenning med flakfasten (exempel)

Fig. 46 pa pabyggnadsredskap (HA, HT, HD) Fig. 48 om infastning av stélgaller Fig. 50 pa aluminiumfaste

Fig. 47 pa pabyggnadsredskap (STEELY) Fig. 49 pé infastning av perforerad Fig. 51 pa riacke (STARTRAILER, HA, HT)
plat




Sakerhetselement

Fig. 52 Hornkonstruktion: Expanderrep

Fig. 53 Expanderrep

1 Expanderrep
2 Krokar av plast
3 Rund knapp

4 Metallkrok

5 Rund dljett

Dra expanderlinan (Fig. ) 53/1genom de runda dglorna (Fig.
53/5) .i presenningen

Hang in krokandarna i varandra.

Dra expanderlinan éver alla runda knappar (Fig. 53/3) - den
platta presenningen &r spand.

Se till att expanderlinan fors runt hérnen pa ett snyggt sétt (bild
52).

Fig. 54 Hornkonstruktion: Haftklamrar

-

. —

- 032

Fig. 55 Kramper

1 Krampe, 6ppen
2 Kramp, sluten
3 Platt dljett

Dra och vrid krampen 90° (horisontellt lage).

Kramperna (fig. 55/1) &r éppna.
Skjut de platta dljetterna (Fig. 55/3) dver haftklamrarna runt
slapvagnen.

Dra och vrid haftklamrarna 90° (vertikalt 1age).

Kramperna (Bild 55/2) &r sténgda.

Fig. 56 Hornkonstruktion: spannkabel med krok

Fig. 57 Spannkabel med krok

1 Rund dljett

2 Spannrep

3 Dropside-spelautomat
4 Krok

Spéannvajrarna (Fig. 57/2) med krokar fasts i de runda 6glorna (Fig.
).57/1

Dra krokarna (Fig. )57/4 nedat och hang upp dem runt vagnen i
underkant i flakspringan (Fig. 57/3).
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Position tvarstag/s

Mandvrering av det platta locket

Tullrep (valfritt)

\3\

A-033

Fig. 58 Tvarstag positionerat

1 Sidoférskjutning
2 Tvéarstag

VARNING

Korning med pdmonterade tvarstag - utan plant underlag!

Tvérstaget/-tvarstagen kan dras ivag under farden och tréaffa
personer - olycksrisk!

Ta bort tvarstaget/ tvarstagen innan du kor utan ett plant skydd.

Fast tvarstaget (Fig. 58/2) pa sidofallsidorna (Fig. 58/1).

Placera tvarstaget/ tvarstagen pa lika avstand i 90° vinkel mot
sidofallsidorna.
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A-037

Fig. 59 Dra upp den platta presenningen

1 Sakringselement
2 Dropside
3 Platt presenning

Bilaga

Klam fast den platta presenningen (Fig. 59/3) pa fallsidorna (Fig.

59/2) med undersidan nedat.
Se till att det platta locket inte utsatts for ndgon kraft frén lasten.
Fast den platta presenningen med fastelementen (Fig. 59/1).

Ga ner i vikt
Lossa fastelementen (Fig. 59/1) pa det platta locket.
Dra upp det platta locket bakifran och framat.

Forvara det platta fodralet sa veckfritt som majligt nar det inte
anvands.
Plattbelaggningen maste vara ren och torr.

Fig. 60 Tullrepssékerhetsanordning som stdldskydd

1
2
3

U-las
La&s for repande
Tullrep

For tumrepet (Fig. 60/3) .genom alla stangda héaftklamrar

Koppla ihop repéndarnas fastanordningar (Fig. ) 60/2med varandra
- t.ex. med karbinhakar.

Anvand vid behov en lasbar sakerhetsanordning, t.ex. ett U-las
(Fig. 60/1).




Hog presenning / bagar

Fig. 61 Sakring med lyftlina/krampor
1

2
3

Hog presenning
Slingrep
Kramp

HoOg presenning spanns éver en ram.

Infastning med béltesrem, slingrep eller expanderrep.

Oppning av den héga presenningen pa sidan och baktill.

Sidorna kan fallas ner for lastning/lossning.
Tullrepet (med héftlas) férhindrar obehérig 6ppning.
Visuellt skydd och vaderskydd.

Spérr for stold av lasten.

Kan anvandas som reklamutrymme.

Olika storlekar och farger.

Fig. 62 Sakring med baltesband/expanderlina

1 Hog presenning
2 Baltesrem
3 Expanderrep

Den hdga presenningen med ram kan eftermonteras.

Beakta/las monteringsanvisningarna.

Fig. 63 Sakring av spanne/expanderlina

1 Hog presenning
2 Spéanne
3 Expanderrep
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Allmanna varningar

1

Fig. 64 Oppen presenning

1 Hog presenning
2 Bégar ram/ inséttning lameller

Kérning med 6ppen/osékrad presenning!

Den héga presenningen kan lossna under farden och slungas ivag.
Vind kan blasa in under presenningen - risk for rullning/olycka!

Stang den hoga presenningen helt.
Sakra presenningen med alla I&spunkter innan du kor ivag.

Kraftfull surrning av lasten till bAgens ram!

Ramen &r inte lamplig for surrning av lasten med friktionslas. Ingen
upptagning av de héga spanningskrafterna - deformation / olycksrisk!

Surrainte lasten i ramen utan anvand lastflakets surrningspunkter.
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Fig. 65 Ram utan hdg presenning

1 Béagarram

Korning med b&gar ram utan hoég presenning!

Den hdga presenningen sakrar I6st placerade bagar. Delar av
ramen kan slungas ivag - risk for olycka!

Kor inte med losa lameller.
K&ér med hog presenning och bagformad ram.

Inséttningslisterna ar felaktigt / inte insatta!

Presenningen kan tryckas inat av vindkrafter, t.ex. vid vindbyar,
sidvindar pa broar, tunnlar, skogsgangar, bullerplank, vid omkgrning,
Oppna ytor etc. - risk for rullning/olycka!

Satt i alla instickslisterna.
Kontrollera fore resan att inskjutningslisterna sitter ordentligt fast.

Fig. 66 Exempel: Vattenbelastning pa hog presenning

1 Hég presenning, ej spand (vattenlast)
2 La&s osékert

Frammande féremal pa presenningen!
Frammande foremal, t.ex. is, sno, vatten, grenar kan slungas ivag under
resan - risk for olycka!
Avlagsna alla frammande féremal/laster fran presenningen innan du
kor ivag.

FORSIKTIGHET

Manoverhojd for den hdga presenningen!
Du kan ramla nér du klattrar upp for att mandvrera presenningen!
Anvéand en stabil stege for att mandvrera den héga enheten.




Sakringselement del 1

Fig. 67 Sékrad/osékrad lyftlina

Fig. 68 Sakra lyftrepet

1 Tab

2 Slingrep

3 Karbinhake

4 Ogla for fasthlining

For in lyftlinan (Fig. ) 68/2vaxelvis uppifrdn och ner runt 6glorna
(Fig. 68/1).
Haka fast karbinhaken (Fig. ) 68/3i fastoglan (Fig. ).68/4

Fig. 69 Baltesstropp sakrad/osakrad

Fig. 71 Spanne sakrat/osakrat

Fig. 70 Fast baltesremmen

1 Baltesrem
2 Ogonlapp
3 Spanne

Tra baltesremmen (Fig. 70/1) uppifran och ner i dljetterna (Fig.
70/2).

Skjut spannet (Fig. 70/3) genom den vertikala dglan.

Fig. 72 Fastning av spannet
1 Spénne

Stang spannena (Fig. 72/1).
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Sakringselement del 2 Mandvrera presenning

A - 066
A - 065
Fig. 73 Expanderrep hérnversion Fig. 75 Utformning av klammerhorm
Fig. 74 Expanderrep Fig. 76 Kramper Fig. 77 Bakre vagg / hog presenning dppen
1 Expanderrep 1 Krampe, 6ppen ; E?:kre panel, hoprullad
2 Krokar av plast 2 Kramp, sluten 3 Hallarrem
3 Rund knapp 3 Platt dljett
4 Metallkrok Oppna
5 Rund dliett Oppna lasanordningarna del 1 och 2.
Rulla upp den bakre panelen (Fig. ).77/1
Dra expanderlinan (Fig. ) 74/1genom de runda églormna (Fig. Dra och vrid haftklamrarna 90° (horisontellt lage). Vira hallarbandet runt den héga presenningen (Fig. ).77/3
74/5)_" presennlngen_ . Kramperna (bild 76/1) &r 6ppna. Haka fast dem i kroken (Fig77/2). .
Hang in krokéndarna i varandra - se "Platt presenning"”
pa sidan 121. Skjut de platta 6ljetterna (Fig. 76/3) 6ver alla haftklamrar. i
Dra expanderlinan éver alla runda knappar (Fig. 76/3) - Dra och vrid haftklamrarna 90° (vertikalt lage). Nara . .
presenningen ar spand. Kramperna (bild 76/2) &r stangda. Lossa hallarremmen fran kroken.
Se till att expanderlinan férs runt hérnen pé ett snyggt sétt (bild Rulla ut baksidan.
73). Stang lasanordningarna del 1 och 2.
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Instickslameller (i U-profil)

Insattningslister (i béjda fickor)

Fig. 78 HOg presenning (t.ex. HA)

1 U-profilerad tjanst
2 Latte
3 Kabelbuntar

Den bakre lakten placeras och sékras pé de langsgéende
sidostolparna.

Plugga in
For in lakten (Fig. 78/2) i stolparnas U-profil (Fig. 78/1) .uppifran
For in lamellen upp till anslutningspunkterna pa sidostyckena.

Sékra dem vid behov med buntband for att férhindra att de hoppar
ut (Fig. 78/3).

Ta bort

Lossa kabelbanden om det behdvs.
Ta bort lakten fran stolparnas U-profiler.

- 068

Fig. 79 Satta i insattningsplattan (t.ex. HT)

1 Post
2 Latte
3 Spegelvaska

‘ Lamellerna &r I6stagbara tvarstag i ramen.

Plugga in

For in lakten (Fig) . 79/2ovanifran i stolparnas (Fig. 79/1).) (Fig.
79/3laktfickor

Sakra dem vid behov med buntband sa att de inte kan hoppa ut.

Ta bort

Lossa kabelbanden om det behdvs.
Avlagsna lakten fran sprutfickorna.

A -093

Fig. 80 Exempel: Slapvagn 6ppen

1

Lameller isatta

Innan du sténger presenningen, kontrollera att alla lameller (Fig.

80/1) .&r ordentligt inforda i bogsprotets fickor
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Tullrep (tillval)

Hog presenning och rampvéagg

A-072

Fig. 81 Tullrep som stoldskydd

1 Las for repande
2 Tullrep
3  Repéandar

For tumrepet (Fig. ) .81/2genom alla stangda héaftklamrar
Anslut kabelandlaset (Fig. ) till .81/1varandra

Anvand vid behov en lasbar sakring, t.ex.
t.ex. ett U-1as.

130

3\

Fig. 82 Hog presenning 6ppen, rampvagg nedfélld

1 Drive-over vaggstangning

2 Overkéringsbar vagg

3 Bakre vagg / hég presenning
Se relevant bruksanvisning, del 2, for information om
anvandning av rampvaggen.

Oppna

Oppna rampvéggens 1as (Fig. ) 82/1- se "Manévrera lasen” pa
sidan 110.

Fall ner rampvaggen (Fig82/2)..

Oppna bakstycket (Fig. 82/3) se "av presenningenMangvrering
pa sidan 128.

A-071

Fig. 83 Presenningskapan stangd (korlage)

1 Hog presenning
2 Overkorningsbar vagg

Nara
Stang den hoga presenningen (Fig. ) 83/1- se av
presenningen"Mandvrering " pa sidan 128.
Fall upp rampvaggen (Fig83/2)..
Stang rampens vaggfasten

(Bild ) 82/1- se "Mandvrering av fastelement" pa sidan 110.




Hog presenning med sidoglidande presenning

Fig. 84 Hog presenning / skjutpresenning stangd Fig. 85 Bakre vagg / skjutbar presenning 6ppen Fig. 86 Fallbara sidor nedféllda
1 sakerhetselement del 1 (slingrep) 1 Presenning 1 Inséttningsplatta
2 Skjutbar presenning 2 Dropside

3 Sékerhetselement del 2 (kramper)

Upplasning Oppna
Oppna sakerhetselementet del 1 (Fig. 84/1) - se Skjut presenningen (Fig. 85/1) framét. Las upp och dppna sidoluckorna (Fig. 86/2).
"Sakerhetselement del 1" pa sidan 127. Ta vid behov bort instickslisterna (Fig. ).86/1

Oppna sakerhetselementet del 2 (Fig. 84/3) - se

"Sakerhetselement del 2" pa sidan 128. Nira

Stang och 18s de nedfallbara sidorna.

Satt i instickslisterna.

Sténg den hdga presenningens bakre vagg.
Skjut in sidopresenningen och stang den.

Sténg den hdga presenningen med sakringselementen del 1
(slingrep) + del 2 (h&ftklamrar).
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Hog presenning med Edscha kapell

Fig. 87 Presenningsskydd stangt

Bruks- och varningsanvisningar for Edschas softtop
finns i tillverkarens dokumentation. Dessa finns p&
Internet p& adressen www.edschaTS.com.

— Helt infallbart skarmtak.

— Enklare lastning/lossning, t.ex. méjligt med hjalp av
en pallyftare.

Fig. 88 Oppna den bakre
panelen

Fig. 89 Lasning av taket

Fig. 90 Glidning pa taket

Fig. 91 Huven 6ppen



Lock av tra-aluminium

.
AN

A-103

W\

A-104

2\

Fig. 92 Kapa monterad p& framsidan

1 Handtag

2 Lock

3 Kolvsakring
4 Gasfjaderben
5 Dragégla

Skyddad transport mot vader/stold etc.

Den invandiga hojden pa tra-/aluminiumlocket &r 185 mm.

2

Installationen far
personal!

endast utféras av specialiserad

Beakta sakerhetsanvisningarna och anvisningarna for
anvandning av  tré-/aluminiumkdpan i respektive
bruksanvisning, del 2.

Fig. 93 Skydd monterat p& sidan

1 Lock

2 Gasfjaderben
3 Kolvsékring

4 Last, last+ st

FORSIKTIGHET

Defekt gasfjaderben!

A Om gasfjadern har blivit otat/sliten kan kapan fallas ner
automatiskt - risk for stotar!

Né&r du anvénder locket, se till att det inte félls ner av sig sjalvt.

Sakra gasfjadern med kolvlaset.
Lat en specialiserad verkstad byta ut defekta/slitna gasfjadrar.

Fig. 94 Lastningsprocess baktill

1 Lock, dppet
2  Dropside, nedfalld

VARNING

Kor med 6ppet / ej last lock! Kapan kan éppnas under kérning
och slitas av / deformeras - risk for olycka!
Kor inte med luckan 6ppen eller halvoppen.

Innan du kor ivag ska du kontrollera att luckan &r helt stangd och
att Iaset ar Iast.

FORSIKTIGHET
Oppna locket!

Nar du stanger locket kan du f& bldméarken p& handerna /
kroppen / huvudet.

Lat inte locket stangas av sig sjalvt.

Mandvrera locket med hjalp av handtaget - strack inte in handen i
stangningskanten eller éverforingslanken.

Om det behovs, dra locket i dragdglan och héll det stadigt i
handtaget.
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Manovrering av cykelstéllet

\\\ /

A - 099 A-101
Fig. 95 Cykelhallare monterad Fig. 96 Sakra cykeln Fig. 97 Cykeln monterad/sakrad
1 Récke 1 Roterande handtag, lsbart 1 Cykel
2 Cykelhéllare 2 Hallare fér konsol 2 Béltesrem
3 Tvarstag 3 Ram 3 Justerbar héllare
— Mdjlighet att montera 1 till 3 cykelstall.
— Funktion: Séker transport av cyklar.
o ; ° Fast cykeln
Cyklar far endast transporteras i en cykelhallare! - . . u . y. i ) i
Efterfoljande montering / demontering av cykelstallet mjlig. Stall in justeringsfastena (Fig. ) 97/3efter cykelns storlek.
Fasts i racket med hjalp av tvarstag. Lyft upp cykeln (Fig. 97/1) pa cykelhallaren - anvand vid behov
. . o . klattringshjalpmedel.
Beakta / 1as monteringsanvisningarna fran tillverkaren av . . .
VARNING cykelstallet Fast cykelramen med konsolhallaren (Fig. ).96/2
Skruva fast vridhandtagen (Fig. ) 96/1ordentligt.

Overlastning av cykelstallet!
Cykelstallet kan ga sonder och cykeln kan ramlaav - risk for olycka!
Observera den maximala nyttolasten.

L&s det roterande handtaget for att forhindra stold.
Sakra bada dacken med baltesremmen (Fig. 97/2).

‘Kontrollera regelbundet att alla skruvar ar atdragna.
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Stall for motorcykel

\\
—

Fig. 98 Tva motorcykelstall (exempel)
1 Pakorningsplatta (som vippanordning)

— Mdjlighet att montera 1 eller 2 motorcykelstall.

— Funktion: S&éker transport av motorcyklar.

Motorcyklar far endast transporteras med hjalp av ett
motorcykelstall!

FORSIKTIGHET

Drift av motorcykelstéllet!
Fingrar kan klammas vid justering/stangning.

Hall fingrarna borta fran stopplattans och pakorningsplattans
svangomréde.

anvanda.

\ Ggg@ﬁ
[

Fig. 99 Stativ for motorcykel nedféllt

1 Uttagsstift

2 Kollisionsplatta

3 Skruvanslutning med vingmutter
4 Anhéllsplatta

Efterféljande montering / demontering av
motorcykelstéllet mojligt.
Fasts pa lastflaket med vingmuttrar (Fig. ).99/3

Det far inte borras i chassit!

Observera/las monteringsanvisningarna.

A -098

Fig. 100 Motorcykelstativ utfallt/sékrat

1 Fjaderspérrstift
2 Vingmutter
3 Platta for pakorning (som vippa)

Utfallning / sékring
L&s upp och fall stopplattan (Fig. )99/4 uppat.
Séakra detta med vingmuttrarna (Fig. 100/2).

Justera ramplattan (Fig. ) 100/3efter din motorcykels hjulstorlek

- placera den i motsvarande hal.

Sakra uppkorningsplattan med hylsstiftet (Fig). 99/1 och
sprintsprinten (Fig. 100/1).
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Tacknat

N\

F-043

Fig.
1

2
3

101 Skyddsnatet sakrat

Rund knapp
Expanderrep
Tacknat

Tackning av latt tradgardsavfall / 16s last, t.ex. lov, latta grenar,
trabitar, gras, papper, kartong etc.

Skydd mot att falla/flyga ut.

Skyddsnatet spanns dver fallracket eller fallracksforlangningarna
och sékras med en expanderlina.

| olika storlekar.

Slapvagnar med fabriksmonterade runda rattar: Startrailer,
Steely.

m Beakta/lds monteringsanvisningarna.
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A-045

Fig. 102 Exempel: Infastning av stalgaller

Med stalgallerfastet fasts skyddsnatet i linan med krokar.

Anvand endast tacknatet nar fallskydden/éverbyggnaderna
ar stdngda. Det anvands inte for att sékra fallskydd.

Skyddsnatet/expanderlinan far inte ha nagra sprickor.

Fig. 103 Applikationsexempel

FORSIKTIGHET

Korning med skyddsnétet inte helt fastspant! Skyddsnatet kan
lossna under farden och flyga ivag. Lasten kan virvla upp / kastas ut.
kan glida - risk for olycka!

Stang in gavlarna/éverbyggnaden helt med tacknatet och sakra det
pa ett sakert satt.




Fast skyddsnatet

Ta bort / stuva undan skyddsnatet

Fig. 104 Fastning av tacknatet

1 Expanderrep
2 Rund knapp
3 Tacknat

Fastspanning / sékring
Placera tacknatet 6ver sidoskyddenttilloyggnaderna.

Spann expandersnoret (fig. 104/1) runt de runda knapparna (fig.

104/2), en efter en.

Se till att skyddsnatets horn ar ordentligt styrda - dra &t
expanderrepet om det behdvs.

Fig. 105 Tacknatet ar spant

Ta bort
Dra av expanderkabeln fran alla runda knappar, en efter en.
Ta bort skyddsnatet fran fallskydden/tillbehoren.

Fig. 106 Forvaring av skyddsnatet

1 Verktygslada
2 Técknat

Stuvas undan
Om det behovs, |4t ett vatt tacknat torka forst.

Vik ihop skyddsnétet och férvara det t.ex. i verktygsladan - se
"Verktygslada" pa sidan 103.
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6 Elektriskt system



Elektrisk forsérjning

v

E - 001

Fig. 1 Elektrisk anslutning pa dragfordonet (bil)
1 uttag

Uttaget (Fig. )1/1 pa dragfordonet maste matcha kontakten pa
slapvagnen - vid behov kan en adapter anvéandas.

Alla slapvagnar frAn Humbaur GmbH &r som standard utrustade med
12 V sékerhetsbelysning och en stickkontakt for elsystemet.

Designvarianter

Beroende pé slapvagnens modell kan féljande pluggar vara
monterade:

— 7-polig enligt (DIN 1SO 1724)
— 13-polig enligt (DIN 72570, 1ISO 11446)

Slapvagnar upp till 750 kg totalvikt (obromsade / utan backningsljus)
har en 7-polig kontakt.

Bromsade slapvagnar med en totalvikt pa 750 kg eller mer haren 13-
stiftskontakt med 8 kontakittilldelningar.

For att belysningssystemet ska fungera korrekt kréavs att
Q kontakterna &r rena, inte deformerade eller slitna.
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7-polig kontakt (DIN ISO 1724)

13-polig kontakt (DIN ISO 11446)

_ —

~

\/

E - 003

Fig. 2 7-polig kontakt (endast STEELY)

1 Uttag pa dragfordon
2 Plugg pa slapvagnen
3 Kontaktpersoner

| & VARNING

Skadade kontaktanslutningar

Skadade, spruckna eller porésa kontaktanslutningar kan leda till
funktionsfel - risk for olyckal!

Kontrollera regelbundet kontakterna med avseende pa frammande
foremal/vattenintrangning och slitage/deformation.

Underhall kontakterna (Fig. 2/3, Fig. 3/3) pa plugganslutningarna
med kontaktspray vid behov.

Rengodr smutsiga kontaktanslutningar.

Lat en fackverkstad byta ut defekta, spruckna eller slitna
stickkontakter.

Oppna locket till uttaget p& dragfordonet.
Lossa kabeln fran dragstangen.

Anslut slapets stickkontakt (Fig. 2/2) till uttaget (Fig. 2/1.) p&
dragfordonet
Se till att kabeln inte &r for hart atdragen. Kabeln behéver utrymme
for att kunna rora sig i kurvorna.

Se till att den fria delen av kabeln inte slapar pa marken - lagg vid
behov kabeln runt dragfordonets draganordning.

Kontrollera att stickproppen sitter ordentligt i uttaget.

Fig. 3 13-polig kontakt

\1
1 Uttag pa dragfordon

2 Plug med fullt uppdrag
3 Kontaktpersoner

—

E - 004

Fig. 4 Stickpropp med 8-vagstilldelning

1 13-polig kontakt
2 Kontakttilldelning (8-végs)

Den 13-poliga stickkontakten (Fig. 4/1) med 8-faldig
kontaktbeldggning anvands som standard p& bromsade slapvagnar.
Den 13-poliga kontakten med full bestyckning (Fig. 3/2) anvands for
elektrohydrauliken pa fordon med batteri.

Kontrollera vid behov kontakttilldelningen (Fig. 4/2) .pa
dragfordonet



Kabel- / parkeringsuttag
Kablarna dras p& dragstangen och halls pa plats med klammor.

Stickproppen parkeras i parkeringsuttaget pa dragstangen eller p&
kopplingen.

A VARNING

Skadad/sprucken kabelanslutning Skadade, spruckna, slitna,
pordsa kablar kan leda till funktionsstérningar eller fel pa
Guidebelysningssystem - risk for olycka!

Kontrollera fore korning och vid parkering av slapvagnen att
kablarna &ar ordentligt dragna (utan extrema knack) pa
dragstangen.
Lat inte kabeln ligga pa marken nar du parkerar - linda den forsiktigt
runt dragsténgen.
Dra inte i sjalva kabeln, utan endast i kontakten.

Kontrollera regelbundet kablarna och deras forlaggning under/pa
chassit/dragstdngen med avseende pa skador och slitage.

Reparera aldrig trasiga kablar sjalv.
Byt ut eventuella clips/kabelband som saknas.
Rengor vid behov elkablarna med en fuktig trasa och silikonspray.

AN

Fig. 7 Kabeldragning

E - 007
E-005
1 7-polig kontakt 1 Kabel med skyddsrér
2 Parkeringsbox - plast 2 Parkeringsbox
3 Gummihylsa
\
——
E-006

Fig. 6 Kontakt 13-polig parkerad

1 13-polig kontakt
2 Parkeringsbox - plast

Koppla bort stickproppsanslutningen fran dragfordonet.

Satt i stickproppen (Fig. 5/1, Fig. 6/1) i
parkeringsuttaget/parkeringsfastet (Fig. 5/2, )Fig. 6/2.

Se till att kontakten sitter ordentligt fast i parkeringsuttaget -
skruva in den nagot.

Fig. 8 Kabeln ar felaktigt placerad
1 Kabel/ kontakt

Kabeln/kontakten far inte ligga pa marken/golvet.

a forsiktigt kabeln (Fig. 7/1) runt dragstangen/gummihylsan
(Fig. ) .7/5- dra inte at kabeln
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Adapterkontakt

-027

Fig. 9 Stickproppstestare (13-polig)

Dragfordonet kan ha ett 7-poligt eller 13-poligt uttag (beroende pa
fordonet).

Du har méjlighet att kontrollera kontakttilldelningen med en
kontakttestare (bild 9).

Du kan anvanda en adapter efter behov for att sakerstalla att
elsystemet i dragfordonet ar kompatibelt med slapvagnen.

Foljande alternativ finns tillgangliga:
— Adapter fran 7- till 13-polig
— Adapter fran 13- till 7-polig

Beakta relevanta monteringsanvisningar for
adapterkontakten.

Lat kvalificerad fackpersonal eftermontera din
slapvagnsanslutning.
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E - 010 E - 009
Fig. 10 Adapter fran 13 till 7 Fig. 12 Adapter fran 7 till 13
1 Kontakter 13-poliga 1 Kontakter 7-poliga
2 Kontakter 7-poliga 2 Kontakter 13-poliga
F——————— ] r=—————— b
1 1 1 1
v ' v !
E-01L E-o012

Fig. 11 Konvertering:

13-poligt uttag till 7-polig kontakt
1 Utgang 7-polig

2 Ingang 13-polig

Fig. 13 Konvertering:

7-poligt uttag till 13-polig kontakt

1
2

Utgang 13-polig
7-polig ingang




7-polig kontaktanslutning
Tabell 1 DIN ISO 1724 - 12V

2 Jord for kontakter 1-7 54g 1,5 mm2 bla bla
3  Korriktningsvisare hoger Bakljus 31 2,5 mm2 vit Vit

4  hoger Bromsljus | R 1,5 mm2 gron grén
5  Bakljus till vanster 58R 1,5 mm2, brun brun
6 | 54 15mmered  rod
7 58L 1,5 mm? svart  svart
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13-polig kontaktanslutning
Tabell 2 DIN 72570 / 1SO 11446 - 12 V

Stift

o N o o b~ W N B

©
*

10*
11*
12

13

Om det uppstar problem med elsystemet ska du kontakta en

Funktion
Riktningsvisare vanster
Dimljus bak

Jord for kontakter 1-8
Riktningsindikator hdger
Bakljus till héger
Bromsljus

Bakljus till vanster
Bakatriktat ljus

Kontinuerlig plusstromforsorjning
(endast med fabriksmonterad koppling)

Laddningskabel (tom)
Jord for krets nr 10 (tom)

Detektering av slapvagn (tom)

Jord for krets nr9
(endast med fabriksmonterad koppling)

Awvikelser i tradfargen pa kontakterna nr 9, 10, 11 och 13

ar mojliga.

bilhandlare eller en fackverkstad.

For foljdskador pa det elektriska systemet i dragfordonet och/eller

slapvagnen pa grund av felaktig tilldelning eller

Humbaur GmbH tar inte p& sig n&gra garantier eller kostnader om

kontakterna pa kontakten ateransluts.
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Beteckning
L
54g
31
R
58R
54
58L

6
3

Tvérsnitt
1,5 mm2
1,5 mm2
2,5 mm2
1,5 mm2.
1,5 mma,
1,5 mma.
1,5 mm2,
1,5 mm2.

2,5 mm2,

2,5 mma,

1,5 mm2

gul
bla

vit

gron
brun

rod
svart
gré/rosa

brun / bla / orange

brun/réd

vit / svart / bla

| kontakten ar kontakt nr 12 ansluten till kontakt nr 3 for att signalera
till dragfordonet om slapvagnen ar ansluten

2,5 mm2 vit

vit / réd

Bild / arrangemang

10

11

1) Plugg pa slapvagnen
2) Uttag pa bilen

10

11

12

E-013



Ytterligare information fér 13-polig stifttilldelning

9* Kontinuerlig strém

Anslut aldrig kontakt nr 10 till kontakt nr 9 i stickproppen.
Detta kan leda till skador pa dragbilen eller pa dragbilens
styrelektronik.

Denna kontakt ar inte ansluten till stickproppen!

Kontakten ar endast kopplad till biluttaget om bilkopplingen levereras
med bilen.

10* Laddningskabel

Anvand endast kontakterna nr 10 och 11 for laddningsstrommen -
enligt DIN I1SO 11446.

Normalt anvands inte denna kontakt i biluttaget!

Om‘dessa inte ar monterade eller anslutna i dragfordonets uttag,
maste motsvarande anslutningar monteras har.

Laddkabeln ska anslutas till batteriet via ett avstangningsrela sa
snart tandningen sl&s p& eller motorn startas.

11* Jordkrets for laddkabel

Forbind aldrig kontakt nr 11 (laddstréomsjord) med kontakt nr 13
(jord for kontinuerlig strém).

Normalt anvands inte denna kontakt i biluttaget!

De Dada jordkablarna far inte vara elektriskt anslutna pa
slapvagnssidan.

Trickle-laddning

Bogserfordon som inte har ett uttag enligt DIN ISO 11446
har normalt inte ndgot avstangningsrela.

a ar Skador pa bilens startbatteri eller elektronik och
djupurladdning av startbatteriet.

Om laddningskabeln &r korrekt ansluten efter
DIN ISO 11446 underhalls slapvagnens batteri under korning via
laddkabeln i det 13-poliga uttaget pa dragbilen.

Observera att detta framst ar en underhallsladdning, inte en full
laddning av batteriet.

Vid korta resor kan det handa att laddningstiden inte racker till for
underhallsladdning.

Tvérsnitten pa kablarna i de flesta dragfordon (bilar) ar for sma for
att ladda batteriet fullt ut. Generatorns effekt &r normalt inte tillracklig
for att ladda ett extra batteri pa en slapvagn.

E - 015

Fig. 14 Testanordning

1 Batterivakt
2 Smartphone

NOT

Oladdat/svagt slapvagnsbatteri!
Slapvagnens batteri kan leda till defekta motorstartsrelaer i
dragfordonet.

Kontrollera batteriets prestanda regelbundet.
Ladda batteriet helt med hjalp av en extern batteriladdare.

Behall batteriets prestanda under langre perioder da det inte anvands genom
underhallsladdning.

Anvand t.ex. en Battery Guard (Fig. ) for 14/1att kontrollera batteriets
laddningsstatus.

Anslut kontakterna till batteriets plus- och minuspol.

Anvand din smartphone for att ladda ner appen
Ladda ner "IntAct Battery-Guard".

Kontrollera laddningsstatus via Bluetooth.
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Bakljus

~
vy

E - 026

E - 016

E - 017

Fig. 15 Humbaur multifunktionella lampor

Stoppljus (rott)

Indikatorlampa / kérriktningsvisare (orange)
Triangulér reflektor (rod)

Dimbakljus - fér vanster typ

Belysning for registreringsskylt (vit)
Backningsljus (vitt) - for hogerstyrd typ

OO Ul WN P

Den multifunktionella lampan fran Humbaur GmbH kan anvandas pa
manga olika satt.

Den multifunktionella lampan finns i horisontellt och vertikalt
utférande.

A VARNING

Defekta bakljus/varningsljus, markeringsljus/markeringsljus
Trafikanterna kan inte kanna igen fordonet pa ratt satt - risk for olycka!
Kontrollera att alla lampor pa slépet fungerar innan du ger dig ivag.

146

Fig. 16 Belysning/markeringar baktill

1

2
3
4

Reflektor (réd)
Multifunktionsljus typ vénster
Skyltbelysning, separat
Multifunktionslampa typ hoger

Kontrollera att belysningen runt slapet ar tand.
Kontrollera dem med avseende p& skador och funktion.
Byt ut defekta lampor/reflektorer.

Lat en specialiserad verkstad byta ut defekta lampor och
spruckna/sproda elkablar.

For underhall av ytterbelysningen, se "Elsystem pa
sidan 175."

Fig. 17 Vertikal multifunktionslampa, vénster

1 Markeringslampa (réd, vit)

2 Multifunktionsljus typ vénster (vertikal)
3 Skyltbelysning, separat

4 Multifunktionslampa typ héger (vertikal)

E - 028

Fig. 18 Vertikalt multifunktionsljus, héger




Klargoring / markdr / markoérljus

Fig. 19 Framre sido-/markeringsljus

1 Reflektor (vit) framtill
2 Framre markeringsljus (vitt)

Fig. 20 Bakre sido-/markeringsljus

1 Markeringslampa (réd, vit) 6verst
2 Markeringslampa (réd, vit) l&angst ner

Fig. 21 Reflektorer pé sidan

1 Reflektor (vit) framtill
2 Reflektor (orange) pa sidan

Fig. 22 Sidomarkeringsljus p& sidan

1 Markeringsljus (orange) pa sidan
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ymforsorjning 230 V AC

Anslutning till elnatet

E-021

Fig. 23 Extern natanslutning

1 Natanslutning (16A-6h / 220 - 250 V AC / 2P+E / 50+60 Hz)
2 Natkontakt (3-kontakter)

3 Adapterkabel (2,5 m lang) med Schuko-kontakt

Anvéndaren ansvarar for att stromforsorjningen ar korrekt!
Spanningsforsorjningen far endast upprattas med en
lamplig natkontakt och natanslutningskabel.

Anslutningskabeln (HO7RN-F / tvarsnitt
2,5 mm?2 / max. 25 m l&ng) f&r endast installeras av en behérig

elektriker.

Apparaten maste anslutas till elnatets stickkontakt av en behdrig
elektriker.

En adapterkabel (Fig. ) 23/3med férmonterad natkontakt (Fig. .23/2)
finns som tillval

Ytterligare information om 230 V strémforsorjning finns i
respektive bruksanvisning, del 2, t.ex. box trailer.
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E - 022

E - 020

Fig. 24 Kraftfordelningsbox

1 Strombrytare
2 Potentialutjagmning / jordning

Underhallsarbeten pa stromfordelningsboxen far endast
utféras av behorig elektriker.
enheter maste sékerhetstestas var 12:e manad - i enlighet
med DIN VDE 0100-717!

Stang av stromforsorjningen innan du utfor arbeten pa
elsystemet.

Se till att ingen annan person kopplar in stromforsorjningen.

' Arbete pa elsystemet kan leda till farlig spanning eller
kortslutning i elsystemet - brandfara!
&inte sjalv nagra arbeten pa elsystemet.

Lat en behorig elektriker utféra underhalls- och reparationsarbeten.

Fig. 25 Exempel: Belysning inomhus 230 V

1  Linjar armatur
2 Strombrytare

E - 023

Fig. 26 Exempel: Uttag inuti
1  Schuko dubbelt uttag
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Sakerhetskontroll

Underhall / service

Underhallsskyldighet

— Regelbunden okularbesiktning/kontroll av slapvagnen och dess
komponenter med avseende pa skador, smuts och slitage.

— Funktionstest av slapvagnen och de enskilda
komponenterna.

— Regelbundet smorjarbete pa slitagepunkter och reparation av
enskilda komponenter.

— Efterjustering / efterdragning av lossade skruv- /
klamanslutningar.

— Reparation av slitna, defekta, séakerhetsrelevanta komponenter
av kvalificerad fackpersonal i en specialiserad verkstad.

Som anvandare av vagnen far du endast utféra begransat
underhall. Vissa underhallsatgarder far endast utféras av
kvalificerad fackpersonal!

Avsedd anvandning

Féljande aktiviteter ingar i anvandarens skyldigheter
|/ operator:

— Overensstammelse med de underhallsintervaller och
underhallsarbeten som foreskrivs av tillverkaren.

— Regelbundet underhall/rengoring av din slapvagn for att
avlagsna smuts/ frammande féremal.

— Regelbunden presentation av din trailer for teknisk
kontroll/besiktning.

Om underhallsinstruktionerna inte féljs kan tillverkarens
produktansvar eller garanti minska eller upphéra att galla!

Slapvagnar ska vid behov, dock minst en gang per ar, besiktigas av
en auktoriserad/kvalificerad specialist for att sékerstélla att de &r i
sékert skick.
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Bevis pa HU/SP Underhall axlar / hjul

Overlamning -Service 10,000 km - Inspektion 25000k - Inspektion

1,000 km - Inspektion 15,000 km - Inspektion 30,000 k- Inspektion

e HUMBAGR)

W - 001 - 002
Fig. 1 Kontrollintyg (i BA del 1 Allméant) Fig. 2 Exempel: Bruksanvisning for axlar
HU= Huvudinspektion
SP= Sékerhetskontroll
Ange HU/SP som utforts i inspektionscertifikatet (§29 Para. 12 i Utfor eller &t utféra de foreskrivna visuella kontrollerna och
StvZO). underhallsarbetena pa en kvalificerad fackverkstad.
Forvara den senaste besiktningsrapporten (HU) och den senaste L&t kontrollerna dokumenteras i servicehéftet.

provningsrapporten (SP) atminstone till nasta
besiktning/provning

(829 stycke 10 i StvzO).

Forvara besiktningsdagboken som bevis tills fordonet slutligen tas
ur bruk (829 Para. 13 i StVZO0).




Sakerhetskomponenter

Av sadkerhetsskdl maste alla viktiga ~mekaniska
komponenter kontrolleras och underhdllas av specialiserad
personal med jamna mellanrum.

Dessa inkluderar i allmanhet:

—  Axlar

— Bromsar

— Enhet for éverkorning
— Hijul / dack

— Skruvforband for barande komponenter, t.ex.
Dragstang, axelanslutning

— Stddjande enheter

— Redskap sdsom kabelvinsch, gasfjadrar,
Stétdampare for hjul

— Elektricitet / belysning

— Hydraulsystem (manuellt, elektriskt)

Vi rekommenderar ett inspektionsintervall p& 6 manader
(dock minst en g&ng per ar).

Vid allt underhallsarbete maste foreskrifterna for forebyggande av
olyckor och miljéskyddsriktlinjerna foljas.

Skadade / icke fungerande slapvagnsdelar maste ersattas med
originalreservdelar frAin Humbaur GmbH.

/
v
.
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Overkérningsanordning / brytkabel eller
sékerhetskabel

Elektrisk kontaktanslutning
Stodhjul

Hydrauliskt system
Handbroms

Dragstang

Stddkonsol

10 Axel-/ hjullager

11 Surrande punkter

12 stod for enheter

13 Bakljus / markeringsljus
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Atdragningsmoment

Atdragningsmoment

Tréad

M5

M6

M8
M8x1
M10
M10x1,25
M12
M12x1,5
M14
M14x1,5
M16
M16x1,5
M18
M18x1,5
M20
M20x1,5
M22
M22x1,5
M24
M24x2
m27
M27x2
M30
M30x2
M36
M36x2
M42

Styrka 8,8

Styrka 10,9

Atdragningsmoment

5,5Nm
9,6 Nm
23 Nm
25 Nm
46 Nm
49 Nm
79 Nm
83 Nm
125 Nm
135 Nm
195 Nm
210 Nm
300 Nm
340 Nm
425 Nm
475 Nm
580 Nm
630 Nm
730 Nm
800 Nm
1100 Nm
1150 Nm
1400 Nm
1500 Nm
2450 Nm
2650 Nm
3930 Nm

Tab. 1 Atdragningsmoment i allménhet
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8,1 Nm
14 Nm
34 Nm
37 Nm
67 Nm
71 Nm
115 Nm
120 Nm
185 Nm
200 Nm
290 Nm
310 Nm
430 Nm
485 Nm
610 Nm
980 Nm
820 Nm
900 Nm
1050 Nm
1150 Nm
1550 Nm
1650 Nm
2000 Nm
2150 Nm
3500 Nm
3780 Nm
5600 Nm

Kontrollera skruvanslutningarna

W - 040

Fig. 5 Atdragning av skruvférbanden

1 Momentnyckel
2 Skruvanslutning

Anvand en kalibrerad momentnyckel (Fig. 5/1) for att dra at
skruvférbanden (Fig. 5/2).

Stall in momentnyckeln pa det atdragningsmoment som kravs.

Fig. 6 Styrka/konstruktion

1  Skruv (specifikation 8.8 p& huvudet)
2 Sjalvidasande mutter

Ta reda pa informationen fran sjalva skruvforbanden (pragling 8.8
eller 10.9).
Se exempel (Fig. 6/1).
Anvand endast sjalvidsande muttrar (Fig. 6/2) en gang - plastringens
klamformaga férsamras om de anvands igen.

Byt ut sjalvidsande muttrar efter att skruvanslutningen lossats.

Kontrollera / dra at skruvarna / muttrarna med
atdragningsmomenten
(se tabell 1 pa sidan 152).



Underhallsbestammelser

Hjulbultar: Efterdra (aven efter varje hjulbyte)

Dack: Kontrollera dacktrycket

Bromssystem: Kontrollera paskjutsbromsens funktion (utfér bromsproceduren) och justera vid behov

Hjul-/dackkombination: Kontrollera monterade storlekar med COC-papper/registreringsbevis del |

Belysning: Kontrollera alla lampor fér funktion och narvaro

Koppling: Mt hojden pa kopplingshuvudet p& dragfordonet och péa slapvagnen

Hjulstétdampare: kontrollera om de finns

Hydraulsystem: Kontrollera funktion / tathet

X | X[ X| X| X| X

Hydraulsystem: Byt ut slangar/tatningar

Identifieringsnummer (VIN): jamfor graverat VIN med fordonsdokument

x

Tillverkarens etiketter: kontrollera att informationen finns och ar korrekt

Tab. 2 Underhallstabell: Férsta idrifttagningen

Underhall omfattar regelbundna inspektioner av enskilda komponenter Foljande information avser normal anvéndning av slapvagnen med

och lampliga &tgarder baserat p& inspektionen. hogst 10.000 km per Ar.

Rytmen maste anpassas till anvandarens beteende.

Defekta delar pd vagnen maste bytas ut mot originalreservdelar. Vid behov maste intervallerna anpassas till ditt anvandarbeteende och
din driftsmiljo.
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nderhallsintervaller

till

5 . . =
Regelbunden inspektion/underhallsarbete g = g g c ';5;
SE BZ Ef 23
28 S8 S8 SE
2E gf g8f gy
0 — AN = n = - —
Hjulbultar: kontrollera att de sitter fast och efterdra vid behov med momentnyckel (&ven efter varje hjulbyte) X
Dack: Kontrollera lufttrycket, stéll in rekommenderat lufttryck X
Dack / hjul / falgar: Kontrollera dackens allméanna skick X
- Kontrollera monsterdjupet pa dacken i mitten
- Byt ut omoderna, spréda och slitna dack
- Lat falgar med sidoférskjutning / obalans / defekt balanseras eller bytas ut
- Byt ut skadade/korroderade hjuldubbar
Dragstangskoppling: Kontrollera skick med avseende pa slitage/skador X
- Utféra rengdrings- och smérjningsarbeten vid behov
- Kontrollera att sakerhets-/brytbrytkabeln finns pa plats
- Om kulhuvudet eller lagerhuset pa bogserkulekopplingen ar mycket slitet, byt ut det.
Bromssystem: Kontrollera paskjutsbromsens funktion (utfér bromsprocedur) X
- Reng6r bromskomponenterna
- Smorj paskjutsfastet vid smarjnipplarna
- Rengor och smorj lager- och glidpunkterna pa bromslankage och transmissionskomponenter
- Kontrollera handbromsens funktion, byt vid behov ut gastrycksfjadern
- Kontrollera brytkabeln med avseende pa skador och dess styrning
- Kontrollera bromsbackarnas belaggtjocklek
- Rengor tandemutjamnaren och l&t den justeras om det behovs X
- Kontrollera om balgen pa pakorningsskyddet ar skadad och byt ut den vid behov
- Kontrollera bromsmekanismens funktion (reaktionstroskel), spelet och 13t utfora det
- Har jamn bromseffekt / bromsmoment kontrollerat
- Trumbroms: Kontrollera bromsbelaggen och lat dem justeras vid behov
X

Axel(n) / hjullager:

- Kontrollera nedbdjningen genom belastningsprov

- Kontrollera skruvférbanden med en momentnyckel

- Avlagsna ytskador, t.ex. rost, och applicera rostskydd

- Lat kontrollera och justera hjullagrens spel vid behov och lat byta hjullager om de &r slitna
- Kontrollera tatningarna med avseende pa skador/sprickor, byt ut vid behov

Belysningssystem / el: Kontrollera alla inomhus- och utomhuslampor fér narvaro och funktion och byt ut defekta lampor
- Kontrollera pluggar och kablar med avseende pa skador och funktion och byt ut dem vid behov
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till

Regelbunden inspektion/underhallsarbete

500 kilometer
(1 manad)
2000 km
(3 manader)
5000 km
(6 manader)
10000 km

> | (12 manader)

Stodanordningar: Kontrollera stodhjul och stodben med avseende pa funktion och stabilitet
- Smorj stédhjulet vid smorjnippeln och rérliga delar

- Kontrollera att skruvanslutningarna &r atdragna

- Byt ut stddhjulets slitha gummi / deformerade stédhjul

Hjulstotdampare: kontrollera oljelackage och téthet
- Lat byta ut defekta hjulstétdampare parvis
- Kontrollera att fastpunkterna/skruvférbanden sitter fast och efterdra vid behov

Gasfjaderben: kontrollera narvaro, funktion och tathet

- Kontrollera gasfjadrarna med avseende pa deformation av kolvstangen och byt ut dem vid behov
- Kontrollera att gasfjadrarna pa éverkorningsklaffarna/locket inte ar glappa och Iat byta ut dem parvis vid behov

Hydraulsystem: Kontrollera funktion / tathet
- Kontrollera oljenivan och fyll pa vid behov
- Kontrollera pumpspaken med avseende pa forekomst och skador, bestall om nodvandigt

- Kontrollera hydraulslangarna med avseende pa sprickor, aldrande, brott, stenskott och byt ut dem vid behov
- Reng6r och smorj teleskopcylinderns anslutnings-/lagerpunkter
- Kontrollera det elektrohydrauliska systemet (fjarrkontroll) for skador/funktion

Batteri: Kontrollera om det finns yttre skador/syralackage
- Laddning av ett svagt batteri

- Kontrollera laddningsstatus, laddningskapacitet och byt ut defekta/foraldrade batterier

Tillverkarens skyltar/varningsdekaler: kontrollera att de finns och &r lasbara
- Skadade / olasliga skyltar, bestéll om och byt ut klisterméarken

Lastomrade / surrningspunkter: Kontrollera lastflakets yta med avseende pa skador (rost, oxidering) och Iat reparera vid behov
- Kontrollera surrningspunkterna med avseende pa férekomst och skador och lat dem bytas ut vid behov
- Behandla vid behov traytan med skyddsmedel: Linolja, terpentinolja

Tillbehor (racke, sidovaggsfaste, H-ram, presenning, ram, lock, verktygslada etc:)
- Kontrollera funktionen hos s&kringar, I&s och gangjarn och smorj vid behov

- Kontrollera om presenningen &r trasig och Iat reparera vid behov

- Kontrollera att skruv- och nitanslutningarna ar atdragna och efterdra vid behov

Kabelvinsch: Rengor och olja/smérj in lagerpunkter (lagerbussning, trumnav, kedjehjul, avbdjningsskiva)
- Rulla ut vajern och kontrollera den med avseende pa sprickor, slitage (krossning, enskilda vajerbrott) och &t byta ut den vid behov

Tab. 3 Underhéllstabell: Regelbundna intervall
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Kontrollera déck / hjul

Fig. 7 Utfor inspektion

Hjul/dack ar viktiga sakerhetskomponenter pa slapvagnen.

Dack utsétts for konstant slitage under kdrning samt en
aldringsprocess och kraver regelbunden inspektion.

Dessa okar direkt korkomforten och forbattrar kdrbeteendet for din
slapvagn.

Hjulstorleken maste matcha din slapvagnstyp. Detta kan inte
andras hur som helst.

De godkéanda hjul-/dackstorlekarna anges i slapvagnens EG-intyg
om déverensstammelse / COC-papper.
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1
2
Fig. 8 Dack / Tekniska data
1 Monsterdjup
2 Storlek
3 max. belastning / lufttryck
Axlar och hjulupphéangning
30. 1:a sparvidden for varje styrd axel:
30. 2. sparvidden for alla andra axlar: 1.605 mm
31. Position for den lyftbara axeln/axlarna: N/A
32. Position fér den/de lastbérande axeln/axlarna:
34. Axel/axlar med luftfiadring eller likvardig fjadring: nej
35. Dack/hjulkombination: 185/65R14 90L pa falg 5J-6J x 14 ET30
W - 007
Fig. 9 Dack-/hjulkombination i COC-dokumentet
28 Infarmatinn am mantarada hinlldiel
Ovrigt
50. Typgodkand i enlighet med konstruktionsbestammelserna for
transport av farligt gods:
51. For specialfordon, beteckning i enlighet med punkt 5 i bilaga
I
52. Anteckningar:
35: 195/65 R15 90L pa falg 4,5J-6J x 15 ET30;
185 R14C 104/012N pa falg 5J-6J x 14 ET30;
195 R14C 104/102N pa falg 5J-6J x 15 ET30
W - 008

Fig. 10 Déck-/hjulkombination i COC-dokumentet
52 godkanda hjul-/dackstorlekar

Fig. 11 Falgversioner

1 Skivhjul av stél (4 hal)
2 Skivhjul av stél (5-hal)

Hjulens skick ar mycket viktigt for slapvagnens
trafiksékerhet och driftsékerhet!

storlek bestémmer bland annat kopplingshdjden och har en
direkt inverkan pa slapvagnens koregenskaper!

Foreskrifter for godkannande for 100 km/h:

Dacken far inte vara dldre &n 6 ar (fran
tillverkningsdatum).

Dessa maste minst motsvara hastighetskategori L = 120 km/h och

ha tillrackligt monsterdjup (> 1,6 mm).




Kontrollera falgar/montering Atdragningsmoment

Material i falg Vridmoment Nm (max.)
_ Stél 100-110 Nm

Aluminium 120 Nm

\ Tab. 4 Vridmoment for hjulbultar

Hjulbultarna p& nymalade eller nya falgar méste ocksa
‘ efterdras efter 20 driftstimmar!

W - 011

Fig. 12 Kontrollera falgarna Fig. 13 Kontroll av hjulets inféstning

1 Hijulbult
2 Momentnyckel

utfor regelbundet en visuell kontroll av falgarna - se
Byt ut hjulen till: .

. Hjulbultarna har lossnat!
- Tarar

- Deformation av falgen Hjulen kan lossna under korning - risk for olycka!

- deformerade bulthl Dr_a at hjulbultar_na efter de forsta 50 kilometerna och efter varje
hjulbyte - korsvis.

Kontrollera regelbundet att hjulen sitter fast med hjalp av en
momentnyckel - se underhalistabellen.

- Kraftig rostansamling mellan falg och dack (kontaktyta)
- slitna hjulbultar
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Kontrollera dackens skick

W - 012

Fig. 14 Kontrollera dackens lufttryck
1 Slitbanedjup (omkretsens mittyta)

A_ VARNING

Slitet dackmonster / felaktigt dacktryck! Dacken kan spricka
under korning - risk for olycka! Bromsstrackan okar - risk for sladd!
Utfor regelbundna kontroller av dacken.

Kontrollera dacktryck, monsterdjup och dackens skick - se
underhallstabellen.

Aven pa slapvagnar som inte anvands sé ofta utsétts
dacken for vaderpaverkan, t.ex. solljus, kyla etc. - detta
leder till att dacken aldras snabbare.
Utfor en fullstandig kontroll av alla dack.
Var uppmarksam p& eventuella sprickor och frammande
foremal.
Byt ut dacken efter ca 6 ars anvandning - gummit blir porost
och sprott med tiden.
Kontrollera dackens monsterdjup i det centrala

omkretsomradet (Fig. 14/1).
| Tyskland foreskrivs ett minimum p& 1,6 mm.
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Kontrollera dacktrycket

N

Fig. 15 Déckens lufttryck - information

1 ibar (kPa)
2 ipsi(pounds per square inch)

NOT

Koérning med felaktigt dacktryck
Dacken slits 6verdrivet mycket.

Kontrollera dacktrycket i kallt tillstand fére avfard och senast efter
14 dagar.

Omvandling bar / psi / kPa:

1 psi= 0,0689 bar

1 bar= 14,504 psi eller 100 kPa
1 kPa= 0,01 bar

Kontrollera dacktrycket pa alla hjul regelbundet och fore langre
kodrmingar.

Det korrekta dacktrycket framgar av informationen p& dacket (fig.
15).

Om det behdvs ska du forst omvandla informationen i psi till bar.
Som véagledning kan du ta dacktrycket fran féljande tabell.

Typ av dack

18.5x8.5-8
145/80 R10 ; R13

155 R13 ; RF ; R13C
155/70 R12 ; R12C
155/70 R13
155/80 R13

175/70 R13; R14

185/ R14C - 8PR
185/60 R15
185/65 R14 ; R15
185/70 R14

195 R14C - 8PR
195/50 R10C ; R13C
195 /55 R10C
195/55 R13C
195/60 R14
195/65R14; R15
195/65 R15 RF
195/70 R14

195/70 R15C - 8PR

205/ 60 R15

7205 % BRdRL§ck / Dackstorlek

205 /60 R15 RF

' och tor det fullastade slapet.

pmax. i
bar

35
3,0

35
6,25
3,0
3,0

3,0

45
35
3,0
3,0

45
6,25
6,25
65
30
30
34
30
45

3,0
3,0
| 4.5



Bar reservhjul

P& V-ritningsfaltet

P& den framre vaggen (fodral)

T~

W - 014

Fig. 16 Reservhjul (tillval)

1 Reservhjul komplett
2 Reservhjulshallare (skruvas fast)

Defekta hjul kan snabbt bytas ut vid ett eventuellt haveri.
Beroende pa storlek och vikt kan ett eller flera reservhjul monteras
pa vagnen.

Det finns flera alternativ for att bara ett reservhjul - beroende pa
modell och utrustning.

For montering av reservhjulshallaren hanvisas till respektive
monteringsanvisning.

/N VARNING

Osakrat reservhjul pa lastflaket
Reservhjulet kan falla av slapet - risk for olycka!
Surra fast reservhjulet pa lastflaket.

/

W - 015
Fig. 17 Exempel: Reservhjul pa dragstangen Fig. 19 Exempel: Reservhjul pa skottet
1 Reservhjul 1 Fastplatta utvandigt
2 V-dragstdng (utdkad) 2 Reservhjulshdllare
3 Reservhjul
/ —
4 3
/ __5
5 _—
W - 016

Fig. 18 Fastning av reservhjulet

3 Reservhjulshéllare
4 Skruvférband i tvarbalken
5 Klamhéllare

Kontrollera regelbundet att skruvférbanden (Fig. 18/4) pa
reservhjulshallaren (Fig. 18/3) och klamfastet (Fig. 18/5) ar
ordentligt tdragna.

W - 018

Fig. 20 Fastning av reservhjulet

4 Skruvanslutning genom véggen
5 Fastplatta pa insidan

Kontrollera att skruvférbanden (Fig) . 20/4pa
reservhjulshéllaren (Fig. 19/2) .ar ordentligt atdragna
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P& nedsidan

Fig. 21 Exempel: Reservhjul pa flaksidan

1 Reservhjul
2 Reservhjulshdllare

/

Fig. 22 Fastning av reservhjulet

3 Skruvanslutning genom dropside
4 Dropside

Kontrollera att skruvférbanden (Fig. 22/3) pa
reservhjulshallaren (Fig. )21/2 &r ordentligt atdragna.
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P& chassit

W - 023
Fig. 23 Exempel: Reservhjul pa chassit
1 Reservhjul
2 Reservhjulshallare under tvarbalk
3
4
W - 024

Fig. 24 Fastning av reservhjulet

3 Skruvanslutning pd chassit
4 Reservhjulshallarens skruvanslutning

Kontrollera att skruvférbanden (Fig. 24/3) pa

reservhjulshéllaren (Fig. 24/4) &r ordentligt atdragna.

Kontrollera reservhjulet

Fig. 25 Kontroll av reservhjulet
1  Ventil (skruvbar, fér aluminiumfalg)
2 Ventil (fast, med stalfalg)
For dacktryck, se tabell 5 p& sidan 158.

Kontrollera regelbundet reservhjulets/ventilens skick (Fig. )25/1; Fig.
25/2.

Byt ut forlorade ventillock.

Fig. 26 Féastning av reservhjulet
1 Sfariska kragmuttrar (SW19)

Anvand en momentnyckel (80 Nm) for att kontrollera att
reservhjulshallarens muttrar/bultar (bild )26/1 sitter fast
ordentligt.



Sékerhet vid byte av hjul

Defekta hjul maste omedelbart bytas ut! Ta inga
’ séakerhetsrisker!

Att slanga déack/hjul i naturen ar skadligt for miljén och
straffbart!

Sta under en osakrad slapvagn Slapvagnen kan borja
rora sig, glida av lyftanordningen och vélta
Risk for krossning!
Sékra slapet med hjulklossar for att forhindra att det rullar ivag -
placera under intakta hjul.
Innan du byter hjul ska du kontrollera att slapet star pa ett plant
och fast underlag.
Anvand vid behov ett stadigt underlag, t.ex. en traskiva/platta,
under lyftanordningen.
Dra at handbromsen - om den ar monterad.
Undvik att std under slapet om det inte ar stabilt eller om du
inte anvander en lamplig/oséker lyftanordning.

Hall andra medhjalpare p& avstdnd frdn ett
stabilt sléap.

Du behdver foljande verktyg for att utféra ett hjulbyte:

Momentnyckel med lampligt faste (SW19) for atdragning.
— Hjulkryss / hjulnyckel fér lossning.

— Lamplig lyftanordning (maste vara lamplig for slapets vikt och
fastpunkt)

— Stddanordning (sttdstalining) vid behov
— Om nddvéandigt, ett fast underlag for ytan

Endast ett korrekt fungerande och oskadat verktyg far anvandas.

Oaktsamhet i vagtrafiken

Du kan hindra trafikflodet nar du byter hjul
- Risk for olycka! Du kan bli pakord av fordon i rorelse!

Sékra platsen i vagtrafiken.

FORSIKTIGHET

Varma bromsar

Du kan branna dig pa heta bromsar nar du byter hjul.
at fxomsarna svalna innan du byter hjul.
‘ anvanda.

Séatt upp en varningstriangel.

‘ , ‘ Anvand ,

Osékrade hjul
Osakrade hjul kan rulla ivag - risk fér olycka! Personer kan fastna.

Sakra demonterade hjul s& att de inte rullar ivag - lagg dem plant
p& marken.

Viktig information om hjulbyte:

— Se till att vagtrafiken inte hindras nar du byter hjul.
— Utfor ett hjulbyte nér maskinen &r tom (utan last).

— Anvand foreskriven falg- och dackdimension - se COC-
papper.

— Justera dacktrycket efter montering - se tabell 5 pa sidan 158
eller se informationen pa dackets sida.

— Notera hjulens rorelseriktning.
— Sakra slapvagnen med kilar s& att den inte rullar ivag.

— Placera domkraften pa fast mark eller pa ett fast underlag sa att
den inte sjunker ner.

— Fast lyftanordningen ordentligt i lyftpunkterna.

— Taforsiktigt bort reservhjulet och sékra losa hjul sa att de inte
rullar ivag - lagg dem platt pa golvet.

— Byt ut skadade hjulbultar.

— Observera hjulbultarnas atdragningsmoment - se tabell 4 pa
sidan 157.

Hjulbyte far endast ske nar slapvagnen ar lastad om lasten
inte kan lossas!
— Setill att lasten &r surrad s& att den inte kan glida.

— Kontrollera vid behov lastens vikt for att sékerstélla att
lyftanordningen klarar belastningen och att axelréret inte skadas.

— Var sarskilt forsiktig nar du lyfter upp slépet - observera beteendet
och stoppa processen om nddvandigt om stabiliteten forsamras.
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utfor hjulbyte

Py

W - 025

Fig. 27 Séakring av slapvagnen
1  Hjulklossar

A

FORSIKTIGHET
Hall dig under chassit
Du kan sla huvudet i chassit nar du tar bort ett reservhjul!
Se till att det upplyfta chassit star stabilt.
Ta dig forsiktigt in under chassit - akta huvudet.

Slapvagnen ska av sékerhetsskal forbli kopplad till bilen!
Q Om slapvagnen ar frankopplad:
1

slapet parkeras pa ett sa fast och jamnt underlag som mgjligt.

Dra vid behov at handbromsen och placera klossar (Fig. )27/1
under intakta hjul.
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L

/5

W - 027

Fig. 28 Demontering av reservhjulet

1 Hjulmutter (SW19) / reservhjulshéllare
2 Reservhjul

Skruva loss muttrarna/skruvarna (bild 28/1) fran
reservhjulshallaren.

Hall fast reservhjulet (Fig. 28/2) ordentligt. Ta hjalp av en assistent
om det behovs.

Lyft forsiktigt av reservhjulet frn hjulbultarna.

Skruva fast de runda kragmuttrarna pa reservhjulshallarens
hjulbultar sa att de inte kan tappas bort.

W - 026

Fig. 29 Lyfta upp / stédja slapvagnen

1 Axelrér / stddomrade
2  Stédanordning (stodstallning)

Lyft upp sléapet med en lamplig domkraft.

Lyft upp slapet, t.ex. med en stodbock (Fig. ) 29/2i hjulomradet pa
axelroret (Fig. 29/1).



I

W - 028 W - 029 W - 030
Fig. 30 Demontering av ett defekt hjul Fig. 31 Hjulnav utan hjul Fig. 32 Montera reservhjulet
1 Defekt hjul 1 Hjulnav / kontaktyta (obromsad) 1 Hijulbult
2 Hijulbult 2 Hjulnav med trumbroms 2 Momentnyckel
Skruva loss hjulbultarna (Fig. 30/2) pa det defekta hjulet (Fig. Kontrollera hjulnavet / kontaktytan (Fig. 31/1 eller Fig. 31/2) och Placera forsiktigt reservhjulet pa hjulnavet.
30/1). avlagsna rost om nodvandigt - anvand en stalborste. Skruva fast reservhjulet korsvis och handfast med samma hjulbultar
Lyft av det defekta hjulet fran hjulnavet. Applicera vid behov en kopparpasta p& hjulnavet for att skydda (Fig. ).32/1
Sakra hjulet s& att det inte rullar ivag. falgen fran rost. Sank forsiktigt ner slapet.
Kontrollera att hjulbultarna inte ar deformerade. Dra &t hjulbultarna med ett specifikt atdragningsmoment - se tabell 4 pa sidan
Byt ut defekta hjulbultar. 157.

Avlagsna lyftanordning, varningstriangel, verktyg etc.
Forvara dem pa ett sakert satt, t.ex. i verktygsladan.

Foérvaring av en defekt cykel

Placera och skruva fast det defekta hjulet pa reservhjulshallarens
hjulbultar - observera ett maximalt &tdragningsmoment p& 80 Nm.

Ta vid behov bort smuts frdn omgivningen, t.ex. dackrester,
fettlappar etc.

Ta bort hjulklossarna.

Utfor en allman visuell inspektion och avgangskontroll innan du
paborjar din resa.
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100 km/h godkénnande

-

W - 031

Fig. 33 Officiell dekal fér 100 km/h
1 100 km/h marke

Tyskland, férutsatt att villkoren uppfylls.

u far da kora pad motorvagar och motortrafikleder (ej landsvagar) i
hoégst 100 km/h med slapvagnen.

Q Din sléapvagn kan godkénnas for en hastighet av 100 km/h i
D

Villkor fér godkannande av 100 km/h:
— Dragfordonet far registreras upp till en hogsta tillaten
bruttovikt (GVW) pa 3.500 kg.

— Dragfordonet maste vara utrustat med ABS/ABV
(lasningsfritt bromssystem).

— Slapvagnens dack maste vara godkanda for minst 120 km/h
(klass L) och far inte vara &ldre an 6 ar - fran tillverkningsdatum
(se dacksidan).

— Du maste fasta en 100 km/h-dekal baktill pa slapet.

— Bromsade slapvagnar kréver hydrauliska hjulstétdampare
(vibrationsdampare).

— Slapvagnar kan behdva en ASK-sakerhetskoppling eller
dragfordonet kan behdva ett sarskilt dynamiskt stabilitetssystem
for slapvagnsdrift.
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— Forhallandet (X-faktor) mellan slapvagnens tillatna bruttovikt
och dragfordonets tjanstevikt (m dragfordon) &r féreskrivet:

0,3 fér obromsade slapvagnar (upp till 750 kg) (30 %
av dragfordonets tjanstevikt)

1.1 fér bromsade slapvagnar (frdn 750 kg till 3500 kg) (110 % av
dragfordonets tjanstevikt)

1.2 med antisladdsystem (ASK-koppling) (120 % av
dragfordonets tjanstevikt)

Beréakningsformel:
GVW slapvagn= X x m (dragfordonet tomt)

Obromsad slapvagn (faktor= 0,3) dragfordon tomt:
m = 1.500 kg
0,3 x m=1.500 kg=_450 kg (zG Anh.)

Bromsad sléapvagn (faktor= 1,1) dragfordon tomt: m
=1.500 kg
1,1 x m=1.500 kg=_1.650 kg (egenvikt Anh.)

Bromsad slapvagn med ASK-koppling (faktor= 1,2) Tomt dragfordon:

m = 1.500 kg
1,2 x m=1.500 kg=_1.800 kg (egenvikt Anh.)

Om slapets faktiska tillatna bruttovikt (GVW) éverstiger det
beraknade vardet, maste slapet lastas av till den tilldtna maximala
slapvagnslasten (anges i registreringsbeviset, del I).

Slapvagnens maximala dragkraft (S) pa dragfordonets koppling bér
utnyttjas ungefar - far inte dverskridas!

100 km/h marke

EG-intyg om dverensstammelse for kompletta
fordon

Undertecknad, R. Hartlieb, bekraftar harmed att det fordon som anges nedan

01 Vaumérke (iverkarens foretagsnamn);
Humbaur

02 Ty HAEAG

Variant: R R

Version: HL

W - 037

Fig. 34 COC-papper (sidan 1) / R= Hjulstétdampare

Ovrigt

50.  Typgodkind i enlighet med konstruktionsbestammelserna for transport av farlgt gods:

51. For specialfordon, beteckning i enlighet med punkt Sibilaga 11

52.  Anteckningar
35 195/65 R15 Q0L pé félg 4,536 x 15 ET30;

Galler endast inom ramen for SIVZO (illsténd i Tyskland): Enligt den 3:e andringen av den 9:e andringen av StVO, hastighet 100 kmih i kombination om
dragfordon m. ABV och dragfordonets tomma mast min. 1185 kg*

r oA

Anmérkning frén tilverkaren: W - 036

Fig. 35 p& baksidan (sidan 4):
Protokollanteckning som anger dragfordonets vikt utan last

Den registreringsmyndighet dar fordonet &r registrerat ansvarar for
alla andringar i dokumenten och for utfardandet av 100 km/h-dekalen.

Tillstdndsmyndigheten kraver foljande for utfardande av
klistermarke/licens for hastighetsbegransning 100 km/h:

— Slapvagn tillverkad for 100 km/h fran fabrik:
Not fér Tempo-100 i COC-dokumentet
(Fig. 34 / Fig. 35) eller ett bekraftelsebrev fran tillverkaren.

— Slapvagn eftermonterad for 100 km/h: Beddémning av den
eftermonterade slapvagnen med hjulstétdampare /
antisladdsystem av TUV eller en officiellt erkand
Overvakningsorganisation med ett bekraftelsebrev.



Stétdampare for hjul

W - 032

\

W - 033

Fig. 36 Hjulstétdampare (RSD) - utféranden

1 stétdampare utdragen
2 Stétdampare (universal) for medelviktsklass
3 Stiétdampare (Octagon) fér hégre viktklass

Hjulstétdamparna maste anvandas i enlighet med
slapvagnens vikt - detta forhindrar underdampning eller
Overdampning (studsande, hoppande slapvagn).

Hjulstétdamparna dampar stotar under slapvagnens féard. Detta 6kar
kdrkomforten och forbéttrar slapets kéregenskaper.

Hjulstotdamparna far endast monteras i efterhand pa de
for andamalet avsedda fastpunkterna!
Observera separat monterings-/installationsritning!

Monteringen far endast utféras med originalreservdelar och av
specialiserad personal.

Specialmonterade hjulstétdampare maste testas och godkénnas av
den tekniska tjansten (t.ex. TUV, DEKRA, SGS).

Fig. 37 Hjulstétdampare monterad (variant 1)

1 Vinkelfaste p& chassit
2  Stétdampare monterad
3 Klamhallare, tvdelad

VAN VARNING

Defekta / felaktigt monterade hjulstétdampare!
Om du sjalv monterar hjulstétdamparna kan ett eventuellt funktionsfel
paverka slapvagnens korbeteende - olycksrisk! Fastanordningarna
kan lossna. Dampningseffekten skulle inte garanteras - slapvagnen
kan guppa/ studsa.

Lat endast fackpersonal montera hjulstétdampare.

Kontrollera hjulens stotdampare var sjatte manad med avseende

pa skador/oljelackage.

Byt endast ut defekta hjulstétdampare mot

originalreservdelar.

Rekommendation: Byt alltid ut hjulstotdamparna pa alla hjul.

Fig. 38 Hjulstétdampare monterad (variant 2)

1
2
3

Hallare p& chassit
Stotdampare (Octagon) monterad
Spak (svetsad pa)

Fig. 39 Hjulstétdampare monterad (variant 3)

1
2
3

Spak (svetsad pa)
Stotdampare (Octagon) monterad
Infastning direkt pa ramen
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Anteckningar om genomforandet

Anvand endast de smorjmedel som anges for smorjning/oljning av
komponenterna.

Typ av smorjmedel:
— Multifunktionsfett enligt ISO-L-XCCHB3 eller

— enligt DIN 51825 - typ K med anvandningsomrade:
-30 °C till+ 120 °C

— Olja: kommersiellt tillgénglig maskinolja

Intervallerna mellan smdérjningarna maste anpassas till hur
intensivt maskinen anvands och hur smutsig den ar.

Fore smorjning

Efter smdrjning

W - 052

& VARNING

Systemfel bé grund av felaktigt smoérjarbete
Vissa komponenter far under inga omstandigheter smorjas/fettas in.
Komponenterna kan sluta fungera - risk for olycka!
Ta reda pa vilka komponenter som inte far smorjas, t.ex:
Friktionsbelagg p& ASK sakerhetskoppling, klamrér péa
tryckstod, gangor pa hjulbultar, bromsbelagg etc.

FORSIKTIGHET

Kontakt med smoérjmedel

Smorjmedel kan orsaka hudreaktioner.
Anvénd endast godkanda smorjmedel.
Rengor smorjnippeln noggrant fére smorjning.

anvanda.

efter arbete med smorjmedel.

Fig. 40 Forberedelse av smorjnippel
1 Lock

NOT

Smutsiga smorjnipplar
Fororeningar kan tranga in i lagret och orsaka tkat slitage.
Smorjnippeln och smorjsprutan kan skadas.

Rengdr smorjnipplarna fére smorjning.

166

Foéroreningar kan hindra komponenterna fran att fungera
korrekt!

Avlagsna helt det gamla fettet/oljan fran smorjstallena.

Ta bort allt skrap som grasstran, I6v eller sma grenar som har
fastnat i lagerpunkterna eller i springorna.

Ta vid behov bort locket (Fig. 40/1) .frdn smdérjnipplarna
Rengdr smorjpunkterna/smorjnipplarna med en ren, torr trasa.

Fig. 41 Smérjning

Smérjnippel, rengjord

Torka bort eventuellt lackande/dverflodigt fett med en trasa.

Stang vid behov smérjnippeln (Fig. ) 41/1med ett lock.
Kontrollera att komponenterna fungerar som de ska.




Koppling for bogseringskula

W - 054
Fig. 43 bromsad: vy uppifran
\ e
W - 053
Fig. 42 Spannkulkoppling: vy nedifran
1 Sakerhetsdisplay / mekanik
2 Sfariskt lock
3 Kopplingens skal -G5S
4 Fjadermekanism

Fig. 44 obromsad: sidovy

1 Oljeflackar
2 Smérjning / glidpunkter

Rengor insidan av bogserkulekopplingen.

Kontrollera att det sfariska locket (Fig. 42/2) och kopplingsholjet

(Fig. 42/3) inte ar slitna.

Lat byta ut kulkopplingen om fjadermekanismen (Fig. ) 42/4ar

kraftigt sliten eller inte fungerar som den ska.
Applicera  universalfett  underifran i

locket/kopplingshdljet.

Droppa vanlig maskinolja pa lager och leder (Fig. 43/1 )och Fig.
44/1.

Smdrj in smorj- och glidpunkterna (Fig. )43/2 och Fig. 44/2.

det sfariska

Automatiskt jockeyhjul

N

W - 056

Fig. 45 Automatiska stédhjul: Smérjpunkter

1 Smorjnippel
2  Glidande punkt
3 Lagerpunkt / hjul

Smdrjning av lankhjulet bor utforas nar slapet ar tillkopplat.

ntrollera lagerpunkten och hjulet (Fig. ) 45/3med avseende pa deformation.
Smorj stodhjulet med hjalp av en fettspruta pa smaérjnippeln (Fig.
).45/1
Smorj in glidpunkten (Fig. 45/2).
Veva jockeyhjulet upp och ner flera ganger - fettet fordelas.
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Stoédhjul (manuellt)

Handbroms (pa 750 kg till 3,0 ton)

Handbroms (frdn 3,0t - 3,5 1)

W - 057

Fig. 46 Stddhjul manual: Smorjpunkter
Oljegap

Cylinderhus

Glidande ror

Lagerpunkt / hjul

Klamma med tommy bar-skruv

Smoérjningsarbeten pa styrhjulet maste utforas med
’ slapvagnen kopplad/stodd. Cylinderkroppen (Fig. ) 46/2far

inte smorjas pa utsidan!

G wWNBE

Kontrollera att lagerpunkten och hjulet (Fig. 46/4) inte &r
deformerade.

Droppa maskinolja i oljespalten (Fig. 46/1).

Skruva loss handtagsskruven (Fig. 46/5) och dppna klamman.
Smorj skruven p& gangan/skivan.

Klam fast jockeyhjulet med klamman.

Veva jockeyhjulet upp och ner flera ganger - fettet fordelas.
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P

W - 059

Fig. 47 Broms: Smorjpunkter

1

2
3
4

Handbromsspak / gasfjader
Tandsegment
Forvaringsplats

Koppling av bromsar

Gasfjadern (Fig. 47/1) ar underhallsfri. Det maste bytas ut

‘ nar kraften minskar.

Kontrollera att bromskopplingen (Fig. 47/4) och
handbromsspaken med gastrycksfjader inte ar deformerade.

Droppa lite maskinolja pa tandsegmentet (Fig. 47/2).
Smorj lagerpunkten (Fig. 47/3) med fett.
Dra at handbromsen flera ganger - fettet sprider sig.

W - 058

Fig. 48 Broms: Smorjpunkter

1

2
3
4

Fjadermekanism
Handbromsspak / gasfjader
Forvaringsplats
Tandsegment

ska.

Fjadermekanismen (Fig. 48/1) ar underhallsfri. Den maste
bytas ut om den deformeras eller inte fungerar som den

Kontrollera att handbromsspaken med gastrycksfjader (Fig. 48/2)
och fjadermekanismen (Fig. 48/1) inte ar deformerade.

Droppa lite maskinolja pa tandsegmentet (Fig. ).48/4
Smorj lagerpunkten (Fig. ) 48/3med fett.
Dra at handbromsen flera ganger - fettet sprider sig.




Overkornings-/avbojningsanordning

Tandem utjamnings-/bromsvajrar

Hojdjusterbar dragstang

- 065

Fig. 49 Paskjutsfaste: Smorjpunkter

1 Smorjnippel Overrullningsanordning
2 Smérjnippel Avbdjningsanordning

Bromssystemets éverkdrnings-/avbojningsanordning maste
justeras om det finns for mycket spel eller bytas ut om den
ar defekt.

Smorj pakorningsskyddet med en fettspruta pa de évre
smdrjnipplarna (Fig. ).49/1

Smorj avledaren pa smarjnippeln (Fig. 49/2) och olja
lagerpunkterna.

Utfoér en provbromsning och kontrollera att bromssystemet
fungerar som det ska.

Fig. 50 Tandemutjamning: Smorjpunkter

Bowdenkabel

Oppna bromskablar / smérjpunkter
Individuell utjamning per hjulbroms
Tandemutjamning av alla hjulboromsar
Koppling av bromsar

Hallare fér bromsstang

OO WN PP

Tandemutjamnaren ansvarar for jamn bromsning av alla
hjulbromsar. Alla Bowden-kablar (Fig. ) 50/1maste vara

korrekt justerade och smorda. Bromsstangshéllaren (Fig) .

50/6forhindrar felaktig inbromsning.
Smorj de 6ppna bromsvajrarna (Fig. 50/2).
Dra at handbromsen flera ganger - fettet sprider sig.
Justera vid behov tandemutjamningen (Fig. ).50/3

Fig. 51 HV-dragstang: Smorjpunkter

Smérjnippel Overruliningsanordning
Smorjnippel framre lagerpunkt
Smorjnippel bakre lager position
Forreglande

Laskoppling (génga)

O wWNPEF

HV-dragstdngen maste lossas for smérjning och justeras
flera g&nger. Detta méaste vid behov stodjas sakert!

Ij pakorningsskyddet med en fettspruta p& de Gvre
smorjnipplarna (Fig. ).51/1
Lossa lasvredet (Fig. 51/5) och smorj gangan.
Smorj alla lagerpunkter (Fig. .51/12.3) pa smérjnippeln
Smorj kuggarna (Bild ).51/4

Stall in 6nskad kopplingshéjd och sakra HV-dragstangen med
hjalp av lasbygeln.
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Dragstangsogla

W - 100 v W - 101 W - 102

Fig. 52 Dragstangsogla Fig. 53 Métt Fig. 54 Smorjning av dragstangsogla
1 Rundad yta pa dragoglan D Diameter slitoussning 1  Skruvbult
Slitbussning T Tjock dragstangsogla 2 Slitbussning

2
3 Tillverkarens skylt / Tekniska vérden
4 Skruvanslutning

Dragdglans bultforband maste efterdras efter ca

2000 km.
Folj anvisningarna fran tillverkaren av dragoglan.

Kontrollera att dragdglan inte ar skadad.
Smorj slitbussningen (Fig. 54/2) och dragéglans rundade omrade

Kontrollera slitbussningens diameter (bild 53/D): D = 40 mm, med langtidsverkande hogtrycksfett.
max + 1,5 mm Dra &t skruvbultarna (Bild ).54/1

Om den maximala diametern pd D=42 mm 6verskrids maste Observera atdragningsmomentet: Atdragning 86 Nm.
slitbussningen bytas ut.

Rengor slitbussningen (Fig. ) 52/2och bogserdglan med en ren,
torr trasa.
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Svéangring (skivspelare)

W - 097

Dragstang (skivspelare)

Broms for skivspelare

- 098

Fig. 55 Vridbordets smérjpunkter

1 Svéangring
2 Smérjnippel
3 Képa

Ett rullningslagerfett (litiumfett NLGI 2) maste anvandas for
svangkransen.

Smorj svangkransen med hjélp av en fettspruta pa smorjnipplarna
runt svangkransen (Fig. 55/1). Svang dragstangen &t hoger och
véanster vid smdrjningen.

Fig. 56 Smorjpunkt fér dragstang

1

Smorjnippel Fastbult

Smoérj dragstangens fastbultar med en fettspruta pa
smorjnippeln (Fig. 56/1).

Fig. 57 Smorjpunkt for svangkransbroms

1  Kugghjul
2 Lé&sande lankage
3  Spak

Svangkransen kan utrustas med en svangkransbroms.

Avlagsna eventuella frammande foremal fran svangkransbromsen.

Smorj kugghjulet (Fig) . 57/1och glidpunkterna pa lasanordningen (Fig. ).57/2

Kontrollera funktionen hos skivtallrikens broms.
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Teleskopiskt stod

Fig. 58 Stdd: Smorjpunkter

1 Smorjnippel Teleskopiskt vevstdd (svéangbart)
2 Smorjnippel Teleskopiskt vevstod (fast)
3 Smérjnippel Fallbara stéd

Smorj stéden med hjalp av en fettspruta pd smaérjnippeln (Fig.
58/1,2,3).
Veva upp och ner flera ganger for att fordela fettet.
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Tryck pa stod

Skruva loss stod

e

W - 063

NIAVE
e o

W - 064

Fig. 59 Tryckstdd: Smorjpunkter

1 cCylinderhus

2 Klamma / konsol

3 Skruv fér vipphandtag
4 Skiva

Cylinderkroppen (Fig. 59/1) pa utsidan och klamman (Fig. )
‘ 59/2far inte smorjas!

Skruva loss knéppen (Fig. 59/3) och 6ppna klamman (Fig. 59/2).
Ta bort tryckstodet.
Smorj gangan och brickan (Fig. 59/4) .pa styrstangsskruven

Setillatt inget fett hamnar pa cylinderkroppen pa glidstodet eller
klamman.

Placera glidstddet och klam fast cylinderkroppen med klamman.

Fig. 60 Skruva loss st6d: Smérjpunkter
1 Fyrkantig hals/lagerpunkt

2 Spindel (6ppen)

3 Férvaringsplatser

Den 6ppna spindeln (Fig. 60/2) far inte smorjas med fett!
‘ Fett hardar vid Iaga temperaturer - funktionsfel méjligt.

Veva ut det skruvbara stédet.
Droppa lite maskinolja pa den éppna spindeln (Fig. ).60/2

Smorj lagerpunkten pa den fyrkantiga axeln (Fig. )60/1 och
lagerpunkten (Fig. 60/3) .pa utsidan
Veva in/ut skruvstoden flera gnger - smérjmedlet ar fordelat.




Kontrollera installningen av paskjutsbromsen pa

E=

W - 089

Fig. 61 Overkoérningsskydd
X Uppkdrningsbana / luftspalt

1

Dragstang

Bromsens frigdngsspel maste kontrolleras efter den forsta

lastade korningen och darefter var 2000:e - 3000:e
kilometer!

Utfér en provbromsning.

Tryck in kulhuvudkopplingen - bromsanordningen aktiveras.

Om spelrummet (X) & mer &n 30 mm ska bromssystemet justeras
av en fackman.

Lossa bromsens lankage

W - 091

Fig. 62 Exempel: Bromsutjamning
Dragstang

Kulmutter / lasmutter
Nivelleringsjarn

Axelstod

Bromskabel (bowdenkabel)

g~ wNBE

Dragstangen (Fig62/1) . maste vara helt utdragen och
handbromsen helt lossad!

Lyft upp sldpet sa att hjulen kan svanga.

Lossa overforingsanordningen pa avvagningsstangen (Fig. 62/3) -
Lossa sexkantsmuttern/lasmuttern (Fig. 62/2).

Kontrollera bowdenkabelns spel pa axelns anslag (Fig. 62/4) - ca 5
mm.

Bowdenkabelns spel ska vara sa lika som mgjligt for hjul pa en
axel!

Justering av paskjutsbromsen / hjulbromsen

Justera/justera om hjulbromsen

=
&

=

2

Fig. 63 Exempel: Trumbroms (ALKO)

1 Plugga igen inspektionséppningen for bromsbelagget

Proppning av justeringsdppningen

2
3 Bromskabel (bowdenkabel)
4

Justeringsmutter

Ta bort proppen fran justeringséppningen (Fig).. 63/2
Justera stallmuttern (Fig)
observera pilmarkeringarna:

Vrid i pilens riktning= Dra &t bromsen / vrid mot pilens
riktning = lossa bromsen

Vrid hjulet framét nar du justerar.

63/4med en sparskruvmejsel -

Justera bromsarna tills hjulet sitter fast ordentligt - bromsbackama &r
centrerade.

Dra &t och slapp handbromsen flera ganger om det behovs.
Lossa pa justeringsmuttern tills hjulet [oper fritt.
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Spénning av bromslanken

W - 092
Fig. 64 Exempel: Bromsutjamnare fastspand
1 Lasmutter

2 Kulmutter
3 Hallare f6r bromsstang

Anslut bromsanordningen till utjamningsstangen med en kulmutter
(Fig. 64/2) - dra inte at.

Anvand handbromsspaken flera ganger - dra at ordentligt.
Bromssystemet sétter sig.

Dra at kulmuttern tills bowdenkablarna uppnar en férspanning pa 1-2
mm.

Las kulmuttern med lasmuttern (Fig. 64/1).

Bromsstangshallaren (Fig. ) .64/3férhindrar att bromsen aktiveras
oavsiktligt under korning
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Kontrollera slitage pa bromsbelagg

Fig. 65 Exempel: Trumbroms (ALKO)
1 Propp for inspektionséppning fér bromsbelagg

Bromsbelaggen maste alltid bytas ut parvis per axel!

Ta bort proppen fran inspektionséppningen (Fig. 65/1).
Kontrollera bromsbeléggens slitage.

Bromsbackarna maste ha en belaggtjocklek pa minst 2 mm.

L&t fackpersonal pa en auktoriserad verkstad byta ut slitna
bromsbackar.

Byte av bromsskor

Fordonsteknik KVALITET FOR
LIVET

MONTERING/BYTE AV BROMSSKOR

Fig. 66 Monteringsanvisningar fran tillverkaren ALKO

Byt ut bromsbackarna enligt axeltillverkarens monteringsanvisningar.



Elektriskt underhall en / byte av lampor

Fig. 67 Kontrollera belysningen

Slapvagnen forsorjs med 12 V DC fran dragbilen.
Den yttre/ inre belysningen maste kontrolleras vid den
arliga besiktningen!
Dragfordonets batteri maste tillhandahélla den spanning
som kravs (12 V).

LED-lampor kan endast bytas ut helt och héllet. Funktionen
hos alla lampor maste kontrolleras efter byte av glodlampa.

& VARNING

otiliracklid belysning
Okad risk for olyckor pa grund av fel p& fordonsbelysningen.
Kontrollera foljande innan du pabérjar din resa:
1. Bakljus,
2. Lyktor for registreringsskylt,
3. Sidomarkeringsljus,
4. Klargoringsljus.
Byt ut defekta glédlampor / LED-lampor / spruckna ljusskivor /
reflektorer.
Byt endast ut lampor med samma wattal och av samma typ.

Lat endast kvalificerad fackpersonal utfora arbeten pa
‘ elsystem!

FORSIKTIGHET

Kortslutning i det elektriska systemet
& Manniskor kan fa brannskador.

ingar kan satta slapet i brand och orsaka skador pa
dragbilen.
Beakta foljande punkter innan du utfor arbeten pa elsystemet:

Koppla bort alla stickproppsanslutningar till traktorn.

Koppla bort alla anslutningar till den externa
stromkallan.

alla férbrukare.

1t den negativa polen (-) fran batteriet.
d isolerade verktyg.

A

NOT

Fororeningar under installationen

Elektriska element och lampor kan fororenas under installationen
genom att de vidrors med bara fingrar eller i en smutsig miljo.
Kontakterna kan skadas.

Utfor arbeten pa elsystemet endast i utrymmen som
ar skyddade mot miljopaverkan - skydda mot fukt.

Ror inte vid nya lampor med bara fingrarna - det
b lampans livslangd.

Anvand rena handskar eller en ren, mjuk trasa vid hantering av
lampor eller anvand lampférpackningen.
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Multifunktionsljus baktill

Genomsiktsbelysning (bagageutrymme)

W - 067

W - 066

Fig. 68 Humbaur bakljus (horisontellt)

4x Phillips-skruvar

Ljusskiva (plast)

Stopp-/bakljus (P21W/5W)

Indikeringslampa (P21W)

Dimbakljus (P21W) - fér vanster modell Backljus (vitt
glas) - fér héger modell

6 Instickslucka (plast)

7 Nummerskyltslampa Soffitte (C5W)

OabrhwWNPRE

Lossa stjarnskruvarna (Fig. 68/1) och ta forsiktigt bort ljusskivan

(Fig. ).68/2
Byt ut defekta lampor.

Skruva fast de nya lamporna ordentligt i sockelhallaren -

observera laspinnarna.

Rengor kontakterna om det behdvs - anvand kontaktspray.

Fig. 69 Humbaur bakljus (vertikalt)

1 Bakljus (vansterutférande)
2 Géangad bult/skruvanslutning
3 Stickproppsanslutning / kontakter

Observera vid byte av kompletta bakljus: Bakljusen finns i
hogerutférande med/utan backljus och vansterutférande
samt i horisontellt/vertikalt utférande.

Lossa skruvanslutningarna (Fig) . 69/2och stickproppsanslutningen
(Fig. 69/3) till bakljuset

Satt i den nya baklyktan (Fig. 69/1) - observera utformningen.
Skruva fast dem med géangade bultar.

Placera ljusskivan pa holjet - se till att den sitter ordentligt fast.

Skruva fast ljusskivan - inte for hart.
Byt ut eventuella skadade tatningar / ljusskivor.
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Fig. 70 Genomsiktsljus/baklucka baktill

Ljusarmatur (réd, orange, vit)
Gummiarm/-bal

Inféstning (nitar, skruvar)
Lampa

Skruvanslutning / bas

Skydd av gummi

OO WNPRP

Spraya gummiskyddet (Fig. ) 70/6med silikonspray - da blir det lattare att satta
pa och ta av.

Anvand ett verktyg for att ta bort gummiskyddet fran
belysningsenheten (Fig. ).70/1

Sténg av lampan.

Skruva loss lampan (Fig. 70/4) fran skruvanslutningen (Fig. 70/5) och
séatt tillbaka den.

Skruva fast armaturen - se till att den sitter ordentligt fast.

Placera gummiskyddet éver armaturen.



Genomsiktligt ljus

/
.

/

W - 069

Fig. 71 Genomsiktsljus / lampa p& sidan av bakpartiet

Tackglas (rott, vitt)

Hallarplatta

Infastning (nitar, skruvar)

Lampa (Soffitte 12V/5W)
Skruvanslutning (tvargéende urtag)

G wWNBE

Lossa skruvanslutningen (bild 71/5) och ta bort tackglaset (bild
).71/1

Byt ut festonlampan (Bild 71/4).

Satt fast tackglaset pa hallarplattan (Fig. 71/2) med hjalp av
skruvanslutningen - dra inte at for hart, se till att det ar i linje.

Genomgangsljus - smal

Position ljus

3

W - 070

Fig. 72 Genomsiktsljus / lampa pa sidan av bakpartiet

Tackglas (rott, vitt)
Hallarplatta

Slits fér 6ppning

Lampa (Soffitte 12V/5W)
Lock glaslock

O~ wWNBE

Lossa forsiktigt tackglaset (Fig. 72/1) vid sparet (Fig. 72/3) med
hjalp av ett platt verktyg.

Byt ut festonlampan (Bild 72/4).
Klamma i den nya Soffitte-lampan.

Placera tackglaset pa hallarplattan (Fig. 72/2) - se till att det ar
i linje.

W - 071

Fig. 73 Framre markeringsljus / lampa

LED-lampa (kompakt)

Tackglas (vitt)

Skruvanslutning (tvargdende urtag)
Lampa (Soffitte 12V/5W)
Hallarplatta

O wWN R

Lossa skruvanslutningen (Fig. 73/3) och ta bort tackglaset (Fig.
73/2).

Byt ut festonlampan (Bild 73/4).

Satt fast tackglaset pa hallarplattan (Fig. 73/5) med hjalp av
skruvanslutningen - dra inte &t for hart, se till att det ar i linje.

For LED-lampa:
Lat en defekt LED-lampa (Bild 73/1) .bytas ut p& en fackverkstad
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Sidomarkeringsljus e

Fig. 74 Sidomarkeringsljus

1 LED-lampa (orange)
2 Hallarplatta
3 Skruvanslutning (tvérgéende urtag)

L&t en defekt LED-lampa (Bild ) .74/1bytas ut p& en
fackverkstad
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Belysning for registreringsskylt

Fig. 75 Separat belysning for registreringsskylt

s wWN R

Ljusarmatur variant 1

Ljusarmatur variant 2
Skruvanslutning (tvargaende urtag)
Lampa (Soffitte 12V/5W)
Ljusskydd (vit)

Lossa skruvanslutningen (Bild 75/3).
Ta bort ljusk&pan (Fig. 75/5) med holje.
Byt ut festonlampan (Bild 75/4).

Fast ljusk&pan och héljet med skruvférbandet.

Bakatriktat ljus

Fig. 76 Backljus separat
1

2
3
4

Ljusarmatur

Tackglas (vitt)

Skruvanslutning (tvargdende urtag)
Lampa (P21W)

Lossa skruvanslutningen (bild ).76/3
Ta bort tickglaset (Fig. 76/2) fran holjet.
Ta bort lampan (Bild )76/4.

Byt ut den defekta lampan.
Skruva fast den nya lampan ordentligt i sockelhallaren
- Var uppmarksam pa att stiften ar ratt placerade.

Skruva fast tackglaset pa holjet.



3. Gjutning av bromsljus

1

W - 076

Fig. 77 Bromsljusets list, separat

1 LED-bromslist (for polykaross)
2 LED-stopplist (fér aluminium- och stalportal)

LED-remsan for bromsljus ar sjalvhaftande.

Lossa LED-bromslisten frn karossen (Fig. 77/1 )eller Fig.
T7712.

Koppla ur den elektriska anslutningen.

Rengor limytan - anvéand inte aggressiva lésningsmedel, t.ex.

ACETON.
Gor en elektrisk anslutning av den nya LED-bromsremsan.
Limma fast den nya LED-remsan.

Reflektorer

Belysning inomhus

W - 077

Fig. 78 Reflektorer / reflexer

1 Reflektor p& sidan (orange)
2 Frontreflektor (vit)
3 Bakre reflektor (réd)

Reflexerna ar sjalvhaftande och fungerar som gransmarkeringar for
slapvagnen.

Ta bort en defekt reflektor (Fig. 78/1, 2,3) fran ytan.

Rengor limytan - anvéand inte aggressiva losningsmedel, t.ex.
ACETON.

Satt pa& en ny reflektor i matchande farg - tryck fast den ordentligt.
Vanligen notera detta: For saker vidhéaftning bér limytan vara minst
+15 °C - om nddvandigt, varm upp den forsiktigt med en hartork i
forvag.

W - 095

Fig. 79230 VAC /12 V DC

1 Linjar belysning (230 V AC)
2 Innerbelysning (12 V DC)

Ta bort k&porna fran lampan.

Byt ut ljuskéllan (lysror eller
lampa) av samma typ och wattal.

Satt tillbaka locket.
Kontrollera lampans funktion.
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Nodvandighet av rengoéring / vard

Slapvagnens livslangd och funktionalitet beror pa hur ofta
och hur intensivt ytorna rengérs och skots.

ing, underhall och skotsel &r viktiga komponenter for
korsakerheten och for att bibehalla vardet pa din slapvagn.

Fagelspillning, déda insekter, tradkada, tjarflackar etc. maste tvattas
bort omedelbart for att férhindra att ytan skadas av aggressiva
amnen!

| en salthaltig miljé (vinter- och havsklimat) ar

Utvandig rengdring bor utfoéras med kortare intervall (ca var 3-4:e
vecka).

Detta géller i synnerhet for rengéring av de borstade, blanka
portalerna i rostfritt stal.

Ovarsamhet vid rengéring och underlatenhet att folja
sakerhetsanvisningarna kan leda till person- och
sakskador.

VARNING

Nedsmutsade slapvagnskomponenter / ytor! Nedsmutsade
slapvagnskomponenter som t.ex. dragkulskoppling, paskjutskoppling,
bromssystem, belysningssystem,
Overbyggnader kan leda till funktionsnedséttning.
Detta kan leda till att slapvagnskomponenter garsonder och utgér en
direkt olycksrisk under drift.
Rengor / underhdll din slapvagn med jamna mellanrum - beroende
pa anvandningsgrad, driftsmiljo och smutsintensitet.

N Slapvagnar innehaller miljéfarliga &mnen som t.ex.
t.ex. olja, fett, syra, bromsdamm. Dessa kan frigoras i miljon
under rengdringen.
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Korrosionsskydd genom varmforzinkning
Korrosionsskydd genom varmforzinkning

Bildning av skyddande toppskikt efter upp till 12 manader
Bildning av skyddande toppskikt efter upp till 12 manader

Rengoring av slapvagnen efter kontakt med aggressiva @mnen som vagsalt, kemikalier
eller tradkada rekommenderas

Rengoring av slapvagnen efter kontakt med aggressiva @mnen, t.ex. streuscy, kemikalier eller
tradkada rekommenderas

e N
AN
Allman information m
Allman inf . N
man information in Trailers

Hanget &r stanksékert, men inte 100% vattentatt
Slapvagnen ar stanksaker, men inte 100% vattentat

Ventilera slapvagnar for att forhindra mogeltillvéaxt
Ventilation av slapvagnen for att undvika mogelbildning

Ytterligare information i bruksanvisningen
Mer information finns i bruksanvisningen

Om du inte gor det upphér garantin att gélla!
I handelse av bristande efterlevnad upphor garantiatagandet att galla!

T

A ig. ;tEFH;{?IQS%IJ Qﬁﬂ%mrﬁ‘\é%%%n
service@humbaur.com

620.00508_A
agna

En stark vind kan pressa in regnvatten i kupén under resan.

Regelbunden ventilation av slapvagnen ar nédvandig for
att férhindra mogeltillvéxt och vattenskador!

Viktig information om reng6ring!

Foljande punkter maste foljas fore/under rengéring:

Rengor endast slapet pa en lamplig tvattplats.
Folj de lokala miljoskyddsbestammelserna.

Kontrollera att stromforsorjningen har avbrutits.

Rengor efter krning pa vagar med vagsalt (pa vintern) eller efter
transport av godningsmedel eller andra &mnen som innehaller
syror, salter eller baser
t.ex. avforing fran djur, rengor din husvagn noggrant med rent
vatten, t.ex. med en hogtryckstvatt - se
"Hogtryckstvatt" pa sidan 182.

Om mdjligt, tvatta din nya sléapvagn endast med rent/kallt vatten
under de forsta manaderna.

Rengor fettflackar forsiktigt med ren tvattbensin (inte bensin for
korning).

Behandla inte broms- och hydraulslangar med bensin, bensen,
petroleum- eller mineraloljor.

Ror inte vid broms- och hydraulslangarna med spray eller fett.

Forhindra att vatskor kommer i kontakt med kénsliga
elektroniska komponenter, t.ex. batteri, nataggregat,
kylaggregat, lampor etc.

Observera de specifika egenskaperna for skotsel av olika material.
Reparera farg- och ytskador omedelbart.


mailto:service@humbaur.com

Séakerhet vid rengoring!

A VARNING
Rengorings-/vardprodukter kan vara giftiga!
Ménniskor kan skadas, forgiftas eller brénnas genom

hudkontakt eller fortéring.

C Lé&s bruksanvisningen och sékerhetsdatabladet for

vardprodukterna.
Farliga amnen ar méarkta pa produkten.

Kontrollera i forvag vilka material som far behandlas med de
skotselprodukter som anvands.

@ anvandning

Rengoér handerna noggrant med
vatten/handtvattmedel efter rengdringsarbetet.

Anvand vid behov handskydd fére och efter

re

-

@ e

S VI S 2 s
tg--o1Pastighing pa Siapvagnen

FORSIKTIGHET

j Ga in pa slapvagnen/lastomradet vid rengéring

Risk fér halkning/fall vid reng6ring med vatskor (vatten,
rengoringsmedel)!
Ga in i lastutrymmet med sarskild forsiktighet och endast via de
Oppningar som ar avsedda for detta &ndamal.

Trampa inte pa stankskarmarna, dragstangen,
gogarna eller verktygsladan.
‘, anvanda.

4 aldrig in i en osakrad slapvagn / lutande lastutrymme.
Sté inte under en osakrad/lutande lastyta/lastbrygga.

[9)

NOT

Anvéandning av aggressiva rengoringsmedel
Ytorna/materialen kan angripas av kemikalier, salter, syror och baser.

@ anvanda.

Under de forsta 3 manaderna ska du endast tvatta med

kallt vatten och inte anvanda hogtryckstvatt.

Tvatta med rent vatten (ej 6ver 60 °C) for att undvika repor pa
lacken.

Anvéand inga aggressiva/avskavande rengdringsmedel, syror
eller baser.

Anvand endast svagt sura till svagt alkaliska rengéringsmedel med
ett pH-varde pa 6-10.

Anvand endast mjuka, rena trasor eller borstar.

Avlagsna forsiktigt eventuella fettflackar med ren lacknafta (ej
bensin).

Anvand endast lampliga rengéringsmedel for att rengdra
presenningar och vaggar.

Rengor inte tatningarna med mineralolja, bensin eller
l6sningsmedel.

Se till att tatningsringarna inte kommer i kontakt med fett.
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Hogtryckstvatt

NOT

Rengdring med hogtryckstvatt!
Komponenter/ytor som blastras med for hogt tryck, for litet avstand
eller for hdg vattentemperatur kan skadas.

Rikta inte vattenstralen direkt:

- Typskylt

- Klistermérke,

- Tatningar, dorrtatningar

- elektriska komponenter / distributorer,
- Stickproppsanslutningar,

- Kabelskruvanslutningar / kablar,

- Kolvytor/forlangningar och avstrykare pa teleskopcylindern,
- Lock till olje- och brénsletank,

- Broms- eller hydraulslangar,

- Batterier,

- Déck,

- Dragande kulkoppling,

- Silikonfogar i sandwichpaneler.

W - 046

Rengdring av interidren

Rengor inte vagnen med hdgtryckstvatt under de forsta 3
manaderna!

De malade / galvaniserade ytorna / materialen ar fortfarande kansliga
och maste forst harda helt. Galvaniserade komponenter maste forst
bygga upp ett oxidskikt.

Silikonfogar kan fortfarande vara mjuka och skadas av den harda
vattenstralen.

Fordon med trakaross (I&dor) far inte rengéras med
hogtryckstvatt.

Mikrosprickor kan uppsta i tackfilmen. Fukt kan tranga in i
traskivorna och fa dem att svélla.
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Lé&s bruksanvisningen for hdgtryckstvéatten.
Tippa/luta om mojligt flaket sa att vattnet kan rinna av.

Smorj vid behov alla smorjpunkter upp till fettutloppet fére
rengoring.

- anvanda.
For vattenstralen i en cirkelrérelse under rengoéringen.

Anvand endast hogtryckstvattar som har ett maximalt tryck pa
50 bar och en
tilldter en maximal temperatur pa 80 °C.

Hall ett minsta avstand mellan hogtrycksmunstycket och
rengoringsobjektet pd ca 700 mm for runda munstycken och ca
300 mm for 25° plana munstycken.

Anvand inte rundstrdlemunstycken for att rengéra dack och
presenningar. En hard vattenstrale kan skada déacken eller
presenningen.

W - 045

NOT

Spola av interidren med en hogtryckstvatt!

Sidovaggarna / golvet / taket ar limmade och tatade - hogtryckstvatten
kan lossa limningen / tétningen - vatten / fuktskador blir resultatet.

Rengor inte vagnen invandigt med hogtryckstvatt.
Anvand endast vatten med normalt tryck, t.ex. fran en
tradgardsslang, for att rengora insidan.
Tvéatta innervaggarna for hand med ljummet vatten och neutralt
rengoringsmedel, t.ex. neutral s&pa.

Sopa bort den grova smutsen.
Tvétta lastflaket och innervaggarna for hand om det behdvs.




Torkning/ventilation av interidren

Material for slapvagnar

Delar av galvaniserat stal

- 088

Fig. 84 Luftning/torkning av slépvagnen

1 Hog presenning, 6ppen
2 Dropside, nedfalld

Mageltillvéxt och fuktskador kan férebyggas genom tillrécklig
ventilation av inomhusutrymmena.

Lat slapvagnens interior torka ordentligt efter rengéringen.

Oppna 6ppningar som t.ex.
Oppning av fonster, takfonster, dorrar, presenningar och, om
nddvandigt, takluckor.

Avlagsna eventuellt ansamlat vatten med kvast och trasa.

N

2\

- 047

Fig. 85 Exempel: Slapvagnsmaterial

Aluminium (anodiserad)
Tra

Mjukt gummi

Plast

Syntetiskt tyg (PVC)

Stal / stalplat (galvaniserad)
Gummi (slangar)

~NOoO O~ WNERE

Slapvagnarna ar sammansatta av olika material.
Observera de specifika egenskaperna for skotsel av material/ytor.

W - 085

Fig. 86 Forzinkade ytor

Forzinkade ytor/komponenter maste oxidera for att utveckla en
rostskyddande effekt. Detta kan ta flera manader. Nar ytan férlorar sin
zinkglans byggs ett rostskyddsskikt upp. Vitrost kan bildas pa
galvaniserade ytor - framjas / orsakas av fukt / hog luftfuktighet, t.ex. i
vagsalt.

Vitrost ar inte en defekt/skada pa ytan - den kan inte paverkas av
galvaniseringsanlaggningen och ar inte en anledning till
garantiansprak.

Rengoér de galvaniserade komponenterna med rent vatten efter

kontakt med aggressiva amnen.
L&t ytorna torka ordentligt.

For behandling av vitrost:
Rengor de drabbade omradena med rikligt med rent vatten och
torka noggrant.
Ta bort de vita rostflackarna med en nylonborste.
Applicera zinkskydd (zinkspray) pa de drabbade omrédena.

Forsegla ytan med vax om det behovs.
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Aluminium

Fig. 87 Anodiserad aluminium

Aluminiumkomponenter och aluminiumprofiler ger ett optimalt skydd
mot korrosion.

Anodiserade aluminiumytor ar harda/glatta och kan rengéras med
latta rengdringsmedel.

For att avlagsna kraftig nedsmutsning och bibehalla
aluminiumglansen rekommenderar vi att du anvander en aluminium-
och presenningsrengéring.

Ytliga repor utgor inte en defekt och leder inte till rostbildning,
eftersom aluminium &r korrosionsbestandigt.

Visuella nackdelar utgor inte grund for garantiansprak.

Rengor aluminiumytorna med vatten och neutrala
rengoéringsmedel.
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Malade eller pulverlackerade staldelar

Trakomponenter (flerskikts trapanel)

Fig. 88 Malade ytor

Malade ytor/komponenter ger ett l4tt rostskydd.

Lackerade ytor/komponenter som &r direkt utsatta for bromsdamm,
grus, vagsalt, sand etc. kraver intensiv skotsel - for att halla de
lackerade ytorna snygga och for att skydda dem permanent mot
rostbildning.

Rengor de malade ytorna efter kontakt med &mnen som angriper
ytan.

Lat ytorna torka ordentligt.

Forsegla ytorna med vax om det behovs.

Lackskador (flisor, repor) pa ytan ska omedelbart repareras av
kvalificerad fackpersonal.

Rostfritt stal
Ytor av rostfritt stal &r mycket robusta och motstandskraftiga mot
miljiopaverkan.

I miljoer med salt atmosfar, t.ex. vid havet, eller vid transport av
fuktigt gods, t.ex. i en kylbox, kan det bildas flygrost p& den rostfria
ytan.

Ta bort rostfilm frdn komponenter i rostfritt stal med ett
konventionellt rengéringsmedel for rostfritt stal.

L&t komponenterna i rostfritt stal torka ordentligt.

Fig. 89 Belastningsyta av tra / flerskikts trapanel

Trahyllor / lastutrymmen &r tillverkade av robusta, vattentatt limmade
trapaneler i flera lager och ar férseglade med en halkfri
fenolhartsbelaggning.

Tra ar ett organiskt material och reagerar starkt pa vattenmattnad,
UV-stralning, kraftig uttorkning, 6verbelastning och punktbelastning.

Tra utsétts for vaderberoende expansion och kontraktion, vilket kan
leda till spannings- och belastningssprickor (harfina sprickor). Naturlig
traddring och ojamnheter ar normalt for trabaserade material och kan
vara synliga pa ytan. Detta utgor inte ndgon sakerhetsrisk eller
anledning till reklamation.

Undvik att tréaytan blir vattenméttad.

Skadade omraden i den flerskiktade trapanelen, t.ex. krusningar,
repor, férsamrar inte funktionen. Dessa omraden kan behandlas med
traskyddsmedel for att forhindra att fukt tranger in.

Obs!

Underlagg som gummi-/halkskyddsmattor eller papp skyddar ytan pa
den flerskiktade trdpanelen under transport och lastning/lossning och
Okar dess livslangd. Vid lastning/lossning ska man om mdjligt se till
att lasten inte trycks mot ytan.




Underhall av en trapanel med flera skikt

Plywood

Sandwichpaneler (PurFerro)

Fig. 90 Trapanel med flera skikt

Forhindra svéllning av traytan och oxidation med galvaniserat
material:
Avlagsna vatten, sno, is, grenar, l6v, sand, gras etc. fran traytan
omedelbart efter/innan anvandning och under foérvaring.
Parkeraslapet med en liten vinkel bakat s& att vatten kan rinna av
fran lastflaket/takytan.
Efter torkning, tack slapet med en presenning eller ett lock eller
forvara det p& en vaderskyddad plats.
Torka traytan regelbundet och noggrant efter anvéndning av
slapvagnen.
Sorj for god ventilation, t.ex. utomhus, tills ytan &r helt torr.
Forsegla och tata repor och skador som orsakats av belastningar
pa traytan med traskyddsmedel - detta forhindrar att fukt tranger
in i tréskivan.

Fig. 91 Plywoodpaneler (ladkroppar)

Plywood bestar av flerskiktslimmade trapaneler med en UV-
besténdig plastbelaggning (PVC) pa bada sidor, t.ex. vaggar, tak pa
slapvagnar.

Plywood med plastbelaggning &r stabil och latt att underhalla.
Anvand inte hogtryckstvatt!

Rengdr ytorna med vatten och neutrala rengdringsmedel (t.ex.
plastrengéringsmedel).

Se till att plywoodytorna &r val torkade efter rengéringsarbetet.

Fig. 92 Sandwichpaneler (ladkroppar)

Sandwichpaneler bestar av en karna av styvt polyuretanskum och tva vaggar av

galvaniserad, pulverlackerad stalplat, aluminium eller GRP.

Sandwichpanelerna i golvytan bestar av en karna av styvt
polyuretanskum och trapaneler i flera skikt med en halkskyddande
belaggning av fenolharts.

Sandwichpaneler &r mycket robusta och latta att underhalla.

Rengor ytorna med vatten och neutrala rengdringsmedel.
Rengoring av vaggar av pulverlackerad stalplat - se malade
stalytor.

Rengoring av aluminium - se Aluminium.

Rengoring Plywoodvaggar med PVC-belaggning - se Plywood.
Séakerstall god torkning efter reng6dring av sandwichpanelens
ytor.

Sékerstall god luftcirkulation i 6verbyggnadens inre under langre
stillestandstider.
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Gummi / tatningar (silikonfogar)

Fig. 93 Tatningselement

Gummidelar som elastiska tatningar, tatningsfogar av PU-
lim/tatningsmedel, t.ex. pa dorrar, lock, klaffar, gangjarnsforsedda
fonster, lastutrymmen etc. utsatts for en viss aldrings-/slitageprocess
under anvandning.

Mekanisk belastning och miljopaverkan (kyla, varme, UV-strdlar, fukt)
gor att gummit/tatningen hardar med tiden - det kan krympa och
spricka.

Saknade eller daligt fasta tatningar kan leda till fuktskador pa
karossen och lastutrymmet.

Kontrollera tatningarnas skick, fullstandighet och vidhaftning under
rengodringsarbetet.

Byt ut skadade, saknade eller portsa tatningar.

Underhall tatningarna (p& vintern) regelbundet med talk, vaselin
eller silikonspray.
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Spéannlinor (kordor) for tyg

Spéannlinor (remmar) av plast

Fig. 94 Expanderrep

Expanderlinor for presenningar bestar av flera gummitrddar som &r
lindade i ett tygror.
Dessa utsétts for kraftigt slitage under anvandning.

Torka av en smutsig expanderlina med en fuktig trasa.

Byt ut en skadad, sénderriven eller tydligt sliten expanderlina.

W - 083

Fig. 95 Plastrep / baltesrem

Remmar och spénnen av tyg, spannlinor av plast och deras
infastningar riskerar att rivas sénder under anvandning. Robustheten
och flexibiliteten hos dessa komponenter garanterar en lang
livslangd.

Torka av komponenterna (remmar, spannen, spannlinor, fasten)
med en fuktig trasa.

Byt ut skadade, sdnderrivna eller tydligt slitha komponenter for
presenningssakring.



PVC / syntetiskt tyg

Rengoring av presenningen med inskriptioner:

Komponenter av polyester (glasfiberarmerad plast GRP)

W - 049

Fig. 96 PVC-presenning

Presenning av syntetvav (PES) med PVC-belaggning pa bada sidor
ar ett hogkvalitativt, lattskott material som anvands universellt for att

tacka overbyggnader.

Rengor presenningen vid fuktigt vader (regnskurar, dimma) och
medeltemperaturer

(20 +/-5 °C).

Reng0r inte presenningen i extrem varme (starkt solljus) eller
vid for laga temperaturer (presenningen kan harda).

Spraya presenningen med ett rengéringsmedel for plast och
presenning och lat det verka.

Om presenningen &r mycket smutsig, behandla den med en mjuk
borste.

Spraya presenningen ordentligt med vatten, t.ex. med en
hogtryckstvatt eller vattenslang.

Lat ytorna torka ordentligt.

W - 048

Fig. 97 Markning

Mérkta presenningar (med bokstéver, bilder) ska rengdras mycket
noggrant. Beroende pa& inskriptionen/farganvandningen bor
rengdringsprocessen forst testas pa en liten yta.

Undvik anvéandning av hogtryckstvattutrustning.

Se till att méarkningen inte lossnar.

Vanligen notera sarskilt:

Presenningar som utséatts for vader och vind under en langre tid

som utsétts for direkt solljus, till exempel, kan blekna eller f& flackar.

Under tatt férslutna presenningar kan det pa grund av

temperaturskillnader bildas kondens som kan orsaka mogeltillvéxt.
Séakerstall god luftcirkulation i slapvagnens kaross under langre
stillestandstider.

Fig. 98 GRP-ytor

Polyesterkomponenter har mycket lattskotta, hégglansiga ytor som
inte ar 100% fargbestéandiga.

GRP-ytan kan blekna eller andra farg med tiden pa grund av UV-stralning och

vaderpaverkan.

Rengdr GRP-ytorna med vatten och neutrala
rengdringsmedel (t.ex. plastrengéringsmedel).
Se till att GRP-ytan torkar ordentligt efter reng6ringsarbetet.

Polera GRP-ytan med en mild polerpasta for att
uppna en hogglansig effekt.
Om nodvandigt, applicera ett lager vax for att forsegla GRP-ytan.
Kondens kan bildas under tatt férslutna polyesterkomponenter p&
grund av temperaturskillnader och orsaka mogeltillvéxt.
Se till att det finns god luftcirkulation i slapvagnens inre nar den star

parkerad under langre perioder.
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Avveckling

Slapvagnar som ar avstéllda (tagna ur bruk) far endast
stallas upp pa privat mark.
rinkoppling kan en teknisk inspektion av offentliga
myndigheter kravas for att sékerstalla att systemet ar fritt fran
defekter.
t.ex. TUV, Dekra kravs.

Observera de nationella bestammelserna.

Sékra fordonet mot obehérig anvandning av tredje part, t.ex.
genom att sékra stromforsérjningen mot paslagning.

Parkera inte fordonet p& allman vag.

Parkera fordonet pa ett sddant sétt att det inte utgér nagon fara for
tredje man, t.ex. genom att vélta eller rulla.

Lossa vid behov handbromsen, eftersom bromsbackarna kan
karva efter en langre tids stillastdende.

Sékra slapet med hjulklossar.

Vid behov, avlagsna miljofarliga driftsmaterial/amnen (olja, batteri
etc.) pa ett fackmannamassigt satt.

Bortskaffande av slapvagnar/komponenter

Lamna in fordonet med karosseri till en bil-
ffordonsatervinningscentral.

Den specialiserade personalen pa Auto / Fahrzeug-Verwertung
kasserar de enskilda komponenterna pa ratt satt.

1

anvands vid demontering av komponenter.

188

Kassera driftsmaterial

Spillolja, smarijfetter, kyl- och frysvatskor, branslen samt
batterier och uppladdningsbara batterier ar avfall som
kraver dvervakning.

FARA for miljofororeningar!

Slang inte miljéfarliga amnen i hushallsavfallet eller i

miljon.
Miljofarliga &mnen maste kasseras i enlighet med nationella och
lokala bestammelser.

Spillolja / fett

I II/& | Anvand olja, fett, oljefoérorenade trasor och
slangar maste kasseras i lampliga behallare.

Dack

Begagnade dack far inte slappas ut i miljon.
Avfallshanteringen utfors av lokala myndigheter.

Fréga pa offentliga avfallshanteringscentraler i ditt land.

Elektriskt och elektroniskt avfall

Lamna de elektriska och elektroniska komponenterna till en
atervinningscentral (atervinning av elektronikskrot).

Batterier

Batterier omfattas av EU-direktiv 2006/66/EG och kan
aterlamnas kostnadsfritt till tillverkaren.

orsiktigt ut batterierna.

i ’ ’

under nedmonteringsarbetet.
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Beteende i handelse av fel

| detta avsnitt finns information om mojliga fel pa slapvagnen.
Informationen &r avsedd att gora det lattare att hitta felkéllan och att
atgarda felet s att narmaste Humbaur GmbH-serviceverkstad kan
uppsokas.

Fel som kan uppsta pa grund av att bruksanvisningen inte har foljts
eller pa grund av bristande underhall ingar inte i berakningen.

Tyvarr kan vi inte tacka alla méjliga problem hér.

Vid stérre fel, vanligen kontakta var
Humbaur Service Partner.

A VARNING

Felaktigt avhjélpande av fel Felaktigt avhjalpande kan leda till
komponentfel - risk for olyckal!
Lat endast en auktoriserad verkstad atgarda fel.
Utfor inte sjalv reparationer/underhdll p& sakerhetsrelevanta
komponenter.
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Service- och reparationstjanster
Garantiansprak upphor att galla om vagnen eller dess
komponenter manipuleras eller demonteras utan skriftligt
medgivande frdn Humbaur GmbH.

| bada fallen ber vi dig att kontakta din lokala aterforsaljare. Han &ar
din avtalspartner och kan uppfylla dina 6nskemal s& snabbt som
mojligt. Detta galler &ven om du har képt din Humbaur-produkt p&
Internet.

Internetplattformen fungerarbara som en mellanhand, din avtalspartner
ar alltid din aterforsaljare.

Humbaur Service Partner

finns p& www.humbaur.com
under Aterforsaljare/Service: Hitta aterférsaljare/servicepartner

Garanti och garanti

Humbaur ar naturligtvis ansvarig for felaktiga produkter och skador
inom ramen for de lagstadgade bestammelserna .

Teknisk kundservice

tel.: +49 821 24929 0

fax: +49 821 24929 540
e-post: service@humbaur.com

Adress Tillverkare

Humbaur GmbH

Mercedesring 1

86368 Gersthofen (Tyskland)

tel.: +49 821 24929 0

fax: +49 821 24929 100
www.humbaur.com info@humbaur.com

Reservdelar / tilloehor

‘ Anvand endast originalreservdelar fran Humbaur!

Din lokala Humbaur-aterforsaljare kan ge dig expertinformation om
tillbehor. Du kan ocksa kopa tillbehor och reservdelar via var Humbaur-
webbshop.

finns pa www.humbaur.com
under Dealer/Service: Reservdelar och tillbehor eller under:
Butik

Reservdelar kan bestéllas via e-post eller telefon, med angivande av VIN
och artikelnummer:

Kontakt reservdelslogistik
tel.: +49 821 24929 0

fax: +49 821 24929 200
e-post: parts@humbaur.com


http://www.humbaur.com/
mailto:service@humbaur.com
http://www.humbaur.com/
mailto:info@humbaur.com
http://www.humbaur.com/
mailto:parts@humbaur.com

Felaktig funktion

Slapvagnen tenderar att vrida sig &t hoger/vanster under kérning.

Slapvagnen bdorjar krdnga under farden.

Slapvagnen skramlar/gnisslar under kdrning.

Méojliga orsaker
Belastningen &r inte jamnt férdelad.

Dacktrycket ar ojamnt.

Lasten &r inte tillrackligt sakrad och forflyttar sig langsamt.

Bromsarna ar felaktigt justerade/blockerade.

Dacktrycket ar felaktigt installt.

Hastigheten ar for hog i forhallande till last och vagforhallanden.

Lastens tyngdpunkt ligger for langt bak.

Dragstangens belastning ar otillracklig eller negativ.

Lasten &r inte sakrad.

Kablar/slangar lossnar.

Stodhjulet ar inte uppvevat och lossnar vid infastningspunkterna.

Handbromsen &r fortfarande atdragen.

Overbyggnaderitillbehor, t.ex. presenningsram, H-ram, gitterfaste,
verktygslada, &r inte ordentligt fastsatta.

Stodanordningar ar inte korrekt fixerade.

Flikar, droppsidor &r inte ordentligt stangda/sékrade.

Smorjpunkterna var inte tillrackligt smorda.

Ett hjullager ar defekt.
Bromsarna &r installda pa olika satt.

Atgéard

Fordela lasten jamnt.
Stall in ratt dacktryck for alla hjul.

Rikta in lasten jamnt och sékra lasten ordentligt.

Lat en auktoriserad verkstad atgarda felet.

Stéll in ratt dacktryck for alla hjul - hall dig till maxvardena for
tryckluft.

Sank hastigheten langsamt. Anpassa ditt korbeteende till
vagférhallandena.

Korrigera lastens tyngdpunkt sa att den hamnar langre fram.

Korrigera lastférdelningen sa att det finns tillracklig
dragstangsbelastning.

Sékra lasten ordentligt.

Lat en auktoriserad verkstad atgarda felet.

Veva upp jockeyhjulet.
Dra at fastanordningarna eller 1at en fackverkstad reparera den.

Lossa handbromsen.

Kontrollera infastningen av 6verbyggnadenttillbehéren.

Kontrollera att stddanordningarna &r ordentligt fastsatta.

Kontrollera flikarnas och fallsidornas forslutningar/lagerpunkter.

Aterfettning av alla smérjpunkter.

Lat en auktoriserad verkstad atgarda felet.

191

Last- och kérbeteend m



Bromsarna ryker / slapper inte ordentligt. Bromsen &r inte korrekt instélld. Lat en auktoriserad verkstad atgarda felet.
Bromsbackens returfjader slackad/bruten. Bromsaxeln har
fastnat (trumbroms).
Kabel eller bowdenkabel &r bojd/deformerad. Hjulbromsen &r
smutsig / rostig.

Bromsen laser ett hjul. Handbromsen ar atdragen. Kontrollera att den automatiska backvéxeln och handbromsen &r
korrekt lossade.

Stodhjul, surrningsband blockerar/trycker mot bromskopplingen. Lyft upp jockeyhjulet pa réatt satt.
Lossa surrningen frn bromskopplingen.
Bromsbackarna har fastnat pa trumman. Lat en auktoriserad verkstad atgarda felet.
Bromsverkan for 1ag / bromsarna dras at sidan. Bromsbelaggen &r slitna, oljiga eller glaserade. Bromsarna ar Lat en auktoriserad verkstad atgarda felet.

inte korrekt justerade.

Handbromsens effekt &r for svag. Bromsbelaggen &r &nnu inte inkorda. Kontrollera bromseffekten efter en kort inkérningsperiod.
Friktionsforlusterna i transmissionsmekanismen ar fér hdga. Smorj / olja transmissionsmekanismen, Bowden-kablar.
I Y A
Ryckigt bromsbeteende. Vaxellddans delar har for mycket spel. Lat en auktoriserad verkstad atgarda felet.

Stétdampare eller paskjutsbroms defekt. Det automatiska
backningssystemet har fastnat.

Slapvagnen bromsas nar gaspedalen slapps. Paskjutsbromsens stétdampare defekt. LAt en auktoriserad verkstad atgarda felet.
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Dragkulekoppling m

Felaktig funktion Méojliga orsaker Atgéard
Kopplingen gér inte i ingrepp. Kopplingens inre delar (sfariskt lock, skal, fjader) &r smutsiga, isiga eller Rengor komponenterna.

ror sig inte latt. Smorj eller olja kopplingen.

Kulhuvudet pa bilkopplingen &r for stort. Byt ut bilkopplingen (max. @ 50 mm).

Bilens kopplingshéjd &r inte i linje med slapets kopplingshéjd. Kontrollera kopplingshdjden p& din bil. Denna bér vara
till kulhuvudets centrum 430+ 35 mm (enligt DIN 74058) fran golvet.

Kopplingskomponenterna ar slitna/defekta. Lat en auktoriserad verkstad atgarda felet.
Felaktig funktion Mdjliga orsaker Atgard
Kulhuvudkopplingen har for mycket glapp. Kulhuvudkopplingen &r sliten. L&t en specialiserad verkstad byta ut kulhuvudets koppling.
Kulhuvudet pa bilkopplingen &r slitet. Byt ut bilkopplingen (min. @ 49,5 mm).
Kinkvinkeln har dverskridits Flytta slapvagnen och bilen i samma riktning.
Slapvagnen kan inte kopplas loss. Kulhuvudet pa bilkopplingen inte runt (slitet). Byt ut bilens koppling.
Slapvagnen och bilen star i vinkel mot varandra. For bilen och sléapvagnen i utfallt lage.
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Slapvagnen gnisslar under kdrning / lagerslitage. Lagerinstallningen for 16s eller for stram. Lat en auktoriserad verkstad atgarda felet.
Frammande féremal i axelladan.

Otillracklig smérjning av axlarna. Smorj axlarna i enlighet med axeltillverkarens anvisningar.
Overbelastning av axlarna. Beakta de axellaster som galler for ditt slap.
Upphangningen av axeln p& chassit ar l6s. Kontrollera axelns férbindningselement med chassit.

Dra at skruvférbanden.

|
Utslagna hjulbultar / hjulskruvar. Hjulmuttrar / hjulbultar tdragna med fel viidmoment - for hart. Byt ut hjulbultarna / hjulmuttrarna / hjulbultarna och, om nédvandigt,

Hjulmuttrar / hjulbultar inte ordentligt atdragna. hjulet.

Dra at hjulmuttrarna / hjulbultarna med angivet vridmoment -
anvand inte en mutterdragare.

Lat en auktoriserad verkstad atgarda felet.

Dacken &r slitna pa ena sidan. Dacken har ojamnt lufttryck. Kontrollera dacktrycket pa alla hjul.

Fyll p& décktrycket pa alla hjul till det angivna vérdet.

Dacket ar defekt - forlorar luft. Byt ut det defekta déacket s& snart som mojligt.

En hjulstétdampare ar defekt. Byt ut den defekta hjulstétdamparen.

Dacken &r av olika &lder eller olika typer av dack har anvants. Byt ut dack som inte haller mattet mot déack av samma alder och
typ.
I
Dacket skrapar / traffar stankskarmen. Fel hjulstorlek monterad - for stor. Jamfor den monterade hjulstorleken med informationen i bilens

dokument.
Byt ut felaktigt monterade hjul mot godkénda hjulstorlekar.

Sléapvagnen ar dverlastad. Sakerstall en balanserad lastférdelning upp till den hogsta tillatna
Lasten &r felaktigt fordelad. totalvikten.

194



Dampare / gasfjaderbe m

Felaktig funktion Méojliga orsaker Atgéard
Komponenter som t.ex: rampvégg / dorrar / klaffar, som stods av Gasfjaderben ar for gamla - kompressionskraften minskad. Byt ut gasfjadrarna parvis mot nya av samma typ.
gasfjadrar, kan inte langre lyftas / mandvreras enkelt. Gasfjaderben har en defekt.

Gasfjadrarna ar deformerade.

Smorj/olja gasfjadrarna. Gasfjaderben har installerats felaktigt. Tatningarna ar for Byt ut gasfjadrarna parvis mot nya av samma typ.
gamla/lacker.

Lastflak med dampare kan inte sénkas. Spjéllen &r smutsiga. Rengor spjallen (spjallkolvarna).
Dampningseffekten har minskat. Skjut vid behov ner lastflaket manuellt.
Déamparna ar utslitna. Byt ut spjéllen parvis eller spjéllet.
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Slapvagnens belysning fungerar inte. Stickkontakten ar inte korrekt ansluten till bilens uttag. Sétt in kontakten i dragfordonets uttag sé langt det gar - 13-polig
kontakt dessutom
twist.
Ljuskallan / lampan &r defekt. Byt ut den defekta lampan.
Kontakterna &r defekta eller smutsiga. Rengor kontakterna.
Kabeln ar trasig / defekt. LAt en fackverkstad byta ut kabeln.
Kontakten &r defekt. L&t en fackverkstad byta ut stickproppen.
Tilldelningen av uttaget pa bilen motsvarar inte tilldelningen av u Lat en fackverkstad kontrollera stickproppsuppsattningen och
kontakten pa slapvagnen. uttaget.
|
Kontakten passar inte i uttaget pa bilen. Uttaget pa bilen motsvarar inte kontakten pa slapvagnen. Kontrollera om en adapter kan anvandas.

Kontrollera att stickproppsanslutningen ar i enlighet med I1ISO
11446 (13-polig) eller DIN ISO 1724 (7-polig).

Innerbelysningen fungerar inte. Strombrytaren ar inte aktiverad. Sl& pa lampan med strémbrytaren.
Ljuskallan / lampan &r defekt. Byt ut den defekta lampan.
Kontakten &r inte ansluten till bilen eller batteriet férser inte slapvagnen Anslut anslutningskabeln till bilen.
med strém.
Stralkastarna pa dragfordonet &r inte paslagna. Tand &tminstone parkeringsljusen.
Linjararmaturens lysror ar defekt eller 230 V stromférsorjning ar inte Kontrollera att den externa 230 V-stromforsorjningen ar ansluten
ansluten. eller att ljusstrombrytaren &ar paslagen.

Byt ut den defekta glédlampan.

Sakring (RCD) vid stromfordelaren / automatisk kretsbrytare l6ser ut.  Reststrom har detekterats, t.ex. pa grund av en kortslutning. Kontrollera om stickproppar / uttag / elektriska apparater /
stromfordelare utsatts for fukt / fuktighet.
Kontrollera om anslutna elektriska apparater ar defekta.

Byt ut defekta elektriska apparater.

Sakringen (16A) har gatt. Strémfordelaren ar dverbelastad - for mycket strom tas ut. Kontrollera att inte fér méanga stromférbrukare &r inkopplade
samtidigt.
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Felaktig funktion Méojliga orsaker Atgéard
Cylindern dras inte tillbaka. En ledning eller skruvanslutning till hydrauliken &r defekt. Lat en specialiserad verkstad byta ut kabel-/skruvanslutningen.
En skruvanslutning till hydrauliken har lossnat. Dra &t skruvanslutningen ordentligt.
Oljan ar for tjock och for kall. Se till att oljan har réatt arbetstemperatur och viskositet.
Oljan ar for gammal (trogflytande). LAt en specialiserad verkstad utfora oljebytet.
Cylindern é&r isbelagd. Avfrostning av cylindern.
Linjeavbrottsskyddet ar aktiverat - men inget lackage ar synligt. Aktivera handpumpen (trycksattning).

Vrid sedan handpumpens handhjul mycket langsamt
(tryckavlastning).

Felaktig funktion Mojliga orsaker Atgard
Cylindern gar inte att forlanga. Den tillférda oliemangden &r for 1&g. Kontrollera oliemangden i oljebehallaren.
Fyll pA med olja om det behdvs.

Oljan ar for tjock och for kall. Se till att oljan har ratt arbetstemperatur och viskositet.

For lagt oljetryck i systemet. Kontrollera att tillrackligt oljetryck genereras av bogsermotorn nér
den &r kopplad till traktorn.
Kontrollera att det inte finns nagra oljelackage, t.ex. trasiga slangar
eller lackande anslutningar.

Ventilhjulet p& handpumpen &r 6ppet. Stéang oljeventilhjulet pa handpumpen och anvand handpumpen
igen.
Cylindern ar isbelagd. Avfrostning av cylindern.

197



198




G

Bevis pa inspektion




(4)Ange identifieringsuppagifterna for din slapvagn. Lat utfora och skriftligen bekrafta besiktningen senast var sjatte manad.

Datum for inkop:

FIN: WHD

Typ:

Overlamning - Service

Stampel / Underskrift datum

10.000 km - Inspektion

Stampel / Underskrift datum

25.000 km - Inspektion

Stampel / Underskrift datum

\ ‘

1.000 km - Inspektion

Stampel / Underskrift datum

15.000 km - Inspektion

Stéampel / Underskrift datum

30.000 km - Inspektion

Stampel / Underskrift datum

5.000 km - Inspektion

Stampel / Underskrift datum

20.000 km - Inspektion

Stampel / Underskrift datum

35.000 km - Inspektion

Stampel / Underskrift datum



Inspektionsintervalle m

40.000 km - Inspektion

Stampel / Underskrift E\]

55.000 km - Inspektion

Stampel / Underskrift datum

70.000 km - Inspektion

Stampel / Underskrift datum

45.000 km - Inspektion

Stampel / Underskrift datum

60.000 km - Inspektion

Stéampel / Underskrift datum

75.000 km - Inspektion

Stampel / Underskrift datum

50.000 km - Inspektion

Stampel / Underskrift datum

|

65.000 km - Inspektion

Stampel / Underskrift datum

N

80.000 km - Inspektion

Stampel / Underskrift datum
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Héar finns plats for dina anteckningar:
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Vi onskar dig ett
Ha en bra och saker resal

NOTER:

(8 & &
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GOR DET MOJLIGT

Vi reserverar oss for eventuella felaktigheter och tryckfel. Med reservation for tekniska forandringar. Alla méatt ar
ungefarliga och avser standardfordonet utan tillbehdr.

Tryckt i Tyskland. Reproduktion férbjuden - lllustrationerna liknar varandra, vissa slapvagnar har specialutrustning Bilder: Humbaur
humbaur.com GmbH, fotolia.de - Artikelnummer 007.00071 - Status: 02 / 2021
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